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Mesures de publication et de signalisation

ADMINISTRATION GENERALE

Arrété du 15 mai 2025 portant modification
de Parrété du 8 juillet 1993, modifié, portant
institution d’une régie d’avance auprés de la
direction générale du ministére de la Culture.

La ministre de la Culture,

Vu le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012
modifié relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu le décret n°® 2019-798 du 26 juillet 2019 relatif
aux régies de recettes et d’avances des organismes
publics ;

Vu le décret n° 2022-1605 du 22 décembre 2022
portant application de I’ordonnance n°® 2022-408 du
23 mars 2022 relative au régime de responsabilité
financiére des gestionnaires publics et modifiant
diverses dispositions relatives aux comptables publics ;

Vu larrété du 29 juillet 2008 habilitant le ministre
chargé de la culture a instituer des régies de recettes
et des régies d’avances aupres de tout service ou
établissement relevant de son autorité ;

Vu Parrété du 8 juillet 1993 portant institution d’une
régie de recettes et d’une régie d’avances aupres de
la direction de 1’administration générale du ministere
chargé de la culture ;

Vu les arrétés du 2 juin 2008, 1< aott 2011, 24 février
2017 et du 8 février 2022 portant modification d’une
régie de recettes et d’une régie d’avances aupres de
la direction de 1I’administration générale du ministere
chargé de la culture ;

Arréte :
Art. 1¢. - Régie de recettes

Larticle 1 et 2 de I’arrété du 8 juillet 1993 susvisé est
modifié comme suit :

La régie de recette et le fond de caisse d’un montant
de 812 euros sont supprimés et reversés sur la régie
d’avance a compter du 27 janvier 2025.

Seule subsiste une régie d’avance.

Art. 2. - Le secrétaire général du ministére de la
Culture est chargé de 1’exécution du présent arréte,

qui sera publié¢ au Bulletin officiel du ministere de la
Culture.

Pour la ministre et par délégation :
Pour la cheffe du bureau de la qualité comptable,
Maud MENOUILLARD

Arrété du 15 mai 2025 portant modification de
I’arrété du 2 juin 2008, modifié, portant institution
d’une régie d’avances auprés de la direction de
I’administration générale au ministére chargé de
la culture.

La ministre de la Culture,

Vu le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012
modifié relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vule décretn® 2019-798 du 26 juillet 2019 relatif aux
régies de recette et d’avances des organismes publics ;

Vu le décret n° 92-681 du 20 juillet 1992 relatif
aux régies de recettes et aux régies d’avances des
organismes publics ;

Vu le décret n° 08-227 du 5 mars 2008 abrogeant et
remplagant le décret n® 66-850 du 15 novembre 1966
relatif a la responsabilité personnelle et pécuniaire
des régisseurs ;

Vu I’arrété du 4 juin 1996 relatif au montant par
opération des dépenses de matériel et de fonctionnement
payables par I’intermédiaire d un régisseur d’avances,
modifié par I’arrété du 28 janvier 2002 ;

Vu arrété du 2 juin 2008 portant institution d une régie
d’avances aupres de la direction de 1’administration
générale au ministere chargé de la culture ;

Vu les arrétés du 16 septembre 2009, 17 janvier 2011
et du 2 mars 2017 portant modification de 1’arrété du
2 juin 2008 portant institution d’une régie d’avances
aupres de la direction de I’administration générale au
ministére chargé de la culture ;

Arréte :

Art. 1¢, - Larticle 4 de I’arrété du 17 janvier 2011
modifiant 1’arrété du 2 juin 2008 susvisé est modifi¢
comme suit :

« Les dépenses désignées a ’article 2 sont payées
uniquement par virement et numéraire. ».
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Art. 2. - Larticle 6 de I’arrété du 2 juin 2008 susvisé
est modifié comme suit :

« Le montant maximum de ’avance a consentir au
régisseur est fixé a 151 000 €. »

Art. 3. - Larticle 8 de ’arrété du 2 juin 2008 susvisé
est modifié comme suit :

« Le régisseur percevra une indemnité de maniement
de fonds dans les conditions fixées par le décret
n° 2019-798 du 26 juillet 2019 relatif aux régies de
recettes et d’avances des organismes publiques. ».

Le reste est sans changement.

Art. 4. - Le secrétaire général du ministeére de la
Culture est chargé de I’exécution du présent arrété,
qui sera publié au Bulletin officiel du ministere de la
Culture.

Pour la ministre et par délégation :
Pour la cheffe du bureau de la qualité comptable,
Maud MENOUILLARD

Arrété du 16 mai 2025 portant nomination (régisseur
d’avance) au service des ressources humaines et
bureau de I’action sociale du secrétariat général
au ministére de la Culture.

Le ministre de la Culture,

Vu le décret n®2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif
a la gestion budgétaire et comptable publique ;

Vu le décret n® 2019-798 du 26 juillet 2019 relatif aux
régies de recettes et d’avances des organismes publics ;

Vu I’arrété du 4 juin 1996 relatif au montant des
opérations des dépenses de matériel et de fonctionnement
payables par I’intermédiaire d’un régisseur d’avances,
modifié par I’arrété du 28 janvier 2002 ;

Vu larrété du 29 juillet 2008 habilitant le ministre
chargé de la culture a instituer des régies de recettes
et des régies d’avances aupres de tout service ou
établissement relevant de son autorité ;

Vu ’arrété du 2 juin 2008 portant institution d’une régie
d’avances aupres de la direction de 1’administration
générale au ministére chargé de la culture ;

Vu les arrétés du 16 septembre 2009, 17 janvier 2011 et
du 2 mars 2017 et du 15 mai 2025 portant modification
de I’arrété du 2 juin 2008 portant institution d’une régie
d’avances auprés de la direction de I’administration
générale au ministere chargé de la culture ;

Vu I’arrété du 26 novembre 2019 portant nomination
de Madame Véronique GILLES FABRE en qualité de
régisseuse d’avance ;

Vu Parrété du 27 mars 2019 portant nomination de
Madame Giuseppina ORTU en qualité de régisseuse
d’avance suppléante ;

Vu les agréments du comptable assignataire en date
du 5 mars 2025, pour Madame Véronique GILLES
FABRE et Madame Giuseppina ORTU ;

Arréte :

Art. 1°. - Madame Véronique GILLES FABRE,
adjointe administrative et Madame Giuseppina ORTU,
agente contractuelle sont nommées respectivement
régisseur titulaire et régisseur suppléant de la régie
d’avance aupres du service des ressources humaines
et bureau de ’action sociale du secrétariat général au
ministére de la Culture, a compter du 17 mars 2025.

Art. 2. - Madame Véronique GILLES FABRE et
Madame Giuseppina ORTU percevront une indemnité
de maniement de fons dans les conditions fixées par le
décretn®2019-798 du 26 juillet 2019 relatif aux régies
de recettes et d’avances des organismes publiques.

Art. 3. - Le montant de I’avance fixé par 1’arrété du
2 juin 2008, modifié, est de 151 000 euros.

Art. 4. - Le secrétaire général du ministeére de la
Culture est chargé de I’exécution du présent arrété,
qui sera publi¢ au Bulletin officiel du ministere de la
Culture.

Pour le ministre et par délégation :
La cheffe du bureau de la qualité comptable,
Maud MENOUILLARD

EDUCATION ARTISTIQUE -
ENSEIGNEMENT - RECHERCHE -
FORMATION

Arrété du 10 avril 2025 accréditant certaines écoles
nationales supérieures d’architecture en vue de la
délivrance de diplomes nationaux.

La ministre de la Culture et le ministre auprés de la
ministre d’Etat, ministre de 1’éducation nationale, de
I’enseignement supérieur et de la recherche, en charge
de I’enseignement supérieur et de la recherche,

Vu le code de 1’éducation, notamment ses

articles L. 612-1, L. 612-7, L. 752-1, R. 672-5 et
R. 672-14;

Vu le décretn®2018-109 du 15 février 2018 relatif aux
¢écoles nationales supérieures d’architecture ;

Vu larrété du 20 juillet 2005 relatif aux cycles de
formation des études d’architecture conduisant au
diplome d’études en architecture conférant le grade
de licence et au diplome d’Etat d’architecte conférant
le grade de master ;
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Vu I’arrété du 22 janvier 2014 fixant les modalités
d’accréditation des établissements d’enseignement
supérieur ;

Vu I’arrété du 15 avril 2015 fixant les modalités
d’accréditation des écoles d’architecture ;

Vu les avis du Conseil national de 1’enseignement
supérieur et de la recherche,

Arrétent :

Art. 1°¢. - Les écoles nationales supérieures
d’architecture mentionnées en annexe 1 sont accréditées
en vue de la délivrance du diplome d’études en
architecture et du diplome d’Etat d’architecte.

Art. 2. - Les écoles nationales supérieures d’architecture
mentionnées en annexe 2 sont accréditées en vue de la
délivrance des diplomes nationaux de master énumérés
dans cette annexe.

Art. 3. - Le directeur général des patrimoines et de
I’architecture et le directeur général de I’enseignement
supérieur et de I’insertion professionnelle sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété, qui sera publi¢ au Bulletin officiel du ministére
de la Culture.

La ministre de la Culture,
Pour la ministre et par délégation :

Pour le directeur général des patrimoines et de 1’architecture :
Pour la directrice, adjointe au directeur général des patrimoines
et de ’architecture, chargée de ’architecture :

Le sous-directeur de I’enseignement supérieur
et de la recherche en architecture,

Frédéric Gaston
Le ministre auprés de la ministre d’Etat,
ministre de I’Education nationale, de I’Enseignement supérieur
et de la Recherche, en charge de 1’enseignement supérieur
et de la recherche,

La sous-directrice stratégie et qualité des formations,
Muriel Pochard

ANNEXE 1- Formations en architecture

- . Type de . , Année Fin
Etablissement formation Libell¢ d’accréditation | d’accréditation
. Diplome d’études en
) ) Grade licence architecture - DEEA
ENSA Paris La Villette - ; 2025-2026 2029-2030
Grade master Diplome d’Etat
d’architecte - DEA
. Diplome d’études en
. ) Grade licence architecture - DEEA
ENSA Paris Val de Seine — ; 2025-2026 2029-2030
Grade master Diplome d’Etat
¢ maste d’architecte - DEA
. Diplome d’études en
. Grade licence architecture - DEEA
ENSA La Réunion P T 2025-2026 2026-2027
Grade master Diploéme d’Etat
d’architecte - DEA
ANNEXE 2- Diplome national de master
- . . e 1s Co- Année Fin
Etablissement Domaine Intitulé accréditation | d’accréditation | d’accréditation
) Sciences Histoire, . " .
ENSA Paris Valde |} aines et | civilisations, | Drversité Paris- 105 2026 2029-2030
Seine . .. Cité
sociales patrimoine
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Arrété du 29 avril 2025 portant renouvellement
de classement du conservatoire Zino Francescatti
de La Ciotat en conservatoire a rayonnement
communal.

La ministre de la Culture,

Vu le code de 1’éducation, notamment ses
articles L. 216-2, R. 461-1 aR. 461-7 ;

Vu I’arrété du 19 décembre 2023 fixant les criteres du
classement des établissements d’enseignement public
de la musique, de la danse et de I’art dramatique ;

Vu la demande de la ville de La Ciotat en date du
24 novembre 2023 ;

Vu I’avis de I’inspection de la création artistique en
date du 8 avril 2025 ;

Arréte :

Art. 1°, - Le Conservatoire Zino Francescatti de La
Ciotat, sis 1, place du Théatre, 13600 La Ciotat, est
classé en Conservatoire a rayonnement communal
dans les spécialités musique et théatre pour une durée
de 7 ans a compter de la date de signature du présent
arrété.

Art. 2. - Le directeur général de la création artistique
est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera
publi¢ au Bulletin officiel du ministere de la Culture.

Pour la ministre et par délégation :
Pour le directeur général de la création artistique
et par délégation :
Anne NOUGUIER,
Adjointe a la sous-direction des enseignements spécialisé
et supérieur et de la recherche

Arrété du 29 avril 2025 portant classement du
conservatoire d’Ivry-sur-Seine en conservatoire a
rayonnement communal.

La ministre de la Culture,

Vu le code de 1’éducation, notamment ses
articles L. 216-2, R. 461-1 a R. 461-7 ;

Vu I’arrété du 19 décembre 2023 fixant les criteres du
classement des établissements d’enseignement public
de la musique, de la danse et de I’art dramatique ;

Vula demande du Ivry-sur-Seine en date du 23 mai 2024 ;

Vu I’avis de I’inspection de la création artistique en
date du 22 avril 2025 ;

Arréte :

Art. 1°, - Le Conservatoire d’Ivry-sur-Seine, sis
28 bis, rue Saint-Just, 94200 Ivry-sur-Seine, est classé
en conservatoire a rayonnement communal (CRC)
dans la spécialité musique pour une durée de 7 ans
a compter de la date de signature du présent arrété.
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Art. 2. - Le directeur général de la création artistique
est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au Bulletin officiel du ministére de la Culture.

Pour la ministre et par délégation :
Pour le directeur général de la création artistique
et par délégation :
Anne NOUGUIER,
Adjointe a la sous-direction des enseignements spécialisé
et supérieur et de la recherche

Arrété du 5 mai 2025 portant habilitation d’un
centre a dispenser la formation conduisant a la
délivrance du diplome d’Etat de professeur de
danse (centre CAFEDANSE).

La ministre de la Culture,
Vu larticle L. 362-1 du code de 1’éducation ;

Vu l’arrété du 21 novembre 2024 modifié relatif aux
différentes voies d’acces a la formation de professeur
de danse pris en application de I’article L. 362-1
SUSVISE ;

Vu la demande de prorogation de I’habilitation
présentée par le centre CAFEDANSE dans les options
danse classique, danse contemporaine et danse jazz en
date du 8 avril 2025 ;

Vu I’arrété du 5 juillet 2023 accordant la prorogation
de I’habilitation au centre CAFEDANSE, pour une
durée d’un an a partir du 22 juillet 2023 ;

Vu I’arrété du 3 décembre 2024 accordant la
prorogation de I’habilitation au centre CAFEDANSE
pour une durée d’un an a partir du 22 juillet 2024 ;

Arrété :

Art. 1¢. - L’habilitation a dispenser la formation
conduisant a la délivrance du diplome de professeur
de danse de I’établissement ci-dessous désigné est
prolongée pour une durée d’un an a compter du
22 juillet 2025, dans les options danse classique, danse
contemporaine et danse jazz.

Intitulé - adresse

Centre CAFEDANSE

2 bis Traverse de I’ Aigle d’Or
13100 AIX-EN-PROVENCE

Art. 2. - Le directeur général de la création artistique
est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au Bulletin officiel/ du ministére de la Culture.

Pour la ministre et par délégation :
Pour le directeur général de la création artistique
et par délégation :
Anne NOUGUIER,
Adjointe a la sous-direction des enseignements spécialisé,
et supérieur et de la recherche
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Décision du 12 mai 2025 relative aux délégations
de signature de la directrice de I’Ecole nationale
supérieure d’architecture de Paris-Belleville.

Vu le code de I’éducation, notamment ses articles
L.752-1¢etL.752-2,

Vule décret n® 86-385 du 10 mars 1986 érigeant I’école
nationale supérieure d’architecture de Paris-Belleville
en établissement public a caractére administratif ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012
relatif a la gestion budgétaire et comptable publique,
notamment son article 10 ;

Vu le décret n° 2018-109 du 15 février 2018 relatif
aux écoles nationales supérieures d’architecture,
notamment son article 13 ;

Vu I’arrété de la ministre de la Culture du 4 juillet
2024 portant nomination de M™ Christine Leconte en
qualité de directrice de ’ENSA de Paris-Belleville, a
compter du 1< septembre 2024 ;

Art. 1¢. - Délégation générale et permanente est
donnée a M. Pascal Dal Pont, directeur adjoint, a effet
de signer au nom de la directrice tous actes, courriers
et décisions relatifs aux attributions de la directrice
énumérées a I’article 13 du décret n° 2018-109 du
15 février 2018 susvisé, a ’exception des diplomes.

Art. 2. - Délégation permanente est donnée a M™ Paule
Immath, directrice des ressources humaines et des
moyens de fonctionnement, a effet de signer les ordres
de mission des personnels et les attestations de service
fait, ainsi que tous courriers, attestations et actes non
financiers relatifs a la gestion des ressources humaines
et des moyens de fonctionnement, a I’exception des
recrutements de personnels.

En cas d’absence ou d’empéchement de M™ Paule
Immath, cette délégation est donnée a :

- M™ M¢lanie Pilon, responsable du pdle ressources
humaines, pour ce qui concerne la gestion des
ressources humaines,

- M. Anthony Rohat, responsable du pole accueil,
sécurité et logistique, pour ce qui concerne la gestion
des moyens de fonctionnement.

Art. 3. - Délégation permanente est donnée a
Mm™ Louisa Saidani, directrice financiére, a effet de
signer toute transmission de dossiers au service du
contrdle financier des écoles d’architecture soumis
a visa a posteriori et a controle préalable, tous
engagements de dépenses, marchés publics, actes et
contrats d’un montant inférieur a 30 000 € et, plus
généralement, tous documents relatifs a I’engagement
comptable, a la liquidation et au mandatement
des dépenses et des recettes aupres de 1’agence
comptable.
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Art. 4. - Délégation permanente est donnée a M. Alexis
Markovics, directeur des études, a effet de signer tous
courriers et actes relatifs a la gestion des études, de la
scolarité et notamment des examens, a la constitution
des jurys et a leur convocation, toutes attestations
notamment de scolarité et de résultats et de diplome,
les conventions de stage, les ordres de mission
des enseignants en voyage pédagogique en France
métropolitaine, a I’exception des diplomes et des
engagements de dépenses non cités au présent article.

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Alexis
Markovics, cette délégation est donnée a :

- M™ Sylvie Moscatelli, adjointe au directeur des études,

- M™ Nathalie Guerrois, responsable des nouvelles
formations et des appels a projets, de 1’observatoire
de la vie étudiante et des projets transverses,

- M™ Christine Belmonte pour ce qui concerne les
diplomes de spécialisation et d’approfondissement
« Architecture et projet urbain » et « Architecture et
maitrise d’ouvrage » et le doctorat.

Art. 5. - Délégation permanente de signature est
donnée a M™ Solenn Guével, a M. Patrick Henry et
a M™ Cristiana Mazzoni, co-directeurs scientifiques
de I'IPRAUS, a effet de signer tous courriers et
actes relatifs a la gestion courante du laboratoire, a
I’exception des engagements de dépenses.

En cas d’absence ou d’empéchement des co-directeurs
scientifiques de 'IPRAUS, cette délégation est donnée
a M™ Sonia Dukic, responsable administrative et
financiére de I’'IPRAUS.

Art. 6. - Délégation permanente est donnée a
M. Charles Andriantahina, responsable du service
informatique de I’école, a effet de signer tous courriers
et actes relatifs a I’organisation et a la gestion du
service a I’exception des engagements de dépenses.

Art. 7. - Délégation permanente est donnée a
Mme Anabel Mousset, directrice des relations
internationales, a effet de signer tous courriers et actes
relatifs a la gestion de la mobilité des étudiants et des
enseignants a 1’exception des attestations de diplome
et des engagements de dépenses.

Art. 8. - Délégation permanente est donnée a
Mme Karine Fournier, responsable de la médiatheque
a effet de signer tous courriers et actes relatifs a la
gestion de la médiathéque et au bon fonctionnement
et développement des réseaux documentaires, a
I’exception des engagements de dépenses.

En cas d’absence ou d’empéchement de M™ Karine
Fournier, cette délégation est donnée a M™ Emmanuelle
Sruh, adjointe.
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Art. 9. - Délégation permanente est donnée a
M Stéphanie Guyard, responsable de lacommunication,
a effet de signer tous courriers et actes relatifs a ses
fonctions, a I’exception des engagements de dépenses.

Art. 10. - Délégation permanente est donnée a
M. Barmak Lahiji, responsable du service du
patrimoine immobilier, a effet de signer tous courriers
et actes relatifs a ses fonctions, a I’exception des
engagements de dépenses.

Art. 11. - La présente décision sera publiée au Bulletin
officiel du ministeére de la Culture.

Christine Leconte,
Directrice

Décision n° 2025-027 du 13 mai 2025 modifiant
la décision du 29 février 2024 modifiée portant
délégation de signature de la directrice de I’Ecole
du Louvre.

La directrice de I’Ecole du Louvre,

Vu le décret n® 97-1085 du 25 novembre 1997 relatif
a ’Ecole du Louvre modifié, et notamment son
article 20 ;

Vu le décret n°® 2012-1246 du 7 novembre 2012
modifié¢ relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu I’arrété de la ministre de la Culture du 22 novembre
2023, portant nomination de Madame Claire
BARBILLON aux fonctions de directrice de I’Ecole
du Louvre en renouvellement de son mandat ;

Vu I’arrété du 1° avril 2020, portant nomination de
Madame Annaig CHATAIN aux fonctions de directrice
des études de 1’Ecole du Louvre ;

Vu Parrété du 8 octobre 2020, portant nomination de
Madame Sandrine ARRECGROS aux fonctions de
secrétaire générale de I’Ecole du Louvre ;

Vu la décision du 29 février 2024 modifiée, relative a
la délégation de signature de la directrice de 1’Ecole
du Louvre,

Décide :

Art. 1¢. - I’alinéa 2 de ’article 4.1 de de la décision
du 29 février 2024 modifiée portant délégation de
signature de la directrice de I’Ecole du Louvre est
ainsi rédigé :

« les engagements de dépenses notamment les bons

de commandes, d’un montant inférieur ou égal a
10 000 € H.T. ; ».

L’alinéa 2 de I’article 4.4 de la décision du 29 février
2024 modifiée portant délégation de signature de la
directrice de I’Ecole du Louvre est ainsi rédigé :
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« les engagements de dépenses notamment les bons
de commandes, d’un montant inférieur ou égal a
10 000 € H.T. ».

Le huitiéme alinéa de I’article 7.1 de la décision du
29 février 2024 modifiée portant délégation de signature
de la directrice de I’Ecole du Louvre est ainsi rédigé :

« Monsieur Christophe Milhé, chef du service
informatique, et en cas d’absence ou d’empéchement,
monsieur Cyril Augendre adjoint au chef du service
informatique ».

L’article 7.2. de la décision du 29 février 2024 modifi¢e
portant délégation de signature de la directrice de
1’Ecole du Louvre est ainsi rédigé :

« Délégation de signature est donnée a madame Sandra
Décimo, cheffe du service des publics auditeurs
et de la formation continue, a 1’effet de signer les
devis de formation continue d’un montant inférieur a
1 000 € H.T, les attestations de présence des stagiaires
de formation continue et les ordres de mission
concernant les intervenants pédagogiques du service
des publics auditeurs et de la formation continue. ».

Art. 2. - Le reste de la décision du 29 février 2024
modifiée portant délégation de signature de la
directrice de I’Ecole du Louvre demeure inchanggé.

Art. 3. - La présente décision sera publiée au Bulletin
officiel du ministeére de la Culture.

Cette décision prend effet a compter de sa date de
signature.

Claire BARBILLON,
Directrice de 1’Ecole du Louvre

Arrété du 15 mai 2025 portant agrément d’un
programme de formation de 200 (deux cents) heures,
destiné a des artistes chorégraphiques et dispensé par
un centre habilité a assurer la formation conduisant
au diplome d’Etat de professeur de danse.

La ministre de la Culture,

Vu P’article L. 362-1 du code de 1’éducation, et
notamment son alinéa 6 ;

Vu I’arrété du 21 novembre 2024 modifié, relatif aux
différentes voies d’acces a la formation de professeur
de danse pris en application de I’article L. 362-1
susvisé, et notamment ses articles 18 et 19, relatifs
a I’obtention de plein droit du diplome d’Etat de
professeur de danse par des artistes chorégraphiques ;

Vu la demande d’agrément du 30 décembre 2024,
présentée par la responsable pédagogique concernée
pour le programme de formation, d’une durée de 200
(deux cents) heures pour des artistes chorégraphiques ;
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Vu I’avis favorable du collége danse de I’inspection de
la création artistique en date du 12 mai 2025 ;

Arréte :

Art. 1¢, - L’agrément pour assurer le programme de
formation d’une durée de 200 (deux cents) heures, a
destination des artistes chorégraphiques, est accordé
a I’établissement ci-dessous désigné pour les options
danse classique et danse contemporaine.

Intitulé - Adresse :

Centre National de la Danse - CND
1, rue Victor Hugo
93500 Pantin

Art. 2. - Le Directeur général de la création artistique
est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera
publi¢ au Bulletin officiel du ministere de la Culture.

Pour le Directeur général de la création artistique
et par délégation :
Anne NOUGUIER,
Adjointe a la sous-direction des enseignements spécialisé,
supérieur et de la recherche

Arrété du 19 mai 2025 portant renouvellement
de classement du conservatoire de Cavaillon en
conservatoire a rayonnement communal.

La ministre de la Culture,

Vu le code de 1’éducation, notamment ses
articles L. 216-2, R. 461-1 a R. 461-7 ;

Vu Iarrété du 19 décembre 2023 fixant les criteéres du
classement des établissements d’enseignement public
de la musique, de la danse et de ’art dramatique ;

Vu la demande de la ville de Cavaillon en date du
23 octobre 2023 ;

Vu I’avis de I’inspection de la création artistique en
date du 24 avril 2025 ;

Arréte :

Art. 1¢%. - Le Conservatoire de Cavaillon, sis
112, avenue de Stalingrad, 84300 Cavaillon, est classé
en conservatoire a rayonnement communal dans la
spécialité musique pour une durée de 7 ans a compter
de la date de signature du présent arrété.

Art. 2. - Le directeur général de la création artistique
est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au Bulletin officiel/ du ministére de la Culture.

Pour la ministre et par délégation :
Pour le directeur général de la création artistique
et par délégation :
Anne NOUGUIER,
Adjointe a la sous-direction des enseignements spécialisé
et supérieur et de la recherche
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Arrété du 20 mai 2025 portant renouvellement
de classement du conservatoire de Brive en
conservatoire a rayonnement départemental.

La ministre de la Culture,

Vu le code de I’éducation, notamment ses articles
L.216-2,R.461-1 aR.461-7;

Vu I’arrété du 19 décembre 2023 fixant les critéres du
classement des établissements d’enseignement public
de la musique, de la danse et de I’art dramatique ;

Vu la demande de la ville de Brive en date du 20 février
2024 ;

Vu I’avis de I’inspection de la création artistique en
date du 28 avril 2025 ;

Arréte :

Art. 1°. - Le Conservatoire de Brive, sis 12 Rue Dr
Massenat, 19100 Brive-la-Gaillarde, est classé en
Conservatoire a rayonnement départemental dans les
spécialités musique et danse pour une durée de 7 ans
a compter de la date de signature du présent arrété.

Art. 2. - Le directeur général de la création
artistique est chargé de 1’exécution du présent
arrété qui sera publié au Bulletin officiel du
ministére de la Culture.

Pour la ministre et par délégation :
Pour le directeur général de la création artistique
et par délégation :
Anne NOUGUIER,
Adjointe a la sous-direction des enseignements spécialisé
et supérieur et de la recherche

Arrété du 20 mai 2025 portant renouvellement
de classement du conservatoire de Chartres en
conservatoire a rayonnement départemental.

La ministre de la Culture,

Vu le code de 1’éducation, notamment ses articles
L.216-2,R.461-1 aR. 461-7;

Vu I’arrété du 19 décembre 2023 fixant les critéres du
classement des établissements d’enseignement public
de la musique, de la danse et de I’art dramatique ;

Vu la demande de Chartres en date du 5 octobre 2023 ;

Vu I’avis de I’inspection de la création artistique en
date du 13 mars 2025 ;

Arréte :

Art. 1¢. - Le Conservatoire de Chartres, sis Cloitre des
Cordeliers — 22 Rue Saint-Michel, 28000 Chartres, est
classé en Conservatoire a rayonnement départemental
dans les spécialités musique et danse pour une durée
de 7 ans a compter de la date de signature du présent
arrété.
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Art. 2. - Le directeur général de la création artistique
est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au Bulletin officiel/ du ministére de la Culture.

Pour la ministre et par délégation :
Pour le directeur général de la création artistique
et par délégation :
Anne NOUGUIER,
Adjointe a la sous-direction des enseignements spécialisé
et supérieur et de la recherche

Arrété du 20 mai 2025 portant renouvellement
de classement du conservatoire de Persan en
conservatoire a rayonnement communal.

La ministre de la Culture,

Vu le code de I’éducation, notamment ses articles
L.216-2,R. 461-1 aR. 461-7;

Vu Iarrété du 19 décembre 2023 fixant les critéres du
classement des établissements d’enseignement public
de la musique, de la danse et de I’art dramatique ;

Vu la demande de Persan en date du 25 octobre 2023 ;

Vu I’avis de ’inspection de la création artistique en
date du 31 mars 2025 ;

Arréte :

Art. 1¢. - Le Conservatoire de Persan, sis 1, place
de I’Hotel de Ville, 95340 Persan, est classé en
Conservatoire a rayonnement communal dans les
spécialités musique et danse pour une durée de 7 ans
a compter de la date de signature du présent arrété.

Art. 2. - Le directeur général de la création artistique
est chargé de 1’exécution du présent arrété qui sera
publié au Bulletin officiel/ du ministére de la Culture.

Pour la ministre et par délégation :
Pour le directeur général de la création artistique
et par délégation :
Anne NOUGUIER,
Adjointe a la sous-direction des enseignements spécialisé
et supérieur et de la recherche

Arrété du 20 mai 2025 portant renouvellement
de classement du conservatoire Rostropovitch
Landowski de la Communauté de communes
du Golfe de Saint-Tropez en conservatoire a
rayonnement intercommunal.

La ministre de la Culture,

Vu le code de I’éducation, notamment ses articles
L.216-2,R. 461-1 aR. 461-7;

Vu Parrété du 19 décembre 2023 fixant les criteres du
classement des établissements d’enseignement public
de la musique, de la danse et de I’art dramatique ;

Vu la demande de la Communauté de communes du
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Golfe de Saint-Tropez en date du 12 décembre 2023 ;

Vu I’avis de I’inspection de la création artistique en
date du 5 mai 2025 ;

Arréte :

Art. 1¢. - Le Conservatoire Rostropovitch Landowski
de la Communauté de communes du Golfe de Saint-
Tropez, sis 44, rue Marceau, 83310 Cogolin, est classé
en conservatoire a rayonnement intercommunal dans les
spécialités musique et danse pour une durée de 7 ans a
compter de la date de signature du présent arrété.

Art. 2. - Le directeur général de la création artistique
est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au Bulletin officiel du ministére de la Culture.

Pour la ministre et par délégation :
Pour le directeur général de la création artistique
et par délégation :
Anne NOUGUIER,
Adjointe a la sous-direction des enseignements spécialisé
et supérieur et de la recherche

Arrété du 22 mai 2025 portant renouvellement de
classement du conservatoire des Alpes-Maritimes
de Nice en conservatoire a rayonnement régional.

La ministre de la Culture,

Vu le code de I’éducation, notamment ses articles
L.216-2,R. 461-1 aR. 461-7 ;

Vu I’arrété du 19 décembre 2023 fixant les critéres du
classement des établissements d’enseignement public
de la musique, de la danse et de I’art dramatique ;

Vu la demande de la Ville de Nice en date du 11 juillet
2023 ;

Vu I’avis de I'inspection de la création artistique en
date du 20 mai 2025 ;

Arréte :

Art. 1%, - Le Conservatoire des Alpes-Maritimes de
Nice, sis, 127 Av. de Brancolar, 06000 Nice, est classé
en Conservatoire a rayonnement régional dans les
spécialités musique, danse et théatre pour une durée
de 7 ans a compter de la date de signature du présent
arrété.

Art. 2. - Le directeur général de la création artistique
est chargé de ’exécution du présent arrété qui sera
publi¢ au Bulletin officiel du ministere de la Culture.

Pour la ministre et par délégation :
Pour le directeur général de la création artistique
et par délégation :
Anne NOUGUIER,
Adjointe a la sous-direction des enseignements spécialisé
et supérieur et de la recherche
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Arrété du 27 mai 2025 habilitant I’Ecole nationale
supérieure d’architecture de Montpellier a délivrer
I’habilitation de architecte diplomé d’Etat a
I’exercice de la maitrise d’ceuvre en son nom
propre.

La ministre de la Culture,

Vu la loi n® 77-2 du 3 janvier 1977 modifiée sur
I’architecture, notamment son article 10 ;

Vu le code de 1’éducation et notamment ses articles
L752-1, R672-5 et R672-7 ;

Vu Parrété du 10 avril 2007 relatif a 1’habilitation de
I’architecte diplomé d’Etat a I’exercice de la maitrise
d’ceuvre en son nom propre ;

Vu I’arrété du 15 avril 2015 fixant les modalités
d’accréditation des écoles d’architecture,

Arréte :

Art. 1, - L’Ecole nationale supérieure d’architecture
de Montpellier est habilitée a délivrer I’habilitation de
I’architecte diplomé d’Etat a 1’exercice de la maitrise
d’ceuvre en son nom propre pour une durée de un an a
compter de la rentrée universitaire 2025-2026.

Art. 2. - Le directeur général des patrimoines et de
I’architecture est chargé de 1’exécution du présent
arrété qui sera publi¢ au Bulletin officiel du ministere
de la Culture.

La ministre de la Culture,
Pour la ministre et par délégation :
Le sous-directeur de I’enseignement supérieur
et de la recherche en architecture,
Frédéric Gaston

Arrété du 27 mai 2025 habilitant I’Ecole nationale
supérieure d’architecture de Paris-Belleville a
délivrer Phabilitation de I’architecte diplomé d’Etat
al’exercice de la maitrise d’ceuvre en son nom propre.
La ministre de la Culture,

Vu la loi n® 77-2 du 3 janvier 1977 modifiée sur
I’architecture, notamment son article 10 ;

Vu le code de I’éducation et notamment ses articles
L752-1, R672-5 et R672-7 ;

Vu I’arrété du 10 avril 2007 relatif a I’habilitation de
I’architecte diplomé d’Etat a 1’exercice de la maitrise
d’ceuvre en son nom propre ;

Vu Parrété du 15 avril 2015 fixant les modalités
d’accréditation des écoles d’architecture,

Arréte :

Art. 1¢, - L’Ecole nationale supérieure d’architecture
de Paris-Belleville est habilitée a délivrer I’habilitation
de ’architecte diplomé d’Etat a 1’exercice de la
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maitrise d’ceuvre en son nom propre pour une durée
de deux années a compter de la rentrée universitaire
2025-2026.

Art. 2. - Le directeur général des patrimoines et de
I’architecture est chargé de 1’exécution du présent
arrété qui sera publié au Bulletin officiel du ministére
de la Culture.

La ministre de la Culture,
Pour la ministre et par délégation :
Le sous-directeur de I’enseignement supérieur
et de la recherche en architecture,
Frédéric Gaston

PATRIMOINES - ARCHEOLOGIE

Décision n°® 2025 - Pdt/25/019 du 5 mai 2025 portant
délégation de signature aux directeurs et chefs de
service du siege et a leurs adjoints de I’Institut
national de recherches archéologiques préventives
(Inrap).

Le président,
Vu le code du patrimoine, et notamment ses
articles L. 523-1 et suivants,

Vu le décret n° 2002-450 du 2 avril 2002 modifié
portant dispositions applicables aux agents de I’ Institut
national de recherches archéologiques préventives,

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif
a la gestion budgétaire et comptable publique,

Vu le décret n°® 2016-1126 du 11 aott 2016 portant
modification des statuts de 1’Institut national de
recherches archéologiques préventives,

Vu le décret du 8 janvier 2024 portant nomination
du président de 1’Institut national de recherches
archéologiques préventives,

Décide :
Titre I - Direction scientifique et technique

Art. 1¢. - Dé¢légation est donnée a Monsieur Marc
BOUIRON, directeur scientifique et technique, a
I’effet de signer au nom du président, dans les mémes
conditions et dans la limite de ses attributions :

I-les actes suivants afférents a des opérations réalisées
en France et a I’étranger :

- les projets d’opérations et tout acte en recettes ;

- les conventions relatives a la réalisation de diagnostic
par I’Institut, passées avec les personnes projetant
d’exécuter des travaux, au sens de I’article L. 523-7
du code du patrimoine ;
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- les devis, contrats et marchés relatifs a la réalisation
de fouilles par I’Institut, passés avec les personnes
projetant d’exécuter des travaux, au sens de 1’article
L. 523-9-11 du code du patrimoine ;

- les conventions de collaboration avec les responsables
scientifiques d’opération désignés par 1’Etat qui
n’appartiennent pas au personnel de 1’Institut, ainsi
que les conventions avec les experts ou spécialistes
nécessaires a la réalisation des opérations d’archéologie
préventive ;

- les proces-verbaux de mise a disposition du terrain
et les proces-verbaux de fin de chantier des opérations
d’archéologie préventive ;

- les procés-verbaux de réception des opérations de
fouille et les décomptes généraux définitifs des travaux
afférents aux opérations d’archéologie préventive.

II - les actes en dépenses passé€s par |’Institut pour
répondre aux besoins de la Direction scientifique et
technique relatifs :

- aux bons de commandes émis sur le fondement
d’un accord-cadre a bons de commandes, et relevant
du budget alloué¢ a la Direction scientifique et
technique, ainsi que toute décision, documents et
actes nécessaires a 1’exécution et a la réception des
prestations y compris I’application des pénalités ;

- aux bons de commandes, d’un montant inférieur
a 25 000 € HT, émis par recours a une centrale
d’achat, et relevant du budget alloué a la Direction
scientifique et technique, ainsi que toutes décisions,
documents et actes nécessaires a I’exécution et a la
réception des prestations y compris I’application
des pénalités ;

- aux marchés subséquents, marchés ordinaires ou
bons de commandes non rattachés a un accord-
cadre conclus pour des activités relevant du budget
allou¢ a la Direction scientifique et technique ainsi
que tout avenants, ordres de service et décisions de
poursuivre dans le cadre de leur exécution, quel que
soit leur objet, ainsi que les autres actes nécessaires
a la passation, a I’exécution et a la réception des
prestations y compris 1’application des pénalités et
a la résiliation.

- les ordres de mission relatifs aux déplacements des
agents de I’Institut placés sous 1’autorité du directeur
scientifique et technique, a I’exception de ceux relatifs
a des déplacements en dehors de la métropole ou a
I’étranger ;

- les états de frais et les demandes de remboursement
de frais de déplacement des agents de 1’Institut placés
sous 'autorité du directeur scientifique et technique
ainsi que ceux des membres du Conseil scientifique,
a I’exception de ceux relatifs a des déplacements en
dehors de la métropole ou a I’étranger ;
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- les décisions de prise en charge des déplacements
des personnalités extérieures a 1’Institut invitées par
le président ou le directeur scientifique et technique a
se déplacer dans le cadre des activités scientifiques et
techniques de I’Institut, a ’exception de ceux relatifs
a des déplacements en dehors de la métropole ou a
I’étranger ;

- les certificats administratifs et les demandes de
remboursement de frais dans le cadre de menues
dépenses.

Art. 2. - En cas d’absence ou d’empéchement de
Monsieur Marc BOUIRON, directeur scientifique et
technique, délégation est donnée a Monsieur Richard
COTTIAUX, directeur adjoint en charge de I’activité
opérationnelle et méthodes, a I’effet de signer au nom
du président, dans les mémes conditions et dans la
limite de ses attributions, les mémes documents que
ceux mentionnés a 1’article 1 ci-dessus.

Art. 3. - En cas d’absence ou d’empéchement de
Monsieur Marc BOUIRON, directeur scientifique et
technique, délégation est donnée a Madame Sophie
FERET, directrice adjointe en charge de la recherche
et de la valorisation scientifique, a I’effet de signer au
nom du président, dans les mémes conditions et dans
la limite de ses attributions, les mémes documents que
ceux mentionnés a I’article 1 ci-dessus.

Art. 4. - En cas d’absence ou d’empéchement de
Monsieur Marc BOUIRON, directeur scientifique
et technique, délégation est donnée a Monsieur Kai
SALAS-ROSSENBACH, directeur adjoint en charge
des affaires internationales, a 1’effet de signer au nom
du président, dans les mémes conditions et dans la
limite de ses attributions, les mémes documents que
ceux mentionnés a 1’article 1 ci-dessus.

Titre II - Direction de ’administration et des
finances

Art. 5. - Délégation est donnée a Madame Corinne
CURTI, directrice de I’administration et des finances,
a I’effet de signer au nom du président, dans les mémes
conditions et dans la limite de ses attributions, tous actes
et décisions afférents aux attributions du président de
I’Institut énumérées aux paragraphes 3°, a I’exclusion
de la nomination des ordonnateurs secondaires et
des ordonnancements imputables sur I’enveloppe
«personnel » inscrite au budget voté de I’établissement
ainsi que des dépenses de fonctionnement relatives a
la gratification des stagiaires et de leurs indemnités de
frais de transports, 8°, 10° et 11° de I’article R. 545-32
du code du patrimoine.

Art. 6. - En cas d’absence ou d’empéchement
de Madame Corinne CURTI, directrice de
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I’administration et des finances, délégation est donnée
a Madame Kamélia ACHACHE, directrice adjointe de
I’administration et des finances, a I’effet de signer au
nom du président, dans les mémes conditions et dans
la limite de ses attributions, les mémes documents que
ceux mentionnés a ’article 5 ci-dessus.

Art. 7. - Délégation est donnée sous 1’autorité de
Madame Corinne CURTI, directrice de I’administration
et des finances, a Madame Genevieve GHOZLAN,
responsable du service de 1’exécution budgétaire, a
’effet de signer au nom du président, dans les mémes
conditions et dans la limite de ses attributions :

- les titres de recette ;

- les actes de liquidation et de mandatement en
dépense ;

- tous documents comptables en recette et en dépense,
a I’exception des certificats administratifs ;

- tous ordres de reversement.

Art. 8. - En cas d’absence ou d’empéchement de
Madame Genevieve GHOZLAN, responsable du
service de 1’exécution budgétaire, délégation est
donnée a Madame Chahrazad MA AMES, responsable
du podle dépenses au service de I’exécution budgétaire,
a I’effet de signer au nom du président, dans les mémes
conditions et dans la limite de ses attributions les
mémes documents que ceux mentionnés a 1’article 7
ci-dessus.

Art. 9. - Délégation est donnée, sous ’autorité de
Madame Corinne CURTI, directrice de I’administration
et des finances, a Madame Sonia RAKAH, cheffe du
service de la politique des achats, des marchés publics
et de la relation client, a I’effet de signer au nom du
président, dans les mémes conditions et dans la limite
de ses attributions :

- le cahier du registre des dépots ;

- les proces-verbaux d’ouverture des candidatures et
des offres ;

- les décisions de sélection de candidatures et
d’admission des offres ;

- les correspondances administratives dans le cadre
des procédures de mise en concurrence prévues par
le code de la commande publique ;

- les certificats administratifs ;

- tout acte d’exécution sur les marchés a I’exception des
bons de commande, des résiliations et des avenants ;
- les bons de commande, s’inscrivant dans le cadre du
budget alloué au service de la politique des achats, des

marchés publics et de la relation client, dont le montant
est inférieur a 4 000 € HT ;

- les copies certifiées conformes.
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Art. 10. - En cas d’absence ou d’empéchement de
Madame Sonia RAKAH, chef du service de la politique
des achats, des marchés publics et de la relation
client, délégation est donnée a Madame Isabelle
DELHUMEAU, adjointe a la cheffe du service de
la politique des achats, des marchés publics et de la
relation client, a I’effet de signer au nom du président,
dans les mémes conditions et dans la limite de ses
attributions :

- le cahier du registre des dépots ;

- les proces-verbaux d’ouverture des candidatures et
des offres ;

- les décisions de sélection de candidatures et
d’admission des offres ;

- les correspondances administratives dans le cadre
des procédures de mise en concurrence prévues par
le code de la commande publique ;

- les certificats administratifs ;

- tout acte d’exécution sur les marchés a I’exception des
bons de commande, des résiliations et des avenants ;

- les copies certifiées conformes.

Art. 11. - Délégation est donnée, sous ’autorité de
Madame Corinne CURTI, directrice de I’administration
et des finances, a Madame Marie-Christine BILLIA-
KALI, chef du service des affaires juridiques, a
I’effet de signer au nom du président, dans les mémes
conditions et dans la limite de ses attributions :

- les bons de commande, s’inscrivant dans le cadre du
budget alloué¢ au service des affaires juridiques, dont
le montant est inférieur a 20 000 € HT ;

- les copies certifiées conformes ;

- les certificats administratifs et les demandes de
remboursement de frais dans le cadre de menues
dépenses.

Titre 111 - Direction des ressources humaines

Art. 12. - Délégation est donnée a Madame Nathalie
BRICNET, directrice des ressources humaines, a
I’effet de signer au nom du président, dans les mémes
conditions et dans la limite de ses attributions :

I - les actes en dépenses passés par I’Institut pour
répondre aux besoins de la Direction des ressources
humaines relatifs :

- aux bons de commandes émis sur le fondement
d’un accord-cadre a bons de commandes, et relevant
du budget alloué a la Direction des ressources
humaines, ainsi que toute décision, documents et
actes nécessaires a I’exécution et a la réception des
prestations y compris I’application des pénalités ;

- aux bons de commandes, d’un montant inférieur a
25000 € HT, émis par recours a une centrale d’achat, et
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relevant du budget alloué a la Direction des ressources
humaines, ainsi que toutes décisions, documents et
actes nécessaires a 1’exécution et a la réception des
prestations y compris 1’application des pénalités ;

- aux marchés subséquents, marchés ordinaires ou
bons de commandes non rattachés a un accord-
cadre conclus pour des activités relevant du budget
allou¢ a la Direction des ressources humaines ainsi
que tout avenants, ordres de service et décisions de
poursuivre dans le cadre de leur exécution, quel que
soit leur objet, ainsi que les autres actes nécessaires a la
passation, a I’exécution et a la réception des prestations
y compris I’application des pénalités et a la résiliation.

- les actes relatifs aux ordonnancements imputables
sur I’enveloppe du personnel ;

- les décisions relatives aux événements de carricre et
a I’affectation des agents, a I’exception de tout courrier
ou décision affectant I’entrée ou la sortie d’agents des
effectifs de I’établissement ou leur réintégration ;

- les certificats et attestations relatifs a la situation
des agents ;

- les actes relatifs a la paie des personnels et a
I’indemnisation des demandeurs d’emploi, ainsi que
le réglement des organismes sociaux ;

- tout acte juridique relatif a la formation des agents
de I’Institut et les conventions correspondantes avec
les organismes de formation ;

- les conventions de mise a disposition des agents de
I’Institut telles que définies a 1’article 25 du décret
du 2 avril 2002 susvisé, ainsi que les conventions de
détachement et de mise a disposition concernant des
personnels extérieurs accueillis par I’Institut ;

- les décisions d’attribution de secours individuels ;
- les décisions relatives aux prestations sociales ;

- les actes relatifs a la prévention (hygiene et sécuritg,
médecine de prévention) ;

- les décisions relatives a I’exercice du droit syndical ;

- les ordres de mission, les états de frais et les demandes
de remboursement de frais de déplacement des agents
de I’Institut, placés sous 1’autorité de la directrice des
ressources humaines, et des représentants du personnel,
a ’exception de ceux relatifs a des déplacements en
dehors de la métropole ou a 1’étranger ;

- les décisions de prise en charge des déplacements
des personnalités extérieures a I’Institut, dés lors que
ces déplacements sont organisés et pris en charge par
la Direction des ressources humaines, a 1’exception
de ceux relatifs a des déplacements en dehors de la
métropole ou a I’étranger ;

- les certificats administratifs et les demandes de
remboursement de frais dans le cadre de menues
dépenses ;
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- et, généralement toutes autres picces relatives a la
gestion des ressources humaines, dans les limites
susvisées.

IT - Par délégation du président, la directrice des
ressources humaines procede a I’ordonnancement
des dépenses et recettes imputables sur 1’enveloppe
«personnel» inscrite au budget voté de I’établissement.

Art. 13. - En cas d’absence ou d’empéchement de
Madame Nathalie BRICNET, directrice des ressources
humaines, délégation est donnée a Monsieur Patrick
MENU, directeur-adjoint des ressources humaines et a
Madame Audrey GIORGETTI, directrice-adjointe des
ressources humaines, responsable du pdle de la gestion
statutaire et de la rémunération, a I’effet de signer au
nom du président, dans les mémes conditions et dans
la limite de ses attributions, les mémes documents que
ceux mentionnés a I’article 12 ci-dessus.

Art. 14. - En cas d’absence ou d’empéchement de
Madame Nathalie BRICNET, directrice des ressources
humaines, de Monsieur Patrick MENU, directeur-
adjoint des ressources humaines et de Madame Audrey
GIORGETT], directrice-adjointe des ressources humaines,
responsable du pole de la gestion statutaire et de la
rémunération, délégation est donnée a Monsieur Hadrien
FINO, chef du service de la gestion et de I’administration
des personnels, a I’effet de signer au nom du président, dans
les mémes conditions et dans la limite de ses attributions :

- les certificats et attestations relatifs a la situation
des agents ;

- les actes relatifs a la paie des personnels et a
I’indemnisation des demandeurs d’emploi, ainsi que
le réglement des organismes sociaux ;

- les décisions relatives aux événements de carricre
et a D’affectation des agents recrutés en contrat a
durée indéterminée et en contrat a durée déterminée,
a I’exception de tout courrier ou décision affectant
I’entrée ou la sortie d’agents des effectifs de
I’établissement ou leur réintégration ;

- les ordonnancements imputables sur 1’enveloppe
« masse salariale » et ceux relatifs aux dépenses de
fonctionnement relative a la gratification des stagiaires
et de leurs indemnités de frais de transports.

Art. 15. - En cas d’absence ou d’empéchement de
Madame Nathalie BRICNET, directrice des ressources
humaines, délégation est donnée a Madame Delphine
DUFRESNE, responsable du pdle effectifs, formations
et mobilités professionnelles, a 1’effet de signer au
nom du président, dans les mémes conditions et dans
la limite de ses attributions -

- les actes en dépenses passés par I’Institut pour
répondre aux besoins de la Direction des ressources
humaines relatifs :
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- aux bons de commandes émis sur le fondement
d’un accord-cadre a bons de commandes, et relevant
du budget alloué a la Direction des ressources
humaines, ainsi que toute décision, documents et
actes nécessaires a 1’exécution et a la réception des
prestations y compris I’application des pénalités ;

- aux bons de commandes, d’un montant inférieur a
25000 € HT, émis par recours a une centrale d’achat, et
relevant du budget alloué a la Direction des ressources
humaines, ainsi que toutes décisions, documents et
actes nécessaires a 1’exécution et a la réception des
prestations y compris [’application des pénalités ;

- aux marchés subséquents, marchés ordinaires ou
bons de commandes non rattachés a un accord-
cadre conclus pour des activités relevant du budget
alloué a la Direction des ressources humaines ainsi
que tout avenants, ordres de service et décisions de
poursuivre dans le cadre de leur exécution, quel que
soit leur objet, ainsi que les autres actes nécessaires
a la passation, a 1’exécution et a la réception des
prestations y compris 1’application des pénalités et
a la résiliation.

- les actes relatifs aux ordonnancements imputables
sur I’enveloppe du personnel ;

- les certificats et attestations relatifs a la situation
des agents ;

- les actes relatifs a la paie des personnels et a
I’indemnisation des demandeurs d’emploi, ainsi que
le réglement des organismes sociaux ;

- tout acte juridique relatif a la formation des agents
de I’Institut et les conventions correspondantes avec
les organismes de formation ;

- tout acte juridique relatif aux moyens de recrutement
de I’'Institut ;

- les attestations et piéces relatives a la gestion courante
des recrutements, de la mobilité et de la formation ;

- les décisions d’attribution de secours individuels ;

- les ordres de mission, les états de frais et les demandes
de remboursement de frais de déplacement des agents
de I’Institut, placés sous 1’autorité de la directrice des
ressources humaines, et des représentants du personnel,
a I’exception de ceux relatifs a des déplacements en
dehors de la métropole ou a I’étranger ;

- les décisions de prise en charge des déplacements
des personnalités extérieures a 1’Institut, dés lors que
ces déplacements sont organisés et pris en charge par
la Direction des ressources humaines, a I’exception
de ceux relatifs a des déplacements en dehors de la
métropole ou a I’étranger.

Art. 16. - En cas d’absence ou d’empéchement
de de Madame Nathalie BRICNET, directrice des
ressources humaines, et de Madame Delphine
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DUFRESNE, responsable du Pdle effectifs, formations
et mobilités professionnelles, délégation est donnée
a Madame Nathalie MAUGER, chef du service du
développement des ressources humaines a I’effet de
signer au nom du président, dans les mémes conditions
et dans la limite de ses attributions :

- les actes en dépenses passés par I’Institut pour
répondre aux besoins de la Direction des ressources
humaines relatifs :

- aux bons de commandes émis sur le fondement
d’un accord-cadre a bons de commandes, et relevant
du budget alloué a la Direction des ressources
humaines, ainsi que toute décision, documents et
actes nécessaires a I’exécution et a la réception des
prestations y compris I’application des pénalités ;

- aux bons de commandes, d’un montant inférieur a
25 000 € HT, émis par recours a une centrale d’achat, et
relevant du budget alloué a la Direction des ressources
humaines, ainsi que toutes décisions, documents et
actes nécessaires a ’exécution et a la réception des
prestations y compris I’application des pénalités ;

- aux marchés subséquents, marchés ordinaires ou
bons de commandes non rattachés a un accord-
cadre conclus pour des activités relevant du budget
alloué a la Direction des ressources humaines ainsi
que tout avenants, ordres de service et décisions de
poursuivre dans le cadre de leur exécution, quel que
soit leur objet, ainsi que les autres actes nécessaires
a la passation, a I’exécution et a la réception des
prestations y compris 1’application des pénalités et
a la résiliation.

- tout acte juridique relatif a la formation des agents
de I’Institut et les conventions correspondantes avec
les organismes de formation ;

- tout acte juridique relatif aux moyens de recrutement
de I’Institut ;

- les attestations et pieces relatives a la gestion courante
des recrutements, de la mobilité et de la formation ;

- les ordres de mission, les états de frais et les
demandes de remboursement de frais de déplacement
des agents placés sous 1’autorité de la directrice des
ressources humaines, a 1’exception de ceux relatifs
a des déplacements en dehors de la métropole ou a
|’étranger ;

- les décisions de prise en charge des déplacements
des personnalités extérieures a 1’Institut, dés lors que
ces déplacements sont organisés et pris en charge par
la Direction des ressources humaines, a 1’exception
de ceux relatifs a des déplacements en dehors de la
métropole ou a I’étranger.

Art. 17. - En cas d’absence ou d’empéchement de
Madame Nathalie BRICNET, directrice des ressources
humaines, délégation est donnée a Madame Christelle
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BRUNET, cheffe du service de I’action sociale a
I’effet de signer au nom du président, dans les mémes
conditions et dans la limite de ses attributions :

- les décisions d’attribution de secours individuels dont
le montant est inférieur ou égal a 2 000 € HT.

Titre IV - Direction du développement culturel et
de la communication

Art. 18. - Délégation est donnée a Madame Thérésia
DUVERNAY, directrice du développement culturel
et de la communication, a I’effet de signer au nom du
président, dans les mémes conditions et dans la limite
de ses attributions :

- les actes en dépenses passés par I’Institut pour
répondre aux besoins de la Direction du développement
culturel et de la communication relatifs :

- aux bons de commandes émis sur le fondement
d’un accord-cadre a bons de commandes, et
relevant du budget alloué a la Direction du
développement culturel et de la communication,
ainsi que toute décision, documents et actes
nécessaires a 1’exécution et a la réception des
prestations y compris I’application des pénalités ;

- aux bons de commandes, d’un montant inférieur
a 25 000 € HT, émis par recours a une centrale
d’achat, et relevant du budget alloué a la Direction
du développement culturel et de la communication,
ainsi que toutes décisions, documents et actes
nécessaires a 1’exécution et a la réception des
prestations y compris 1’application des pénalités ;

- aux marchés subséquents, marchés ordinaires ou
bons de commandes non rattachés a un accord-
cadre conclus pour des activités relevant du budget
alloué a la Direction du développement culturel
et de la communication ainsi que tout avenants,
ordres de service et décisions de poursuivre dans
le cadre de leur exécution, quel que soit leur objet,
ainsi que les autres actes nécessaires a la passation,
a I’exécution et a la réception des prestations y
compris I’application des pénalités et a la résiliation.

- les ordres de mission, les états de frais et les demandes
de remboursement de frais de déplacement des agents
de I’Institut placés sous I’autorité de la directrice du
développement culturel et de la communication, a
I’exception de ceux relatifs a des déplacements en
dehors de la métropole ou a 1’étranger ;

- les décisions de prise en charge des déplacements
des personnalités extérieures a I’ Institut invitées par le
président ou la directrice du développement culturel et
de la communication a se déplacer dans le cadre des
activités de la Direction du développement culturel et
de la communication, a I’exception de ceux relatifs a des
déplacements en dehors de la métropole ou a I’étranger ;
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- les autorisations de prises de vues photographiques
et de tournage d’importance nationale, ainsi que les
autorisations relatives a I’utilisation de photographies
ou films dont I’Institut est titulaire des droits ;

- les contrats portant cession de droits d’auteur au profit
de I’Institut, pour tout montant ;

- les conventions et contrats de coproduction
audiovisuelle qui prévoient un apport de I’ Institut dont
le montant est inférieur a 25 000 € HT ;

- les conventions et contrats de coédition qui prévoient
un apport de I’Institut dont le montant est inférieur a
25000 € HT ;

- les certificats administratifs et les demandes de
remboursement de frais dans le cadre de menues
dépenses.

Art. 19. - En cas d’absence ou d’empéchement
de Madame Thérésia DUVERNAY, directrice du
développement culturel et de la communication,
délégation est donnée a Madame Laure
BROMBERGER, directrice adjointe du développement
culturel et de la communication, a I’effet de signer au
nom du président, dans les mémes conditions et dans
la limite de ses attributions, les mémes documents que
ceux mentionnés a I’article 18 ci-dessus.

Art. 20. - En cas d’absence ou d’empéchement
de Madame Thérésia DUVERNAY, directrice du
développement culturel et de la communication, et de
Madame Laure BROMBERGER, directrice adjointe du
développement culturel et de lacommunication, délégation
est donnée a Monsieur Vincent CHARPENTIER, chef
du service presse et médias, a I’effet de signer au nom
du président, dans les mémes conditions et dans la limite
de ses attributions, les mémes documents que ceux
mentionnés a I’article 18 ci-dessus.

Titre V - Direction des systémes d’information

Art. 21. - Délégation est donnée a Monsieur Marc
COHEN, directeur des systémes d’information, a
I’effet de signer au nom du président, dans les mémes
conditions et dans la limite de ses attributions :

- les actes en dépenses passés par 1’Institut pour
répondre aux besoins de la Direction des systémes
d’information relatifs :

- aux bons de commandes émis sur le fondement
d’un accord-cadre a bons de commandes, et
relevant du budget alloué¢ a la Direction des
systémes d’information, ainsi que toute décision,
documents et actes nécessaires a I’exécution et a la
réception des prestations y compris I’application
des pénalités ;

- aux bons de commandes, d’un montant inférieur a
25000 € HT, émis par recours a une centrale d’achat,



Bulletin officiel 359

et relevant du budget allou¢ a la Direction des
systémes d’information, ainsi que toutes décisions,
documents et actes nécessaires a I’exécution et a la
réception des prestations y compris ’application
des pénalités ;

- aux marchés subséquents, marchés ordinaires ou
bons de commandes non rattachés a un accord-cadre
conclus pour des activités relevant du budget alloué
a la Direction des systémes d’information ainsi que
tout avenants, ordres de service et décisions de
poursuivre dans le cadre de leur exécution, quel que
soit leur objet, ainsi que les autres actes nécessaires
a la passation, a I’exécution et a la réception des
prestations y compris I’application des pénalités et
a la résiliation.

- les ordres de mission, les états de frais et les demandes
de remboursement de frais de déplacement des agents
de I’Institut placés sous I’autorité du directeur des
systémes d’information, a I’exception de ceux relatifs
a des déplacements en dehors de la métropole ou a
I’étranger ;

- les certificats administratifs et les demandes de
remboursement de frais dans le cadre de menues
dépenses.

Art.22. - En cas d’absence de Monsieur Marc COHEN,
directeur des systémes d’information, délégation est
donnée a Madame Claire-Anne PERDU, chef du
service études et développement, a I’effet de signer au
nom du président, dans les mémes conditions et dans
la limite de ses attributions, les mémes documents que
ceux mentionnés a I’article 21 ci-dessus.

Art. 23. - En cas d’absence de Monsieur Marc COHEN,
directeur des systemes d’information, délégation est
donnée a Monsieur Arnauld PEYROU, chef du service
infrastructure et sécurité, a I’effet de signer au nom du
président, dans les mémes conditions et dans la limite
de ses attributions, les mémes documents que ceux
mentionnés a 1’article 21 ci-dessus.

Art. 24. - En cas d’absence de Monsieur Marc COHEN,
directeur des systémes d’information, délégation est
donnée a Monsieur Sébastien VENDITTI, chef du
service support et poste de travail a I’effet de signer au
nom du président, dans les mémes conditions et dans
la limite de ses attributions, les mémes documents que
ceux mentionnés a I’article 21 ci-dessus.

Art. 25. - En cas d’absence de Monsieur Marc COHEN,
directeur des systémes d’information, délégation est
donnée a Madame Marine MOLAS, responsable du
programme de transformation numérique, a I’effet de
signer au nom du président, dans les mémes conditions
et dans la limite de ses attributions, les mémes
documents que ceux mentionnés a I’article 21 ci-dessus.
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Titre VI - Direction de I’immobilier et de la
logistique

Art. 26. - Délégation est donnée a Monsieur Sébastien
BOURGEAUX, directeur de I’immobilier et de la
logistique, a I’effet de signer au nom du président,
dans les mémes conditions et dans la limite de ses
attributions :

- les actes en dépenses passés par I’Institut pour
répondre aux besoins de la Direction de I’immobilier
et de la logistique relatifs :

- aux bons de commandes émis sur le fondement d’un
accord-cadre a bons de commandes, et relevant du
budget allou¢ a la Direction de I’immobilier et de
la logistique, ainsi que toute décision, documents et
actes nécessaires a I’exécution et a la réception des
prestations y compris I’application des pénalités ;

- aux bons de commandes, d’un montant inférieur
a 25 000 € HT, émis par recours a une centrale
d’achat, et relevant du budget alloué a la Direction
de I’immobilier et de la logistique, ainsi que
toutes décisions, documents et actes nécessaires
a I’exécution et a la réception des prestations y
compris I’application des pénalités ;

- aux marchés subséquents, marchés ordinaires ou
bons de commandes non rattachés a un accord-cadre
conclus pour des activités relevant du budget alloué
a la Direction de I’'immobilier et de la logistique ainsi
que tout avenants, ordres de service et décisions de
poursuivre dans le cadre de leur exécution, quel que
soit leur objet, ainsi que les autres actes nécessaires a la
passation, a I’exécution et a la réception des prestations
y compris I’application des pénalités et a la résiliation.

- les ordres de mission, les états de frais et les demandes
de remboursement de frais de déplacement des agents
de I’Institut placés sous ’autorité du directeur de
I’immobilier et de la logistique, a I’exception de ceux
relatifs a des déplacements en dehors de la métropole
ou a I’étranger ;

- les certificats administratifs et les demandes de
remboursement de frais dans le cadre de menues
dépenses ;

- les demandes d’autorisations d’urbanisme et toute
autre demande d’autorisation administrative pour des
activités relevant du budget allou¢ a la Direction de
I’immobilier et de la logistique ;

- les déclaration d’ouverture de chantier, d’achévement
de travaux et de conformité, les proces-verbaux
de réception de travaux relevant des activités de la
Direction de I’immobilier et de la logistique ;

- les contrats d’assurances Dommages-Ouvrage, Tous
Risques Chantiers et Responsabilité civile pour les
activités relevant du budget allou¢ a la Direction de
I’immobilier et de la logistique ;
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- les demandes de certificat d’immatriculation pour les
véhicules neufs acquis par I’ Inrap.

Art. 27. - En cas d’absence de Monsieur Sébastien
BOURGEAUX, directeur de I’immobilier et de la
logistique, délégation est donnée a Madame Iréne
AUGUSTYNIAK, responsable des affaires générales,
a I’effet de signer au nom du président, dans les mémes
conditions et dans la limite de ses attributions, les
mémes documents que ceux mentionnés a ’article 26
ci-dessus.

Titre VII - Ingénieur sécurité prévention

Art. 28. - Délégation est donnée a Madame Vanessa
LETELLIER, ingénieur sécurité prévention, a I’effet
de signer, au nom du président, dans les mémes
conditions et dans la limite de ses attributions, les
plans de prévention prévus aux articles L. 4511-1 et
R. 4511-1 et suivants du code du travail et applicables
aux entreprises appelées a réaliser des prestations pour
I’Institut, dans ses locaux.

Art. 29. - La présente décision prend effet a compter
de sa date de signature.

Art. 30. - Les délégataires sont chargés de I’exécution
de la présente décision chacun pour leur domaine
de compétence qui sera publiée au Bulletin officiel
du ministére de la Culture et sur le site Internet de
I’Institut.

Le président de 1’Institut national
de recherches archéologiques préventives,
Dominique Garcia

PATRIMOINES - ARCHITECTURE,
URBANISME ET PAYSAGE

Arrété du 20 mai 2025 autorisant I’exercice de la
profession d’architecte pour un projet déterminé
sans inscription au tableau de I’ordre des architectes
dans le cadre de la procédure de reconnaissance des
qualifications professionnelles au titre de I’alinéa 3
de Particle 11 de la loi n°® 77-2 du 3 janvier 1977 sur
Parchitecture (M. Andrew Groarke).

La ministre de la Culture,

Vu la loi n°® 77-2 du 3 janvier 1977 modifiée sur
I’architecture, notamment 1’alinéa 3 de son article 11 ;

Vu le décret n° 2009-1490 du 2 décembre 2009
modifié relatif a la reconnaissance des qualifications
professionnelles pour ’exercice de la profession
d’architecte, notamment son article 16 ;
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Vu I'arrété du 17 décembre 2009 modifié relatif
aux modalités de reconnaissance des qualifications
professionnelles pour I’exercice de la profession
d’architecte, notamment son article 20 ;

Vu I’avis du Conseil national de I’ordre des architectes
du 17 avril 2025,

Arréte :

Art. 1. - M. Andrew GROARKE est autorisé a réaliser
le projet relatifa la construction d’un pdle de conservation
pour la Bibliothéque nationale de France a Amiens. Il
pourra réaliser ce projet en qualité¢ d’architecte et pour
le compte de la société Carmody Groarke.

M. Andrew GROARKE est exempté d’inscription
au tableau de I’ordre des architectes et est autorisé a
remplir toutes les missions pour lesquelles le recours
a D’architecte est obligatoire, notamment aupres des
autorités publiques, pour ce qui concerne la réalisation
du projet mentionné a I’alinéa précédent.

Art. 2. - Le directeur général des patrimoines et de
I’architecture est chargé de 1’exécution du présent
arrété, qui sera publié¢ au Bulletin officiel du ministére
de la Culture.

Pour la ministre et par délégation :
La directrice, adjointe au directeur général des patrimoines
et de I’architecture, en charge de ’architecture,
H. FERNANDEZ

PATRIMOINES - ARCHIVES

Arrété du 15 mai 2025 portant modification de I’arrété
du 5 mars 2009, modifié, portant institution d’une régie
d’avances et d’une régie de recettes aupres du service
a compétence nationale Archives nationales.

La ministre de la Culture,

Vu le décret n°® 97-464 du 9 mai 1997 relatif a la
création et a I’organisation des services a compétence
nationale, modifié par le décret n°® 2005-124 du
14 février 2005 ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif
a la gestion budgétaire et comptable publique ;

Vule décretn® 2019-798 du 26 juillet 2019 relatif aux
régies de recettes et d’avances des organismes publics ;
Vu le décret n® 2022-1605 du 22 décembre 2022
portant application de I’ordonnance n°® 2022-408 du
23 mars 2022 relative au régime de responsabilité
financieére des gestionnaires publics et modifiant
diverses dispositions relatives aux comptables publics ;
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Vu l’arrété du 24 décembre 2006 érigeant le service
Archives nationales en service a compétence nationale ;

Vu larrété du 29 juillet 2008 habilitant le ministre
chargé de la culture a instituer des régies de recettes
et des régies d’avances auprés de tout service ou
établissement relevant de son autorité ;

Vu Parrété du 5 mars 2009 portant institution d’une
régie d’avances et d’une régie de recettes aupres du
service a compétence nationale Archives nationales ;

Vu les arrétés du 30 décembre 2010, 8 février 2012,
18 décembre 2012, 16 avril 2014, 13 janvier 2015 et
du 31 janvier 2018 portant modification de I’arrété du
5 mars 2009 portant institution d’une régie d’avances
et de recettes aupres du service a compétence nationale
Archives nationales ;

Arréte :

Art. 1°, - L’alinéa II de I’article 3-1 de I’arrété du
05 mars 2009, modifié, est supprimé.

Art. 2. - Larticle 6 de I’arrété du 05 mars 2009,
modifié, susvisé est modifié comme suit :

« Le montant maximum de 1’avance a consentir au
régisseur est fixé a 5 307 euros. ».

Art. 3. - Le régisseur mandataire désigné a cet effet est
habilité a détenir et a délivrer des bons d’habillements
(valeurs inactives). Le régisseur tient une comptabilité
des valeurs inactives faisant ressortir I’emploi de ces
bons d’habillements.

Art. 4. - Le secrétaire général au ministére de la
Culture est chargée de 1’exécution du présent arréteé,
qui sera publié¢ au Bulletin officiel du ministére de la
Culture.

Pour la ministre et par délégation :
La cheffe du bureau de la qualité comptable,
Maud MENOUILLARD

PATRIMOINES - MONUMENTS
HISTORIQUES, MONUMENTS
NATIONAUX, SITES PATRIMONIAUX
REMARQUABLES, IMMOBILIER
DOMANIAL

Convention dul2 mars 2025 entre la Fondation du
patrimoine et Eric et Séverine Billon, propriétaires,
pour le un pigeonnier-porche sis 8 lieudit Fognat a
Bellenaves (03330).

Convention entre :
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M. Eric et M™ Séverine BILLON domiciliés
8 LIEU DIT FOGNAT 03330 BELLENAVES,
propriétaires d’un immeuble labellisé par la Fondation
du patrimoine, diment habilités aux fins des présentes,

Ci-aprés dénommés le « Porteur de Projet » ;
Et

La Fondation du patrimoine, ayant son siége social
au 153 bis, avenue Charles de Gaulle, 92200 Neuilly-
sur-Seine et représentée par son délégué régional,
M. Thierry MARTIN-LASSAGNE diiment habilité
aux fins des présentes,

Ci-apres dénommeée la « Fondation du patrimoine » ;

Ci-aprés dénommés conjointement les « Parties ».
Préambule

Créée par la loi du 2 juillet 1996 et reconnue d’utilité
publique par le décret du 18 avril 1997, la Fondation
du patrimoine, organisme privé indépendant a
but non-lucratif, a pour mission d’intérét général
de promouvoir la connaissance, la sauvegarde et
la mise en valeur du patrimoine national, et plus
particuliérement du patrimoine non protégé par I’Etat
au titre des monuments historiques.

L’action poursuivie par la Fondation du patrimoine
s’inscrit au service du développement local durable,
en soutenant la création d’emplois ainsi que la
formation et I’insertion professionnelle des jeunes,
et en favorisant la transmission des savoir-faire
traditionnels.

La Fondation du patrimoine veille, dans
I’accomplissement de ses missions, a mobiliser
les énergies privées (entreprises, associations,
particuliers) susceptibles de s’investir en faveur de la
cause de la sauvegarde du patrimoine et travaille en
étroit partenariat avec les collectivités territoriales et
les services de I’Etat.

La Fondation du patrimoine contribue a I’identification
des éléments de patrimoine bati, immatériel, mobilier
et naturel confrontés a des risques de dégradation ou de
disparition et apporte son assistance aux propriétaires
dans I’¢laboration de projets de sauvegarde et de
mise en valeur, en contribuant, le cas échéant, au
financement desdits projets.

Depuis 1999, la Fondation du patrimoine développe le
mécénat populaire par 1’organisation de collectes de
dons dédiées a la sauvegarde ou a la mise en valeur
du patrimoine bati, mobilier ou naturel appartenant a
des collectivités ou des associations. Elle encourage
les initiatives développées par les porteurs de projet
pour stimuler la mobilisation de la population et du
tissu économique local.
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L’article 10 de la loi de finances pour 2007 (loi
n® 2006-1666 du 21 décembre 2006) est venu
étendre le bénéfice de la réduction d’impot sur le
revenu ou sur les sociétés, prévu respectivement aux
articles 200 et 238 bis du code général des impdts
(CGI), aux dons versés a la Fondation du patrimoine
en vue de subventionner la réalisation de travaux
prévus par les conventions conclues en application de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, en faveur
d’immeubles privés classés ou inscrits au titre des
monuments historiques ou ayant recu le label octroyé
par la Fondation du patrimoine prévu a I’article L. 143-
2 du code du patrimoine.

La présente convention s’inscrit dans le cadre d’une
campagne d’appel aux dons qui vise a encourager
le mécénat populaire et le mécénat d’entreprise en
faveur de la sauvegarde du patrimoine de proximité.
La Fondation du patrimoine est éligible au don donnant
lieu pour le donateur particulier a réduction d’impot
sur le revenu en application de I’article 200 2 bis du
CGI et pour I’entreprise mécene a réduction d’impot
sur les sociétés en application de 1’article 238 bis f du
méme code.

Dans ce cadre, les Parties ont décidé d’arréter ce qui suit
Art. 1*. - Objet de la convention

La présente convention a pour objet de définir les
conditions et modalités de la campagne de collecte
de dons lancée par la Fondation du patrimoine et
destinée a soutenir un pigeonnier-porche, dont la
maitrise d’ouvrage est assurée par le Porteur de Projet,
propriétaire de I’immeuble concerné.

Cet immeuble, sis 8 lieudit Fognat 03330 Bellenaves,
a fait I’objet d’une décision d’octroi du label de la
Fondation du patrimoine en date du 6 mars 2023.

L’animation de la campagne est gérée par le Porteur
de Projet. Cette campagne a pour objectif de mobiliser
10 000 € sur une période de 3 années, prorogeable une
fois pour 2 années maximum par voie d’avenant a la
convention, conformément a 1’article 7. Cet objectif
de collecte pourra étre révisé a la hausse d’un commun
accord entre les Parties au regard de 1’évolution de la
collecte notamment. Il ne fera pas I’objet d’un avenant
a la présente convention mais d’un échange formel
écrit par courriel.

Les travaux de restauration, de conservation ou
d’accessibilité envisagés sur I’immeuble, complétés
et modifiés le cas échéant selon les prescriptions
émises par I’ Architecte des Batiments de France tels
qu’approuvés par la Fondation du patrimoine, ci-aprés
dénommés le « Programme de travaux », seront les
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suivants : étaiement, restauration de la magonnerie,
pose de tirants enduits :

Le propriétaire déclare sous sa responsabilité que le
Programme de travaux porte sur les parties labellisées
du monument.

Conformément a I’article 1 du décret n° 2008-
195 du 27 février 2008 pris pour ’application de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, le Porteur
de Projet fournit en annexe 1 de la présente convention
le descriptif détaillé du Programme de travaux, ainsi
que I’estimation de son cott, 1’échéancier de sa
réalisation et les entreprises qui le réaliseront.

Le colit du Programme de travaux s’éléve a 46 537 €
toutes taxes comprises.

Le plan de financement prévisionnel du Programme de
travaux est joint en annexe 2 de la présente convention.
Il pourra faire I’objet de modifications avec I’accord de
la Fondation du patrimoine. Seules les modifications
concernant le montant des subventions publiques ou
les emprunts obtenus feront 1I’objet d’un avenant.

L’ensemble de I’opération - Programme de travaux
et campagne de collecte de dons en sa faveur - est
dénommeé ci-apres le « Projet ».

Art. 2. - Engagements du Porteur de Projet
2.1 Début d’exécution du Programme de travaux

Le Porteur de Projet doit apporter la preuve que le
Programme de travaux a recu un début d’exécution
dans I’année qui suit la signature de la présente
convention. Toute prolongation de ce délai doit faire
I’objet d’une demande écrite et motivée a la Fondation
du patrimoine.

Le défaut de demande écrite et motivée du Porteur de
Projet, avant la fin de I’année qui suit la signature de
la présente convention, ou le rejet par la Fondation
du patrimoine de la demande qui lui est présentée,
entraine la résiliation de plein droit dans les conditions
de I’article 7.4.

2.2 Information sur I’avancement du Projet

L’existence de cette convention et de sa publication
seront mentionnées sur ’affichage de 1’autorisation
de travaux devant figurer sur le terrain d’assiette de
I’immeuble, en application du code du patrimoine ou
du code de I’urbanisme.

Le Porteur de Projet s’engage a informer chaque
semestre la Fondation du patrimoine de 1’état
d’avancement du Projet, ainsi qu’a chaque fois que la
Fondation du patrimoine le solliciterait.
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En cas de suivi du chantier par un maitre d’ceuvre,
le Porteur de Projet s’assure que la Fondation du
patrimoine est bien destinataire des comptes-rendus
de visite de chantier qui seraient réalisés.

Le Porteur de Projet s’engage a informer la Fondation
du patrimoine de la date d’achévement des travaux
dans le mois qui suit cette date et a lui remettre la
copie du proces-verbal de réception des travaux des
qu’il sera en sa possession.

En cas de non-respect de cette clause, la collecte pourra
étre interrompue conformément a ’article 4.3.

2.3 Réalisation conforme et modification du Programme
de travaux

Le Porteur de Projet s’engage a réaliser le Programme
de travaux tel que défini a I’article 1.

Toute modification de la nature et du phasage
(décomposition des tranches telle que définie a
I’article 1) du Programme de travaux doit faire 1’objet
d’une déclaration de la part du Porteur de Projet et
d’une approbation de la Fondation du patrimoine dans
le cadre d’un avenant a la convention.

Si les modifications envisagées ne sont pas approuvées
par la Fondation du patrimoine ou si le Programme de
travaux n’est pas respecté par le Porteur de projet, la
présente convention est résiliée de plein droit, dans
les conditions prévues a I’article 7.4 de la présente
convention.

2.4 Affectation des dons

Le Porteur de Projet s’engage a affecter la totalité des
sommes qui lui sont reversées par la Fondation du
patrimoine au financement du Programme de travaux.

2.5 Exploitation commerciale nulle ou limitée du site

Les dons effectués pour financer les travaux afférents
a des immeubles ou parties d’immeubles qui font
I’objet d’une exploitation commerciale ne peuvent
faire 1’objet d’une réduction d’imp6t. Il est toutefois
admis, dans certaines situations, que les activités
commerciales ne font pas obstacle a son bénéfice.

Par attestation en date du 18 janvier 2025, le Porteur de
Projet certifie que son immeuble ou ses dépendances n’est
pas productif de recettes commerciales ;

Le Porteur de Projet s’engage a transmettre cette
attestation a la Fondation actualisée avant chaque
versement. Si les recettes commerciales générées
sur le site viennent a sortir du cadre fixé par
I’administration fiscale, la Fondation du patrimoine
pourra étre amenée a interrompre la collecte
conformément a ’article 4.3.
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Art. 3. - Engagements de la Fondation du patrimoine
3.1 Collecte des dons

La Fondation du patrimoine assure la collecte et
I’encaissement des dons au Projet, qu’ils soient en
numéraire ou en nature. Ils peuvent étre recueillis
aupres des particuliers, des entreprises ou des
associations, domiciliés en France ou a I’étranger.

La collecte de dons débute a la signature de la présente
convention et ne pourra excéder le 31 décembre de
I’année au titre de laquelle les travaux ont été achevés
et, au maximum, la durée de la convention prévue a
I’article 7.

La Fondation du patrimoine met a disposition une
page dédiée a la collecte de dons en faveur du Projet
sur son site internet www.fondation-patrimoine.org,
permettant le don en ligne.

Ne sont pas acceptés les dons :
* des collectivités publiques ;

* de prestataires du Projet, a moins qu’ils n’offrent
I’intégralité de leur prestation dans le cadre d’un don
€n nature ;

* unitaires en especes de plus de 1 000 € ;

* par chéque qui ne seraient pas libellés a 1’ordre de
« Fondation du patrimoine — pigeonnier a Bellenaves ».

3.2 Emission des regus fiscaux

La Fondation du patrimoine émet des regus fiscaux
pour les dons recueillis dans le cadre de la collecte. Elle
s’engage a les adresser par courriel ou, sur demande
expresse du donateur, par courrier postal. La Fondation
du patrimoine rappelle au Porteur de Projet que les regus
fiscaux émis permettent aux donateurs de bénéficier
d’une réduction d’impdt au titre de I'impdt sur le revenu
ou sur les sociétés, mais pas sur la fortune immobilicre.

Les Parties reconnaissent que la Fondation du
patrimoine ne peut en aucun cas émettre un regu
fiscal pour un don encaissé par un tiers quand bien
méme celui-ci serait reversé ensuite a la Fondation
du patrimoine.

Les dons recueillis a 1’occasion d’un événement
d’animation de collecte, non accompagnés des bulletins
de don individuels tels que prévus a ’article 5.1,1 font
I’objet d’un seul versement et ne donnent pas lieu a
I’émission d’un recu fiscal.

Les dons en nature (biens ou prestation de services), apres
approbation de la Fondation du patrimoine, donnent lieu
a un regu fiscal. Sera indiquée la valeur fournie par le
donateur conformément a une attestation a compléter qui
sera fournie par la Fondation du patrimoine.
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3.3 Affectation des dons

Tous les fonds recueillis par la collecte, nets des frais de
gestion mentionnés au dernier alinéa du présent article,
sont affectés au Programme de travaux approuvé par
la Fondation du patrimoine, a I’exclusion des dons :

* de personnes ayant lien familial ou capitalistique
avec le Porteur de Projet ;

* de personnes bénéficiant d’un label de la Fondation
du patrimoine ou d’une convention conclue au titre de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine ;

qui seront réaffectés a une collecte de la Fondation
du patrimoine pour laquelle leur don est éligible a
réduction d’impét.

Outre les conséquences visées a I’article 7.4, cette
affectation pourra aussi étre modifiée dans les cas
prévus a ’article 3.5.

La Fondation du patrimoine préléve au titre de ses
frais de gestion 5 % du montant de tous les dons en
numéraire regus.

3.4 Reversement des dons au porteur de projet

La Fondation du patrimoine reverse les fonds
mobilisés dans la limite du solde ouvert a mécénat en
fin de réalisation du Projet, tel que défini a I’annexe I1.

Sous réserve des hypothéses visées aux articles 3.5 et
7.4 de la présente convention, a la fin du Programme
de travaux, s’il a été réalisé tel qu’approuvé par la
Fondation du patrimoine, la Fondation du patrimoine
s’engage a reverser au Porteur de Projet les dons
mobilisés en faveur du Projet, nets des frais de gestion
visés au dernier alinéa de I’article 3.3 de la présente
convention, sur présentation :

* d’une déclaration sur 1I’honneur de la bonne
réalisation du Programme de travaux (cf. annexe 3) ;

* des factures, acquittées ou non, correspondant au
Programme de travaux approuvé par la Fondation
du patrimoine. Ces factures devront étre validées
par le maitre d’ceuvre le cas échéant et adressées a la
Fondation du patrimoine dans un délai maximal de 6
(six) mois suivant la réception des travaux du Projet ;

* du plan de financement définitif du Projet certifié par
le Porteur de Projet ;

* des justificatifs de subvention relatifs au Projet le
cas échéant ;

« de I’attestation relative aux recettes commerciales ;

» de I’attestation d’absence de lien familial ou
capitalistique entre donataires et donateurs ;

* d’un jeu de photographies numériques de qualité du bien
restauré (de haute définition, minimum 300 dpi, au format
JPEG ou PNG, avec des vues d’ensemble et des photos
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de détails), avec les crédits photographiques associés
conformément a I’article 5.2 de la présente convention ;

* du RIB du Porteur de Projet.

La Fondation du patrimoine reverse ces fonds par
virement bancaire sur le compte du Porteur de Projet.

3.5 Hypotheses de réaffectation des dons

Tout ou partie des fonds recueillis par la collecte,
nets des frais de gestion visés au dernier alinéa de
I’article 3.3, ne seront pas affectés au Programme de
travaux :

* si le Projet n’aboutissait pas durant la durée de
la convention définie a 1’article 7 ou en ’absence
de transmission des ¢léments de cloture prévus par
I’article 3.4 durant cette durée ;

* si le Projet n’était pas réalis€ conformément au
Programme de travaux approuvé par la Fondation ;

* ou en cas de fonds subsistants a I’issue de I’opération
(suite a la résiliation de la présente convention prévue
aux articles 2, 5 et 6 ou en cas de dépassement du solde
ouvert a mécénat en fin de réalisation du Projet).

La réaffectation des fonds sera traitée conformément
aux conditions prévues a ’article 7.4.

Art. 4. - Conditions particulicres a la collecte des dons
4.1 Contreparties

La Fondation du patrimoine rappelle au Porteur de
Projet que n’ouvrent droit a réduction d’imp6t que
les versements effectués sans contrepartie directe
ou indirecte pour les donateurs. Ainsi, le Porteur de
Projet s’engage a ne remettre aucune contrepartie aux
donateurs, sauf a ce que celles-ci soient strictement
symboliques ou de faible valeur. L’administration
fiscale considére que les biens remis au donateur au
cours d’une méme année civile doivent :

* pour le donateur particulier, avoir une valeur totale
faible (au maximum de 73 € - soixante-treize euros -)
et qui n’excede pas 25 % de la valeur du don ;

* pour I’entreprise mécéne, avoir une valeur qui ait
une disproportion marquée avec le montant du don.

4.2 Clause d’exclusivité

Le Porteur de Projet s’engage a ne pas signer ou
a ne pas avoir signé, avec un autre partenaire, une
convention de collecte de dons conclue en application
de I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, publiée
au Bulletin officiel du ministére chargé de la culture,
et portant sur le Projet objet de la présente convention.

Le Porteur de Projet s’engage par ailleurs a ne pas
mettre en place une campagne de dons via un appel
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a la générosité du public en faveur du Projet par le
biais d’une plateforme d’appel aux dons sur internet
en parallele de celle lancée par la Fondation du
patrimoine ; et ce pendant toute la durée de la collecte
menée sous 1’égide de la Fondation du patrimoine.

En cas de non-respect de cette clause, la collecte
sera interrompue conformément a I’article 4.3 de la
présente convention.

4.3 Interruption de la collecte de dons

La collecte de dons pourra étre interrompue dans les
cas suivants :

* absence d’information sur 1’avancement du Projet
conformément a ’article 2.2 ;

* exploitation commerciale de 1’immeuble ou
ses dépendances dépassant les limites autorisées
conformément a I’article 2.5. Dans ce cas, la Fondation
du patrimoine en informera le Porteur de Projet par
courrier ou par courriel, avec accusé de réception, et
plus aucun don ne sera alors encaissé par la Fondation
du patrimoine passé le 31 décembre de I’année en
cours ;

* non-respect de la clause d’exclusivité prévue a
I’article 4.2 ;

» faible activité de la collecte suite a son lancement,
définie comme I’absence d’atteinte de 10 % de
I’objectif de collecte dans un délai d’un an suivant la
signature de la présente convention. Dans ce cas, la
Fondation du patrimoine se rapproche du Porteur de
Projet afin d’estimer la pertinence de maintenir ouverte
la collecte de dons en faveur du Projet ;

* décision unilatérale de la Fondation du patrimoine.
Dans ce cas, elle informera les autres Parties de sa
décision par courrier ou par courriel, avec accusé de
réception ;

 accord écrit entre les Parties.

L’interruption de la collecte a pour conséquence de
mettre un terme a la communication autour de I’appel
a dons. La page dédiée au Projet sur le site internet
de la Fondation du patrimoine portera la mention
« collecte terminée » ou pourrait étre dépubliée,
retirant la possibilité de réaliser des dons en faveur du
Projet sur le site internet de la Fondation du patrimoine.

La Fondation du patrimoine pourra également refuser
I’encaissement de dons par chéque ou en espéces regus.

L’interruption de la collecte est sans impact sur
la durée de la convention prévue a I’article 7. Les
autres ¢léments de la convention restent applicables,
notamment les conditions de reversement et de
réaffectation des fonds prévues aux articles 3.3 a 3.5.
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Art. 5. - Communication autour du Projet
5.1 Organisation de la communication par les Parties

Les actions de communication autour du Projet -
Programme de travaux et campagne de collecte de
dons en sa faveur - sont obligatoirement déterminées
conjointement par les Parties.

Les Parties s’engagent a respecter leur charte
graphique respective. A cette fin, toute utilisation des
références (dénomination sociale, marque avec ou sans
logo) par I’'une ou ’autre des Parties sur tout support
relatif aux opérations de communication mentionnées
ci-dessous doit étre précédée de I’obtention d’un « bon
pour accord » de la part des autres Parties.

En cas de non-respect de cette clause, la présente
convention est résiliée de plein droit. Les dispositions
de Dl’article 7.4 de la présente convention sont alors
applicables.

5.1.1 Actions de communication de la Fondation du
patrimoine

La Fondation du patrimoine recueille les besoins en
supports de communication du Porteur de Projet et [ui
fournit les gabarits demandés :

* Bulletin de dons
* Bandeau de signature de courriel
* Affiche A3

La Fondation du patrimoine assure exclusivement la
conception du gabarit des supports susmentionnés
et en valide le contenu. Les mentions légales de ces
supports sont définies uniquement par la Fondation
du patrimoine. La Fondation du patrimoine peut
également fournir un gabarit de communiqué de
presse, d’invitation a un événement et des exemples
de communications réseaux sociaux a titre indicatif.
L’impression des supports n’est pas prise en charge
par la Fondation du patrimoine.

La Fondation du patrimoine met a disposition
des conseils au Porteur de Projet sur le volet
communication de la collecte de dons sur le site www.
portailpatrimoine.ft.

La Fondation du patrimoine crée une page présentant
le Projet et permettant le don en ligne sur son site
internet : www.fondation-patrimoine.org. Le Porteur
de projet autorise la Fondation du patrimoine a
communiquer a travers des textes, des photographies
et des documents sur le projet de restauration du
patrimoine et a présenter le projet aux potentiels
donateurs sur le site internet de la Fondation du
patrimoine.
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Dans le cadre de la présente convention, la mise
en ligne du projet sur le site internet permettant les
dons en ligne implique la géolocalisation de celui-
ci. Par la présente, le Porteur de projet autorise cette
géolocalisation.

La présente autorisation pourra étre dénoncée par le
Porteur de projet ou ses ayants droit a tout moment,
par une demande adressée par lettre recommandée au
siege de la Fondation du patrimoine, 153 bis, avenue
Charles de Gaulle, 92200 Neuilly-sur-Seine.

Conformément a la loi n°® 78-17 du 6 janvier
1978 « informatique et libertés » (LIL) modifiée,
le site internet de la Fondation du patrimoine
accessible a I’adresse fondation-patrimoine.org a fait
I’objet d’une déclaration aupres de la Commission
Nationale Informatique et Libertés (CNIL) sous le
numéro 764294.

Conformément a la loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978
« informatique et libertés » (LIL) modifiée, le Porteur
de projet ou ses ayants droit disposent d’un droit
d’acces, de rectification, de suppression et d’opposition
des données les concernant.

5.1.2 Actions de communication du Porteur de projet

Le Porteur de Projet s’engage a ne pas modifier
les supports mentionnés a 1’article 5.1.1, ainsi qu’a
produire et a diffuser les supports qu’il a sélectionnés.
Le Porteur de Projet s’engage a soumettre a validation
tout autre support lié a 1’opération de collecte.
L’impression des supports est prise en charge par le
Porteur de Projet.

Le Porteur de Projet s’engage a contacter un premier
cercle (réseaux sociaux, cercles d’entreprises,
associations, communautés attachées au site ou le
visitant (religieuse, scolaire, culturelle, scientifique,
sportive...), etc.) suite a la signature de la présente
convention afin de mobiliser de premiers dons.

Le Porteur de Projet s’engage a gérer I’animation de
la collecte de dons en faveur du Projet sur la durée de
la convention.

Deux animations, au début et a la fin du Projet, sont a
organiser obligatoirement :

* Un événement de lancement de la collecte : invitation
presse, population, associations, etc. ;

* Un événement d’inauguration.

D’autres animations sont a prévoir entres les deux
susmentionnées pour garantir le succes de la collecte
de dons, a titre d’exemple (liste non exhaustive) :

* Diffuser des bulletins de don tels que prévus a
I’article 5.1.1 ;
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* Diffuser d’autres supports de communication dont les
gabarits sont proposés par la Fondation du patrimoine :
bandeau de signature d’e-mail, affiche, bache, panneau
de chantier et kakémono ;

* Organiser des événements : concert, spectacle, vide-
greniers, randonnée, pique-nique, concours de belote,
marché, soirée de gala, vente aux encheres, tombola,
etc. ;

* Organiser des expériences patrimoine : visite de
chantier, exposition, conférence, atelier, portes
ouvertes, etc. ;

* Pour chaque événement ou expérience patrimoine,
mettre en place un dispositif d’encouragement aux
dons : distribution de bulletins de dons, appel aux dons
dans les prises de parole, kakémonos, affiches, etc. ;

* Gérer des contreparties dans le respect des articles 4.1
eto.;

* Envoyer des courriels et/ou courriers d’appels aux
dons réguliers ;

« Diffuser des contenus sur les réseaux sociaux ;

* Envoyer des communiqués a la presse quotidienne
régionale ;
* Mettre en place une communication porte a porte ;

* Mettre en place un produit-partage en partenariat
avec un ou des commergant(s).

Toute communication relative a 1’opération de
collecte de dons en faveur du Projet devra respecter
les conditions prévues a 1’article 5 de la présente
convention, notamment 1’usage des références
(dénomination sociale, marque avec ou sans logo)
des autres Parties.

5.2 Cession des droits concernant les photographies
du Projet

Le Porteur de Projet s’engage a remettre a la Fondation
du patrimoine au minimum six photographies
numeériques de qualité (de haute définition, minimum
300 dpi, au format JPEG ou PNG, avec des vues
d’ensemble et des photos de détails) illustrant le Projet
avant et aprés restauration, sans et avec du monde
(bénéficiaires, usagers, visiteurs...) ainsi qu’au cours
du chantier avec des artisans a I’ceuvre.

Le Porteur de Projet déclare par les présentes céder a la
Fondation du patrimoine, a titre gratuit et non-exclusif,
I’ensemble des droits d’utilisation, de reproduction
et d’adaptation relatifs aux photographies ci-dessus
décrites. La cession est consentie pour la durée des
droits d’auteur, soit 70 ans a compter du déces de
I’auteur.

Ces photographies pourront étre utilisées par la
Fondation du patrimoine a toutes fins en relation avec
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son objet et ses activités, et par tous moyens existants
ou a venir, dans le monde entier. Elles pourront
également étre utilisées par tout méceéne ou partenaire
public du Projet, ayant établi une convention avec la
Fondation du patrimoine, avec ses propres moyens,
uniquement aux fins d’une communication sur son
action de financement au profit du Projet.

Le Porteur de Projet garantit qu’il est titulaire de
I’ensemble des droits d’auteur patrimoniaux afférents
auxdites photographies et qu’il a obtenu le cas échéant,
les autorisations concernant le droit a I’image des
personnes apparaissant sur les photographies de sorte
qu’il peut en concéder les droits d’exploitation.

Chaque photographie sera légendée de la facon
suivante : « Nom du Projet © Nom du Porteur de Projet
s’il y a lieu — Nom de I’agence s’il y a lieu — Nom
du photographe ». Si aucun photographe ou agence
n’est li¢ a ’'image, le crédit photographique sera alors
« Nom du Projet © Nom du Porteur de Projet ».

A ce titre, le Porteur de Projet garantit la Fondation
du patrimoine et tout mécéne ou partenaire public du
Projet ayant signé une convention avec la Fondation
du patrimoine, contre tout recours et/ou action que
pourraient former a un quelconque titre les personnes
ayant participé directement ou indirectement a la
réalisation des photographies.

5.3 Communication sur site apres travaux

Une plaque devra étre apposée sur le patrimoine
restauré, pour une durée minimale de 5 (cinq) ans a
compter de la fin du Programme des travaux, afin de
porter a la connaissance du public que les travaux de
restauration et de valorisation ont été réalisés avec le
soutien de la Fondation du patrimoine. Cette plaque
sera transmise par la Fondation du patrimoine.

Art. 6. - Engagement au titre de la LIL modifiée
6.1 Relations avec les donateurs

La Fondation du patrimoine met a disposition du
Porteur de Projet un espace sur son site internet lui
permettant d’accéder aux coordonnées des donateurs
précisant le montant de leur don, exceptions faites des
donateurs ayant manifesté leur volonté expresse de
ne communiquer que leur nom et prénom au Porteur
de Projet et des donateurs ayant souhaité ne plus étre
recontactés conformément a la Loi Informatique et
Libertés (LIL) modifiée. Pour y accéder, le Porteur
de Projet est invité a se créer un compte (courriel
automatique a la signature de la convention de collecte)
en utilisant la méme adresse électronique que celle
instruite dans son dossier de collecte. Si un compte est
déja associé a cette adresse électronique, il sera invité a
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se connecter (https://fondation-patrimoine.org/porteur-
projet/inscription) et accédera a un espace personnel
enrichi des fonctionnalités « Porteur de projet ».

L’utilisation de cette liste par le Porteur de Projet se
limite exclusivement au Projet objet de la présente
convention et dans le respect de 1’article 6 de la
présente convention soit I’envoi :

* d’informations relatives a la réalisation du Projet ;
* des remerciements et de contreparties aux donateurs ;

e de nouvelles sollicitations dans le cadre de la
campagne de collecte de dons objet de la présente
convention.

Dans le cas ou le Porteur de Projet envisage de
faire apparaitre le nom des donateurs en guise de
remerciements, sur le patrimoine restauré dans le cadre
du Projet ou a tout autre endroit, ou sur tout support
rendu public, il lui appartient d’obtenir préalablement
I’accord écrit de chacun des donateurs.

En cas de non-respect de cette clause, la présente
convention est résiliée de plein droit. Les dispositions
de Dl’article 7.4 de la présente convention sont alors
applicables.

6.2 Traitement des données personnelles

Les Parties s’engagent, conformément au respect des
dispositions prévues aux articles 4, 57 et 99 de la loi
du 6 janvier 1978 modifiée relative a I’informatique,
aux fichiers et aux libertés (LIL modifiée) a prendre
toutes les précautions conformes aux usages et a
I’état de I’art dans le cadre de leurs attributions
afin de protéger la confidentialité des informations
auxquelles ils ont acces, et en particulier d’empécher
qu’elles ne soient communiquées a des personnes non
expressément autorisées a recevoir ces informations,
et d’¢éviter I'utilisation détournée ou frauduleuse de
ces informations.

Les informations recueillies par la Fondation du
patrimoine dans le cadre de la réalisation des dons
sont enregistrées dans un fichier informatisé par la
Fondation du patrimoine (153 bis avenue Charles de
Gaulle 92200 Neuilly-sur-Seine) qui dispose d’un
délégué a la protection des données : dpo@fondation-
patrimoine.org.

Elles sont destinées au service projets et au service
marketing et communication, ainsi qu’a la délégation
régionale en charge du Projet, de la Fondation du
patrimoine et aux tiers mandatés par la Fondation du
patrimoine a des fins de gestion interne, pour répondre
aux demandes des donateurs ou faire appel a leur
générosité et sont conservées pendant la durée strictement
nécessaire a la réalisation des finalités précitées.
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Conformément a la LIL modifiée, en justifiant de
leur identité, les donateurs peuvent s’opposer a ce
traitement, totalement ou partiellement. IIs disposent
d’un droit d’accés, de suppression, de rectification,
de limitation et de portabilité de leurs données. Ils
peuvent exercer ces différents droits en contactant le
délégué a la protection des données : dpo@fondation-
patrimoine.org. Plus d’informations dans la Politique
de Confidentialité présente sur www.fondation-
patrimoine.org.

Dans I’hypothése ou le Porteur de Projet, dans le
cadre de ses relations avec les donateurs, visées a
I’article 6.1 de la convention, souhaite communiquer
des informations confidentielles a un tiers, il s’engage a
obtenir préalablement I’accord exprés de la Fondation
du patrimoine et a ce que le tiers respecte les conditions
d’utilisation des données confidentielles prévues par
’article 6 de la présente convention.

Art. 7. - Durée de la convention
7.1 Durée de la convention

La présente convention est conclue pour une durée
maximale de 3 (trois) ans a compter de sa signature.

La présente convention prend fin avant méme
I’échéance de ce délai de 3 (trois) ans, des lors que
les fonds collectés sont reversés conformément a
I’article 3 de la présente convention.

7.2 Prolongement de la convention

Les Parties conviennent que la présente convention ne
peut étre prolongée que par voie d’avenant et pour une
durée ne pouvant dépasser 2 (deux) ans.

7.3 Limitation a I’application de la durée

Les Parties conviennent que la durée prévue au présent
article n’a aucun impact sur les durées de cession des
droits sur les photographies mentionnées a I’article 5.2
de la présente convention, ainsi que sur la durée de
pose d’une plaque sur le patrimoine restauré prévue
a I’article 5.3.

7.4 Fin de la convention

* Reversement des fonds par la Fondation du
patrimoine

Sile Programme de travaux a reguun début d’exécution,
sur présentation des ¢léments de cloture visés a
I’article 3.4 de la convention, les fonds collectés sont
reversés au Porteur de Projet dans la limite du solde
ouvert a mécénat sur les factures déja acquittées
conformes au Programme de travaux approuvé par la
Fondation du patrimoine.
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» Réaffectation des fonds

En I’absence de transmission des ¢léments de cloture
prévus par I’article 3.4 de la présente convention par le
Porteur de Projet a 1a Fondation du patrimoine avant la
fin de la convention, la Fondation du patrimoine peut
décider unilatéralement de la nouvelle affectation des
dons dés lors que la durée de la convention est échue.

Dans le cas imprévu ou les fonds engagés sur
le Projet ne pourraient pas étre versés par la Fondation
du patrimoine conformément aux engagements pris (y
compris en cas de dépassement du solde ouvert
a mécénat en fin de réalisation du Projet, de non-
réalisation ou d’abandon du Projet), la Fondation
du patrimoine et le Porteur de Projet conviendront
d’échanger dans un délai de six (6) mois apres le terme
de la convention pour décider d’un commun accord
de I’affectation du reliquat a un ou plusieurs projets
de la Fondation. A défaut, la Fondation du patrimoine
décidera de la réaffectation des fonds.

* Remboursement des fonds par le Porteur de projet

Si des fonds ont déja été versés par la Fondation
du patrimoine au Porteur de Projet, conformément
aux modalités de versement a 1’avancement des
travaux définies a I’article 3.4, et qu’ils dépassent
le solde ouvert a mécénat en fin de réalisation du
Projet ou si les travaux ne sont pas conformes au
Programme de travaux approuvé par la Fondation du
patrimoine, la Fondation du patrimoine pourra exiger
le remboursement du trop-pergu.

En cas de non-respect des engagements pris aux
articles 2.4, le Porteur de Projet s’engage a en informer
la Fondation du patrimoine, et est tenu de reverser a la
Fondation du patrimoine les fonds versés, réduits dun
abattement de 10 % pour chaque année, au-dela de la
cinquieme, au cours de laquelle les engagements ont
été respectés. Les sommes restituées seront réaffectées
par la Fondation du patrimoine a un ou plusieurs
projets faisant I’objet d’une convention similaire.

Art. 8. - Responsabilité

La Fondation du patrimoine ne pourra étre tenue
responsable des choix opérés par le Porteur de Projet
dans la réalisation du Projet, de I’éventuelle non-
réalisation de celui-ci, de 1’absence de transmission
par le Porteur de Projet des informations sur le
Programme de travaux et I’avancement du Projet et plus
généralement du non-respect des engagements pris par
le Porteur de Projet envers la Fondation du patrimoine.

La responsabilit¢ de la Fondation du patrimoine ne
pourra étre engagée pour tout accident, sinistre ou
litige 1i¢ a la mise en ceuvre du Projet.
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Le Porteur de Projet prendra toutes les assurances  les Parties, soumis a la juridiction territorialement
et garanties nécessaires a la couverture des risques  compétente.

relatifs au Projet. . .
Art. 10. - Publication de la convention

Art. 9. - Litiges et leurs réglements La présente convention sera publi¢e au Bulletin officiel

Les Parties s’efforcent de régler entre elles, de bonne ~ du ministére chargé de la culture.
foi et a I’amiable, tout litige qui résulte de I’exécution

,. L, , . Pour la Fondation du patrimoine :
ou de I’interprétation de la présente convention.

Le délégué régional,
.. . N ., L. Thierry Martin-Lassagne
Tout litige qui ne peut &tre ainsi résolu dans un délai Pour le Porteur de Projet :

d’un mois sera, a défaut d’accord amiable entre Eric et Séverine Billon

Annexe 1 — Programme de travaux

Description et échéancier prévisionnel des travaux :

Montant

Nature des travaux TTC Entreprises et coordonnées
Installation, préparation Chantier. .
o > . t3 Hubert Pajot

Etaiement et mise en place tirants sud 13596 € Jacquet 3 rue Hubert Pajo

03500 St Pourgain sur Sioule
et nord.

Restauration élévation ouest, dépose

repose mur moellon, pose linteau et

de 4 tirants. Pose d’enduit a la chaux 32 940,20 €

taloché a I’ancienne. Enlévement des
gravois.

Jacquet 3 rue Hubert Pajot
03500 St Pourgain sur Sioule

Total TTC : 46 537,20 €

Annexe 2 — Plan de financement du Programme de travaux

Date
o prévisionnelle | Modalités de
Montant TTC % d’apport des versement
fonds
Apports en fonds propres 10 000 € 21.48 % 08/25 Cheque
Emprunts sollicités et/ou obtenus 10 000 € 21.48 % 08/25 Virement
Sub ) Fondation du
ubventions patrimoine 8 000 € 17,19 % 08/25 Virement
sollicitées et/ou
(obtenu)
obtenues - X
Département 9 307,44 20 % 08/25 Virement
Solde ouvert a mécénat 9229,76 € 19,83 %
Total TTC : 46 537,20 €
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Arrété n° 8 du 3 avril 2025 portant classement au
titre des monuments historiques de I’ensemble
cathédral Sainte-Marie Majeure a Marseille
(II¢ arr.) (Bouches-du-Rhone).

La ministre de la Culture,
Vu le code du patrimoine, livre VI, titres [ et 11 ;

Vu le décret n° 2009-1393 du 11 novembre 2009
modifié¢ relatif aux missions et a 1’organisation de
I’administration centrale du ministére de la Culture ;

Vu le décret n® 2025-24 du 8 janvier 2025 relatif aux
attributions du ministre de la Culture ;

Vu I’arrété du 9 aoflit 1906 portant classement
parmi les monuments historiques de la cathédrale a
MARSEILLE (Bouches-du-Rhone) ;

Vu I’arrété du 28 juin 2024 portant inscription au titre
des monuments historiques de I’ensemble cathédral
Sainte-Marie Majeure a Marseille (Bouches-du-
Rhone) ;

Vu I’avis de la commission régionale du patrimoine et
de I’architecture en date du 14 mars 2024 ;

Vu ’avis de la Commission nationale du patrimoine et
de ’architecture en date du 13 février 2025 ;

Vu les autres pieces produites et jointes au dossier ;

Considérant que la conservation de 1’ensemble
cathédral Sainte-Marie Majeure a MARSEILLE
(Bouches-du-Rhone) présente, au point de vue de
I’histoire et de 1’art, un intérét public, en raison de
la place exceptionnelle de cet édifice dans I’histoire
de I’architecture religieuse au XIX° si¢cle et de son
importance pour 1’histoire de Marseille, et qu’il
convient, par souci de cohérence, que le terrain
d’assiette, les aménagements (grilles) et les sacristies
construites pendant la Seconde Guerre mondiale,

éléments constitutifs de 1’ensemble cathédral,
bénéficient du méme niveau de protection que la
cathédrale ;

Arréte :

Art. 1. - Sont classés au titre des monuments
historiques, en totalité, les batiments (cathédrale et
sacristies) et sols formant I’ensemble cathédral Sainte-
Marie Majeure, ainsi que les ¢éléments et vestiges
qu’ils renferment (y compris les grilles), situés place
Albert-Londres a MARSEILLE (II¢ arr.) (Bouches-du-
Rhéne), figurant sur la parcelle 810 E 1 du cadastre de
la commune, tels que délimités en rouge sur le plan
annexé au présent arrété, et appartenant & L’ETAT
(ministére de la Culture), par acte passé antérieurement
au 1 janvier 1956.

Art. 2. - Le présent arrété remplace 1’arrété du
9 aotit 1906 portant classement parmi les monuments
historiques de la cathédrale de MARSEILLE
(Bouches-du-Rhone) susvisé et se substitue a 1’arrété
d’inscription au titre des monuments historiques du
28 juin 2024 susvisé.

Art. 3. - Le présent arrété sera notifié au maire de la
commune, et, le cas échéant, a [’autorité compétente
en matiére de plan local d’urbanisme.

Art. 4. - Le préfet de la région Provence-Alpes-Cote
d’Azur est chargé de 1’exécution du présent arrété,
qui sera publié au fichier immobilier de la situation de
I’immeuble classé et au Bulletin officiel du ministere
de la Culture.

La ministre de la Culture,
Rachida DATI

(Plan page suivante)
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Plan annexé a ’arrété n° 8 en date du 3 avril 2025 portant classement au titre des monuments historiques
de I’ensemble cathédral Sainte-Marie Majeure a MARSEILLE (II°arr.) (Bouches-du-Rhéne)

AVenuE

Rue

Place
Albert
Londres

de la Major -

+

La ministre de la Culture

Rachida DATI
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Arrété n° 23 du 17 avril 2025 portant classement au
titre des monuments historiques de 1’église Notre-
Dame a Plomion (Aisne).

La ministre de la Culture,
Vu le code du patrimoine, livre VI, titres [ et 11 ;

Vu le décret n° 2009-1393 du 11 novembre 2009
modifié relatif aux missions et a I’organisation et de
I’administration centrale du ministére de la Culture ;

Vu le décret n® 2025-24 du 8 janvier 2025 relatif aux
attributions du ministre de la Culture ;

Vu I’arrété en date du 9 juillet 1987 portant inscription
au titre des monuments historiques de 1’église de
PLOMION (Aisne) ;

Vu I’avis de la commission régionale du patrimoine
et de I’architecture en date du 29 septembre 2022 ;

Vu I’avis de la Commission nationale du patrimoine et
de I’architecture en date du 16 janvier 2025 ;

Vu la délibération du conseil municipal de la
commune de Plomion, propriétaire, portant adhésion
au classement, en date du 30 mai 2022 ;

Vu les autres pieces produites et jointes au dossier ;

Considérant que la conservation de 1’église Notre-
Dame de Plomion (Aisne), église fortifiée de
Thiérache, présente un intérét public, au regard
de I’histoire et de I’art, en tant qu’exemple abouti
des églises-forteresses reconstruites sur une base
médiévale aux XVI¢ et XVII® siecles, par la qualité
de ses dispositions architecturales et par I’ampleur
de son systeme défensif, qui comprend un donjon,
des tourelles, des échauguettes et plus de soixante

meurtriéres, dont quarante-deux sur le donjon et les
tourelles,

Arréte :

Art. 1¢%. - Est classée au titre des monuments
historiques, en totalité, 1’église Notre-Dame de
PLOMION (Aisne), place de I’Eglise, située sur la
parcellen® 137, d’une contenance de 1 910 m?, figurant
au cadastre section AN, telle que coloriée en rouge
sur le plan annexé au présent arrété, et appartenant a
la commune de PLOMION, n° SIREN 210 205 845,
ayant son siége a la mairie de Plomion, 11 place Alfred-
Landais, 02140 Plomion.

La commune en est propriétaire depuis une date
antérieure au 1 janvier 1956.

Art. 2. - Le présent arrété se substitue a 1’arrété
d’inscription au titre des monuments historiques du
9 juillet 1987 susvisé.

Art. 3. - Le présent arrété sera notifié au maire de la
commune propriétaire et, le cas échéant, a [’autorité
compétente en matiere de plan local d’urbanisme.

Art. 4. - Le préfet de la région Hauts-de-France est
chargé de I’exécution du présent arrété, qui sera publié
au fichier immobilier de la situation de I’immeuble
classé et au Bulletin officiel du ministére de la Culture.

Pour la ministre et par délégation :
La sous-directrice des monuments historiques
et des sites patrimoniaux,
Isabelle CHAVE

(Plan page suivante)
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Plan annexé a I’arrété n° 23 en date du 17 avril 2025 portant classement au titre des monuments historiques
de I’église Notre-Dame a PLOMION (Aisne)

Fait a Paris, le 17 avril 2025.

Pour la ministre et par délégation,
La sous-directrice des monuments historiques
et des sites patrimoniaux,

Isabelle CHAVE
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Convention du 22 avril 2025 entre la Fondation du
patrimoine et Benjamin Brunet, propriétaire, pour
le chiateau de Saint-Cirgues-de-Malbert (15140).

Convention entre :

M. Benjamin Brunet, personne physique domiciliée
Chateau de Saint-Cirgues 15140 Saint-Cirgues-de-
Malbert, propriétaire d’un immeuble labellisé par la
Fondation du patrimoine, diment habilité aux fins
des présentes,

Ci-apres dénommé le « Porteur de Projet » ;
Et

La Fondation du patrimoine, ayant son siége social
au 153 bis, avenue Charles de Gaulle, 92200 Neuilly-
sur-Seine et représentée par son délégué régional
Auvergne, M. Thierry Martin-Lassagne diment
habilité aux fins des présentes,

Ci-aprés dénommée la « Fondation du patrimoine » ;

Ci-aprés dénommés conjointement les « Parties ».
Préambule

Créée par la loi du 2 juillet 1996 et reconnue d’utilité
publique par le décret du 18 avril 1997, la Fondation
du patrimoine, organisme privé indépendant a
but non-lucratif, a pour mission d’intérét général
de promouvoir la connaissance, la sauvegarde et
la mise en valeur du patrimoine national, et plus
particuliérement du patrimoine non protégé par I’Etat
au titre des monuments historiques.

L’action poursuivie par la Fondation du patrimoine
s’inscrit au service du développement local durable,
en soutenant la création d’emplois ainsi que la
formation et I’insertion professionnelle des jeunes,
et en favorisant la transmission des savoir-faire
traditionnels.

La Fondation du patrimoine veille, dans
I’accomplissement de ses missions, a mobiliser
les énergies privées (entreprises, associations,
particuliers) susceptibles de s’investir en faveur de la
cause de la sauvegarde du patrimoine et travaille en
étroit partenariat avec les collectivités territoriales et
les services de I’Etat.

La Fondation du patrimoine contribue a I’identification
des éléments de patrimoine bati, immatériel, mobilier
et naturel confrontés a des risques de dégradation ou de
disparition et apporte son assistance aux propriétaires
dans I’élaboration de projets de sauvegarde et de
mise en valeur, en contribuant, le cas échéant, au
financement desdits projets.

Depuis 1999, la Fondation du patrimoine développe le
mécénat populaire par I’organisation de collectes de
dons dédiées a la sauvegarde ou a la mise en valeur
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du patrimoine bati, mobilier ou naturel appartenant a
des collectivités ou des associations. Elle encourage
les initiatives développées par les porteurs de projet
pour stimuler la mobilisation de la population et du
tissu économique local.

L’article 10 de la loi de finances pour 2007 (loi
n° 2006-1666 du 21 décembre 2006) est venu
étendre le bénéfice de la réduction d’impot sur le
revenu ou sur les sociétés, prévu respectivement aux
articles 200 et 238 bis du code général des impoOts
(CGI), aux dons versés a la Fondation du patrimoine
en vue de subventionner la réalisation de travaux
prévus par les conventions conclues en application de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, en faveur
d’immeubles privés classés ou inscrits au titre des
monuments historiques ou ayant recu le label octroy¢
par la Fondation du patrimoine prévu a I’article L. 143-
2 du code du patrimoine.

La présente convention s’inscrit dans le cadre d’une
campagne d’appel aux dons qui vise a encourager
le mécénat populaire et le mécénat d’entreprise en
faveur de la sauvegarde du patrimoine de proximité.
La Fondation du patrimoine est ¢ligible au don donnant
lieu pour le donateur particulier a réduction d’impot
sur le revenu en application de 1’article 200 2 bis du
CGI et pour I’entreprise méceéne a réduction d’impot
sur les sociétés en application de I’article 238 bis fdu
méme code.

Dans ce cadre, les Parties ont décidé d’arréter ce qui
suit :

Art. 1¢. - Objet de la convention

La présente convention a pour objet de définir les
conditions et modalités de la campagne de collecte de
dons lancée par la Fondation du patrimoine et destinée
a soutenir le Chateau de Saint-Cirgues-de-Malbert,
dont la maitrise d’ouvrage est assurée par le Porteur
de Projet, propriétaire de I’immeuble concerné.

Cet immeuble, sis 5 ROUTE DE MALFARAS 15140
Saint-Cirgues-de-Malbert, a fait I’objet d’une décision
d’octroi du label de la Fondation du patrimoine en date
du 3 mars 2025.

L’animation de la campagne est gérée par le Porteur
de Projet. Cette campagne a pour objectif de mobiliser
4 973 € sur une période de 3 années, prorogeable une
fois pour 2 années maximum par voie d’avenant a la
convention, conformément a I’article 7. Cet objectif
de collecte pourra étre révis¢ a la hausse d’un commun
accord entre les Parties au regard de 1’évolution de la
collecte notamment. Il ne fera pas I’objet d’un avenant
a la présente convention mais d’un échange formel
écrit par courriel.
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Les travaux de restauration, de conservation ou
d’accessibilité envisagés sur I’immeuble, complétés et
modifiés le cas échéant selon les prescriptions émises par
I’ Architecte des Batiments de France, tels qu’approuvés
par la Fondation du patrimoine, ci-aprés dénommés le
« Programme de travaux », seront les suivants :

* Tranche 1 (2025) : magonnerie du logis : 78 808 €

Le propriétaire déclare sous sa responsabilité que le
Programme de travaux porte sur les parties labellisées
du monument.

Conformément a 1’article 1 du décret n° 2008-
195 du 27 février 2008 pris pour I’application de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, le Porteur
de Projet fournit en annexe 1 de la présente convention
le descriptif détaillé du Programme de travaux, ainsi
que I’estimation de son coft, 1’échéancier de sa
réalisation et les entreprises qui le réaliseront.

Le colit du Programme de travaux s’éleve a 78 808 €
toutes taxes comprises.

Le plan de financement prévisionnel du Programme de
travaux est joint en annexe 2 de la présente convention.
Il pourra faire I’objet de modifications avec I’accord de
la Fondation du patrimoine. Seules les modifications
concernant le montant des subventions publiques ou
les emprunts obtenus feront I’objet d’un avenant.

L’ensemble de I’opération - Programme de travaux
et campagne de collecte de dons en sa faveur - est
dénommé ci-apres le « Projet ».

Art. 2. - Engagements du Porteur de Projet
2.1 Début d’exécution du Programme de travaux

Le Porteur de Projet doit apporter la preuve que le
Programme de travaux a recu un début d’exécution
dans 1’année qui suit la signature de la présente
convention. Toute prolongation de ce délai doit faire
I’objet d’une demande écrite et motivée a la Fondation
du patrimoine.

Le défaut de demande écrite et motivée du Porteur de
Projet, avant la fin de ’année qui suit la signature de
la présente convention, ou le rejet par la Fondation
du patrimoine de la demande qui lui est présentée,
entraine la résiliation de plein droit dans les conditions
de I’article 7.4.

2.2 Information sur I’avancement du Projet

L’existence de cette convention et de sa publication
seront mentionnées sur 1’affichage de I’autorisation
de travaux devant figurer sur le terrain d’assiette de
I’immeuble, en application du code du patrimoine ou
du code de I'urbanisme.
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Le Porteur de Projet s’engage a informer chaque
trimestre la Fondation du patrimoine de I’état
d’avancement du Projet, ainsi qu’a chaque fois que la
Fondation du patrimoine le solliciterait.

En cas de suivi du chantier par un maitre d’ceuvre,
le Porteur de Projet s’assure que la Fondation du
patrimoine est bien destinataire des comptes-rendus
de visite de chantier qui seraient réalisés.

Le Porteur de Projet s’engage a informer la Fondation
du patrimoine de la date d’achévement des travaux
dans le mois qui suit cette date et a lui remettre la
copie du proces-verbal de réception des travaux deés
qu’il sera en sa possession.

En cas de non-respect de cette clause, la collecte pourra
étre interrompue conformément a I’article 4.3.

2.3 Réalisation conforme et modification du Programme
de travaux

Le Porteur de Projet s’engage a réaliser le Programme
de travaux tel que défini a I’article 1.

Toute modification de la nature et du phasage
(décomposition des tranches telle que définie a
I’article 1) du Programme de travaux doit faire 1’objet
d’une déclaration de la part du Porteur de Projet et
d’une approbation de la Fondation du patrimoine dans
le cadre d’un avenant a la convention.

Si les modifications envisagées ne sont pas approuvées
par la Fondation du patrimoine ou si le Programme de
travaux n’est pas respecté par le Porteur de projet, la
présente convention est résiliée de plein droit, dans
les conditions prévues a ’article 7.4 de la présente
convention.

2.4 Affectation des dons

Le Porteur de Projet s’engage a affecter la totalité des
sommes qui lui sont reversées par la Fondation du
patrimoine au financement du Programme de travaux.

2.5 Exploitation commerciale nulle ou limitée du site

Les dons effectués pour financer les travaux afférents
a des immeubles ou parties d’immeubles qui font
I’objet d’une exploitation commerciale ne peuvent
faire 1’objet d’une réduction d’imp6t. Il est toutefois
admis, dans certaines situations, que les activités
commerciales ne font pas obstacle a son bénéfice.

Par attestation en date du 25 février 2025 le Porteur de
Projet certifie que son immeuble ou ses dépendances :

- n’est pas productif de recettes commerciales ;

- ou est productif de recettes commerciales, dont le
montant n’excede toutefois pas 60 000 € (hors taxes et
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en tenant en compte de I’ensemble des recettes brutes
encaissées, et non du résultat de I’exploitation ou des
créances acquises) au titre de I’année civile qui précede
celle de chaque don (BOI-IR-RICI-250-10-20-30) ;

- ou est productif de recettes commerciales de plus
de 60 000 € (hors taxes) par année civile, mais
qu’il s’engage a avoir une gestion désintéressée de
I’immeuble, les revenus fonciers nets, les bénéfices
agricoles, les bénéfices industriels et commerciaux et
les bénéfices des sociétés commerciales, augmentés
des charges déduites en application du 5° du 1 de
I"article 39, générés par I’immeuble au cours des trois
années précédentes étant affectés au financement des
travaux prévus par la convention.

Le Porteur de Projet s’engage a transmettre cette
attestation a la Fondation actualisée avant chaque
versement. Si les recettes commerciales générées sur le
site viennent a sortir du cadre fixé par I’administration
fiscale, la Fondation du patrimoine pourra étre amenée
a interrompre la collecte conformément a I’article 4.3.

Art. 3. - Engagements de la Fondation du patrimoine
3.1 Collecte des dons

La Fondation du patrimoine assure la collecte et
I’encaissement des dons au Projet, qu’ils soient en
numéraire ou en nature. Ils peuvent étre recueillis
aupres des particuliers, des entreprises ou des
associations, domiciliés en France ou a I’étranger.

La collecte de dons débute a la signature de la présente
convention et ne pourra excéder le 31 décembre de
I’année au titre de laquelle les travaux ont été achevés
et, au maximum, la durée de la convention prévue a
I’article 7.

La Fondation du patrimoine met a disposition une
page dédiée a la collecte de dons en faveur du Projet
sur son site internet www.fondation-patrimoine.org,
permettant le don en ligne.

Ne sont pas acceptés les dons :
* des collectivités publiques ;

* de prestataires du Projet, & moins qu’ils n’offrent
I’intégralité de leur prestation dans le cadre d’un don
en nature ;

* unitaires en especes de plus de 1 000 € ;

* par chéque qui ne seraient pas libellés a 1’ordre de

« Fondation du patrimoine — Chateau de Saint-Cirgues-
de-Malbert ».

3.2 Emission des regus fiscaux

La Fondation du patrimoine émet des regus fiscaux
pour les dons recueillis dans le cadre de la collecte.
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Elle s’engage a les adresser par courriel ou, sur
demande expresse du donateur, par courrier postal. La
Fondation du patrimoine rappelle au Porteur de Projet
que les regus fiscaux émis permettent aux donateurs de
bénéficier d’une réduction d’imp6t au titre de I’impot
sur le revenu ou sur les sociétés, mais pas sur la fortune
immobiliere.

Les Parties reconnaissent que la Fondation du
patrimoine ne peut en aucun cas émettre un regu
fiscal pour un don encaissé par un tiers quand bien
méme celui-ci serait reversé ensuite a la Fondation
du patrimoine.

Les dons recueillis a 1’occasion d’un événement
d’animation de collecte, non accompagnés des bulletins
de don individuels tels que prévus a I’article 5.1,1 font
I’objet d’un seul versement et ne donnent pas lieu a
I’émission d’un regu fiscal.

Les dons en nature (biens ou prestation de services),
apres approbation de la Fondation du patrimoine,
donnent lieu a un regu fiscal. Sera indiquée la valeur
fournie par le donateur conformément a une attestation
a compléter qui sera fournie par la Fondation du
patrimoine.

3.3 Affectation des dons

Tous les fonds recueillis par la collecte, nets des frais de
gestion mentionnés au dernier alinéa du présent article,
sont affectés au Programme de travaux approuvé par
la Fondation du patrimoine, a I’exclusion des dons :

* de personnes ayant lien familial ou capitalistique
avec le Porteur de Projet ;

* de personnes bénéficiant d’un label de la Fondation
du patrimoine ou d’une convention conclue au titre de
I’article L.143-2-1 du code du patrimoine ;

qui seront réaffectés a une collecte de la Fondation
du patrimoine pour laquelle leur don est éligible a
réduction d’impot.

Outre les conséquences visées a I’article 7.4, cette
affectation pourra aussi étre modifiée dans les cas
prévus a I’article 3.5.

La Fondation du patrimoine préléve au titre de ses
frais de gestion 5 % du montant de tous les dons en
numéraire recus.

3.4 Reversement des dons au porteur de projet

La Fondation du patrimoine reverse les fonds
mobilisés dans la limite du solde ouvert 8 mécénat en
fin de réalisation du Projet, tel que défini a I’annexe II.

Sous réserve des hypotheses visées aux articles 3.5
et 7.4 de la présente convention, a la fin de chaque
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tranche du Programme de travaux, si elle a été réalisée
tel qu’approuvée par la Fondation du patrimoine, la
Fondation du patrimoine s’engage a reverser au Porteur
de Projet les dons mobilisés en faveur du Projet, nets des
frais de gestion visés au dernier alinéa de I’article 3.3 de
la présente convention, et sur présentation :

* d’une déclaration sur I’honneur de la bonne réalisation
de la tranche de travaux concernée, puis, pour le solde,
du Programme de travaux (cf. annexe 3) ;

* des factures, acquittées ou non, correspondant a la
tranche de travaux concernée puis, pour le solde, au
Programme de travaux approuvé par la Fondation du
patrimoine. Ces factures devront &tre validées par
le maitre d’ceuvre le cas échéant et adressées a la
Fondation du patrimoine dans un délai maximal de 6
(six) mois suivant la réception des travaux ;

* du plan de financement intermédiaire relatif a la
tranche concernée, puis, pour le solde, du plan de
financement définitif du Programme de travaux
certifiés par le Porteur de Projet ;

* des justificatifs de subvention relatifs a la tranche
concernée, puis, pour le solde, des justificatifs de
subvention relatifs au Projet le cas échéant ;

* de I’attestation relative aux recettes commerciales ;

» de I’attestation d’absence de lien familial ou
capitalistique entre donataires et donateurs ;

* d’un jeu de photographies numériques de qualité
témoignant de la réalisation des travaux de la tranche
concernée puis, pour le solde, du bien restauré (de
haute définition, minimum 300 dpi, au format JPEG
ou PNG, avec des vues d’ensemble et des photos de
détails), avec les crédits photographiques associés
conformément a I’article 5.2 de la présente convention ;

* du RIB du Porteur de Projet.

La Fondation du patrimoine reverse ces fonds par
virement bancaire sur le compte du Porteur de Projet.

Deés que I’ensemble des fonds mobilisés par la
Fondation du patrimoine en faveur du Projet dépassent
100 000 € (cent mille euros), deux versements
représentant chacun 30 % des fonds mobilisés pourront
étre sollicités par le Porteur de Projet en cours de
travaux et seront versés par la Fondation du patrimoine
au Porteur de Projet sur présentation :

* d’une déclaration sur [’honneur de la bonne
réalisation des travaux faisant I’objet du reversement
(cf. annexe 3) ;

* des factures, acquittées ou non, correspondant au
Programme de travaux approuvé par la Fondation
du patrimoine, d’un montant au moins équivalent a
la valeur de I’avance (soit 30 000 € minimum). Ces
factures, devront étre validées par le maitre d’ccuvre
le cas échéant ;
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« de I’attestation relative aux recettes commerciales ;

 de I’attestation d’absence de lien familial ou
capitalistique entre donataires et donateurs ;

* d’un jeu de photographies numériques de qualité
montrant le démarrage effectif du chantier concerné
(de haute définition, minimum 300 dpi, au format
JPEG ou PNG, avec des vues d’ensemble et des
photos de détails), avec les crédits photographiques
associés conformément a ’article 5.2 de la présente
convention ;

* du RIB du Porteur de Projet.
3.5 Hypotheses de réaffectation des dons

Tout ou partie des fonds recueillis par la collecte,
nets des frais de gestion visés au dernier alinéa de
I’article 3.3, ne seront pas affectés au Programme de
travaux :

* si le Projet n’aboutissait pas durant la durée de
la convention définie a 1’article 7 ou en 1’absence
de transmission des éléments de cloture prévus par
I’article 3.4 durant cette durée ;

* si le Projet n’était pas réalisé conformément au
Programme de travaux approuvé par la Fondation ;

* ou en cas de fonds subsistants a I’issue de 1’ opération
(suite a la résiliation de la présente convention prévue
aux articles 2, 5 et 6 ou en cas de dépassement du solde
ouvert a mécénat en fin de réalisation du Projet).

La réaffectation des fonds sera traitée conformément
aux conditions prévues a ’article 7.4.

Art. 4. - Conditions particuliéres a la collecte des dons
4.1 Contreparties

La Fondation du patrimoine rappelle au Porteur de
Projet que n’ouvrent droit a réduction d’imp6t que
les versements effectués sans contrepartie directe
ou indirecte pour les donateurs. Ainsi, le Porteur de
Projet s’engage a ne remettre aucune contrepartie aux
donateurs, sauf a ce que celles-ci soient strictement
symboliques ou de faible valeur. L’administration
fiscale considére que les biens remis au donateur au
cours d’une méme année civile doivent :

* pour le donateur particulier, avoir une valeur totale
faible (au maximum de 73 € - soixante-treize euros -)
et qui n’excede pas 25 % de la valeur du don ;

* pour I’entreprise méceéne, avoir une valeur qui ait
une disproportion marquée avec le montant du don.

4.2 Clause d’exclusivité

Le Porteur de Projet s’engage a ne pas signer ou
a ne pas avoir signé, avec un autre partenaire, une
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convention de collecte de dons conclue en application
de I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, publié¢e
au Bulletin officiel du ministere chargé de la culture,
et portant sur le Projet objet de la présente convention.

Le Porteur de Projet s’engage par ailleurs a ne pas
mettre en place une campagne de dons via un appel
a la générosité du public en faveur du Projet par le
biais d’une plateforme d’appel aux dons sur internet
en paralléle de celle lancée par la Fondation du
patrimoine ; et ce pendant toute la durée de la collecte
menée sous I’égide de la Fondation du patrimoine.

En cas de non-respect de cette clause, la collecte
sera interrompue conformément a I’article 4.3 de la
présente convention.

4.3 Interruption de la collecte de dons

La collecte de dons pourra étre interrompue dans les
cas suivants :

* absence d’information sur 1’avancement du Projet
conformément a I’article 2.2 ;

* exploitation commerciale de 1’immeuble ou
ses dépendances dépassant les limites autorisées
conformément a I’article 2.5. Dans ce cas, la Fondation
du patrimoine en informera le Porteur de Projet par
courrier ou par courriel, avec accusé de réception, et
plus aucun don ne sera alors encaissé par la Fondation
du patrimoine passé le 31 décembre de ’année en
cours ;

* non-respect de la clause d’exclusivité prévue a
I’article 4.2 ;

» faible activité de la collecte suite a son lancement,
définie comme 1’absence d’atteinte de 10 % de
I’objectif de collecte dans un délai d’un an suivant la
signature de la présente convention. Dans ce cas, la
Fondation du patrimoine se rapproche du Porteur de
Projet afin d’estimer la pertinence de maintenir ouverte
la collecte de dons en faveur du Projet ;

* décision unilatérale de la Fondation du patrimoine.
Dans ce cas, elle informera les autres Parties de sa
décision par courrier ou par courriel, avec accusé de
réception ;

 accord écrit entre les Parties.

L’interruption de la collecte a pour conséquence de
mettre un terme a la communication autour de I’appel a
dons. La page dédiée au Projet sur le site internet de la
Fondation du patrimoine portera la mention « collecte
terminée » ou pourrait étre dépubliée, retirant la
possibilité de réaliser des dons en faveur du Projet sur
le site internet de la Fondation du patrimoine.

La Fondation du patrimoine pourra ¢galement refuser
I’encaissement de dons par chéque ou en especes recus.
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L’interruption de la collecte est sans impact sur
la durée de la convention prévue a article 7. Les
autres éléments de la convention restent applicables,
notamment les conditions de reversement et de
réaffectation des fonds prévues aux articles 3.3 a 3.5.

Art. 5. - Communication autour du Projet
5.1 Organisation de la communication par les Parties

Les actions de communication autour du Projet -
Programme de travaux et campagne de collecte de
dons en sa faveur - sont obligatoirement déterminées
conjointement par les Parties.

Les Parties s’engagent a respecter leur charte
graphique respective. A cette fin, toute utilisation des
références (dénomination sociale, marque avec ou sans
logo) par I’'une ou I’autre des Parties sur tout support
relatif aux opérations de communication mentionnées
ci-dessous doit étre précédée de I’obtention d’un « bon
pour accord » de la part des autres Parties.

En cas de non-respect de cette clause, la présente
convention est résiliée de plein droit. Les dispositions
de I’article 7.4 de la présente convention sont alors
applicables.

5.1.1 Actions de communication de la Fondation du
patrimoine

La Fondation du patrimoine recueille les besoins en
supports de communication du Porteur de Projet et lui
fournit les gabarits demandés :

* Bulletin de dons
* Bandeau de signature de courriel
* Affiche A3

La Fondation du patrimoine assure exclusivement la
conception du gabarit des supports susmentionnés et en
valide le contenu. Les mentions 1égales de ces supports
sont définies uniquement par la Fondation du patrimoine.
La Fondation du patrimoine peut également fournir un
gabarit de communiqué de presse, d’invitation a un
événement et des exemples de communications réseaux
sociaux a titre indicatif. L’ impression des supports n’est
pas prise en charge par la Fondation du patrimoine.

A la demande du Porteur de Projet et en concertation
avec la Fondation du patrimoine, cette derniere pourra
apporter a ’occasion d’un événement un stand de
collecte, une urne pour collecter dons en espéces ou
par chéque ainsi qu’un terminal de paiement pour les
dons par carte bancaire, sous réserve de la disponibilité
de ces outils et de ses équipes bénévoles.

La Fondation du patrimoine met a disposition
des conseils au Porteur de Projet sur le volet
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communication de la collecte de dons sur le site www.
portailpatrimoine. fr.

La Fondation du patrimoine crée une page présentant le
Projet et permettant le don en ligne sur son site internet :
www.fondation-patrimoine.org. Le Porteur de projet
autorise la Fondation du patrimoine 8 communiquer a
travers des textes, des photographies et des documents
sur le projet de restauration du patrimoine et a présenter
le projet aux potentiels donateurs sur le site internet de
la Fondation du patrimoine.

Dans le cadre de la présente convention, la mise
en ligne du projet sur le site internet permettant les
dons en ligne implique la géolocalisation de celui-
ci. Par la présente, le Porteur de projet autorise cette
géolocalisation.

La présente autorisation pourra étre dénoncée par le
Porteur de projet ou ses ayants droit a tout moment,
par une demande adressée par lettre recommandée au
siége de la Fondation du patrimoine, 153 bis, avenue
Charles de Gaulle, 92200 Neuilly-sur-Seine.

Conformément a la loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978
« informatique et libertés » (LIL) modifiée, le site
internet de la Fondation du patrimoine accessible
a D’adresse fondation-patrimoine.org a fait 1’objet
d’une déclaration aupres de la Commission Nationale
Informatique et Libertés (CNIL) sous le numéro
764294,

Conformément a la loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978
«informatique et libertés » (LIL) modifiée, le Porteur
de projet ou ses ayants droit disposent d’un droit
d’acces, de rectification, de suppression et d’opposition
des données les concernant.

5.1.2 Actions de communication du Porteur de projet

Le Porteur de Projet s’engage a ne pas modifier
les supports mentionnés a ’article 5.1.1, ainsi qu’a
produire et a diffuser les supports qu’il a sélectionnés.
Le Porteur de Projet s’engage a soumettre a validation
tout autre support li¢ a 1’opération de collecte.
L’impression des supports est prise en charge par le
Porteur de Projet.

Le Porteur de Projet s’engage a contacter un premier
cercle (réseaux sociaux, cercles d’entreprises,
associations, communautés attachées au site ou le
visitant (religieuse, scolaire, culturelle, scientifique,
sportive...), etc.) suite a la signature de la présente
convention afin de mobiliser de premiers dons.

Le Porteur de Projet s’engage a gérer 1’animation de
la collecte de dons en faveur du Projet sur la durée de
la convention.
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Deux animations, au début et a la fin du Projet, sont a
organiser obligatoirement :

» Un événement de lancement de la collecte : invitation
presse, population, associations, etc. ;

* Un événement d’inauguration.

D’autres animations sont a prévoir entres les deux
susmentionnées pour garantir le succes de la collecte
de dons, a titre d’exemple (liste non exhaustive) :

* Diffuser des bulletins de don tels que prévus a
I’article 5.1.1 ;

* Diffuser d’autres supports de communication dont les
gabarits sont proposés par la Fondation du patrimoine :
bandeau de signature d’e-mail, affiche, bache, panneau
de chantier et kakémono ;

* Organiser des événements : concert, spectacle, vide-
greniers, randonnée, pique-nique, concours de belote,
marché, soirée de gala, vente aux enchéres, tombola, etc. ;

* Organiser des expériences patrimoine : visite de
chantier, exposition, conférence, atelier, portes
ouvertes, etc. ;

* Pour chaque événement ou expérience patrimoine,
mettre en place un dispositif d’encouragement aux
dons : distribution de bulletins de dons, appel aux dons
dans les prises de parole, kakémonos, affiches, etc. ;

* Gérer des contreparties dans le respect des articles 4.1
eto.;

* Envoyer des courriels et/ou courriers d’appels aux
dons réguliers ;

« Diffuser des contenus sur les réseaux sociaux ;

* Envoyer des communiqués a la presse quotidienne
régionale ;

* Mettre en place une communication porte a porte ;

* Mettre en place un produit-partage en partenariat
avec un ou des commergant(s).

Toute communication relative a 1’opération de
collecte de dons en faveur du Projet devra respecter
les conditions prévues a I’article 5 de la présente
convention, notamment 1’usage des références
(dénomination sociale, marque avec ou sans logo)
des autres Parties.

5.2 Cession des droits concernant les photographies
du Projet

Le Porteur de Projet s’engage a remettre a la Fondation
du patrimoine au minimum six photographies
numériques de qualité (de haute définition, minimum
300 dpi, au format JPEG ou PNG, avec des vues
d’ensemble et des photos de détails) illustrant le Projet
avant et aprés restauration, sans et avec du monde
(bénéficiaires, usagers, visiteurs...) ainsi qu’au cours
du chantier avec des artisans a 1’ceuvre.


http://www.fondation-patrimoine.org
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Le Porteur de Projet déclare par les présentes céder a la
Fondation du patrimoine, a titre gratuit et non-exclusif,
I’ensemble des droits d’utilisation, de reproduction
et d’adaptation relatifs aux photographies ci-dessus
décrites. La cession est consentie pour la durée des droits
d’auteur, soit 70 ans a compter du déces de I’auteur.

Ces photographies pourront étre utilisées par la
Fondation du patrimoine a toutes fins en relation avec
son objet et ses activités, et par tous moyens existants
ou a venir, dans le monde entier. Elles pourront
¢galement étre utilisées par tout mécéne ou partenaire
public du Projet, ayant établi une convention avec la
Fondation du patrimoine, avec ses propres moyens,
uniquement aux fins d’'une communication sur son
action de financement au profit du Projet.

Le Porteur de Projet garantit qu’il est titulaire de
I’ensemble des droits d’auteur patrimoniaux afférents
auxdites photographies et qu’il a obtenu le cas échéant,
les autorisations concernant le droit a I’image des
personnes apparaissant sur les photographies de sorte
qu’il peut en concéder les droits d’exploitation.

Chaque photographie sera légendée de la fagon
suivante : « Nom du Projet © Nom du Porteur de Projet
s’il y a lieu — Nom de I’agence s’il y a lieu — Nom
du photographe ». Si aucun photographe ou agence
n’est li¢ a ’image, le crédit photographique sera alors
« Nom du Projet © Nom du Porteur de Projet ».

A ce titre, le Porteur de Projet garantit la Fondation
du patrimoine et tout mécene ou partenaire public du
Projet ayant signé une convention avec la Fondation
du patrimoine, contre tout recours et/ou action que
pourraient former a un quelconque titre les personnes
ayant participé directement ou indirectement a la
réalisation des photographies.

5.3 Communication sur site apres travaux

Une plaque devra étre apposée sur le patrimoine
restauré, pour une durée minimale de 5 (cinqg) ans a
compter de la fin du Programme des travaux, afin de
porter a la connaissance du public que les travaux de
restauration et de valorisation ont été réalisés avec le
soutien de la Fondation du patrimoine. Cette plaque
sera transmise par la Fondation du patrimoine.

Art. 6. - Engagement au titre de la LIL modifi¢e
6.1 Relations avec les donateurs

La Fondation du patrimoine met a disposition du
Porteur de Projet un espace sur son site internet lui
permettant d’accéder aux coordonnées des donateurs
précisant le montant de leur don, exceptions faites des
donateurs ayant manifesté leur volonté expresse de
ne communiquer que leur nom et prénom au Porteur
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de Projet et des donateurs ayant souhaité ne plus étre
recontactés conformément a la Loi Informatique et
Libertés (LIL) modifiée. Pour y accéder, le Porteur
de Projet est invité a se créer un compte (courriel
automatique a la signature de la convention de collecte)
en utilisant la méme adresse électronique que celle
instruite dans son dossier de collecte. Si un compte
est déja associé a cette adresse €lectronique, il sera
invité a se connecter (https ://fondation-patrimoine.
org/porteur-projet/inscription) et accédera a un espace
personnel enrichi des fonctionnalités « Porteur de
projet ».

L’utilisation de cette liste par le Porteur de Projet se
limite exclusivement au Projet objet de la présente
convention et dans le respect de 1’article 6 de la
présente convention soit I’envoi :

* d’informations relatives a la réalisation du Projet ;
* des remerciements et de contreparties aux donateurs ;

e de nouvelles sollicitations dans le cadre de la
campagne de collecte de dons objet de la présente
convention.

Dans le cas ou le Porteur de Projet envisage de
faire apparaitre le nom des donateurs en guise de
remerciements, sur le patrimoine restauré dans le cadre
du Projet ou a tout autre endroit, ou sur tout support
rendu public, il lui appartient d’obtenir préalablement
I’accord écrit de chacun des donateurs.

En cas de non-respect de cette clause, la présente
convention est résiliée de plein droit. Les dispositions
de Dl’article 7.4 de la présente convention sont alors
applicables.

6.2 Traitement des données personnelles

Les Parties s’engagent, conformément au respect des
dispositions prévues aux articles 4, 57 et 99 de la loi
du 6 janvier 1978 modifiée relative a I’informatique,
aux fichiers et aux libertés (LIL modifiée) a prendre
toutes les précautions conformes aux usages et a
I’¢état de I’art dans le cadre de leurs attributions
afin de protéger la confidentialité des informations
auxquelles ils ont acces, et en particulier d’empécher
qu’elles ne soient communiquées a des personnes non
expressément autorisées a recevoir ces informations,
et d’¢éviter I'utilisation détournée ou frauduleuse de
ces informations.

Les informations recueillies par la Fondation du
patrimoine dans le cadre de la réalisation des dons
sont enregistrées dans un fichier informatisé par la
Fondation du patrimoine (153 bis avenue Charles de
Gaulle 92200 Neuilly-sur-Seine) qui dispose d’un
délégué a la protection des données : dpo@fondation-
patrimoine.org.
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Elles sont destinées au service projets et au service
marketing et communication, ainsi qu’a la délégation
régionale en charge du Projet, de la Fondation du
patrimoine et aux tiers mandatés par la Fondation du
patrimoine a des fins de gestion interne, pour répondre
aux demandes des donateurs ou faire appel a leur
générosité et sont conservées pendant la durée strictement
nécessaire a la réalisation des finalités précitées.

Conformément a la LIL modifiée, en justifiant de leur
identité, les donateurs peuvent s’opposer a ce traitement,
totalement ou partiellement. Ils disposent d’un droit
d’acces, de suppression, de rectification, de limitation et
de portabilité de leurs données. Ils peuvent exercer ces
différents droits en contactant le délégué a la protection
des données : dpo@fondation-patrimoine.org. Plus
d’informations dans la Politique de Confidentialité
présente sur www.fondation-patrimoine.org.

Dans I’hypothese ou le Porteur de Projet, dans le
cadre de ses relations avec les donateurs, visées a
I’article 6.1 de la convention, souhaite communiquer
des informations confidentielles a un tiers, il s’engage a
obtenir préalablement I’accord expres de la Fondation
du patrimoine et a ce que le tiers respecte les conditions
d’utilisation des données confidentielles prévues par
I’article 6 de la présente convention.

Art. 7. - Durée de la convention
7.1 Durée de la convention

La présente convention est conclue pour une durée
maximale de 3 (trois) ans a compter de sa signature.

La présente convention prend fin avant méme
I’échéance de ce délai de 3 (trois) ans, dés lors que
les fonds collectés sont reversés conformément a
’article 3 de la présente convention.

7.2 Prolongement de la convention

Les Parties conviennent que la présente convention ne
peut étre prolongée que par voie d’avenant et pour une
durée ne pouvant dépasser 2 (deux) ans.

7.3 Limitation a I’application de la durée

Les Parties conviennent que la durée prévue au présent
article n’a aucun impact sur les durées de cession des
droits sur les photographies mentionnées a I’article 5.2 de
la présente convention, ainsi que sur la durée de pose d’une
plaque sur le patrimoine restauré prévue a I’article 5.3.

7.4 Fin de la convention
* Reversement des fonds par la Fondation du patrimoine

Sile Programme de travaux a regu un début d’exécution,
sur présentation des €léments de cloture visés a
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I’article 3.4 de la convention, les fonds collectés sont
reversés au Porteur de Projet dans la limite du solde
ouvert a mécénat sur les factures déja acquittées
conformes au Programme de travaux approuvé par la
Fondation du patrimoine.

» Réaffectation des fonds

En I’absence de transmission des éléments de cloture
prévus par I’article 3.4 de la présente convention par le
Porteur de Projet a la Fondation du patrimoine avant la
fin de la convention, la Fondation du patrimoine peut
décider unilatéralement de la nouvelle affectation des
dons dés lors que la durée de la convention est échue.

Dans le cas imprévu ou les fonds engagés sur le
Projet ne pourraient pas étre versés par la Fondation
du patrimoine conformément aux engagements pris
(y compris en cas de dépassement du solde ouvert
a mécénat en fin de réalisation du Projet, de non-
réalisation ou d’abandon du Projet), la Fondation
du patrimoine et le Porteur de Projet conviendront
d’échanger dans un délai de six (6) mois apres le terme
de la convention pour décider d’un commun accord
de I’affectation du reliquat a un ou plusieurs projets
de la Fondation. A défaut, la Fondation du patrimoine
décidera de la réaffectation des fonds.

* Remboursement des fonds par le Porteur de projet

Si des fonds ont déja été versés par la Fondation
du patrimoine au Porteur de Projet, conformément
aux modalités de versement a 1’avancement des
travaux définies a I’article 3.4, et qu’ils dépassent
le solde ouvert a mécénat en fin de réalisation du
Projet ou si les travaux ne sont pas conformes au
Programme de travaux approuvé par la Fondation du
patrimoine, la Fondation du patrimoine pourra exiger
le remboursement du trop-percu.

En cas de non-respect des engagements pris aux
articles 2.4, le Porteur de Projet s’engage a en informer
la Fondation du patrimoine, et est tenu de reverser a la
Fondation du patrimoine les fonds versés, réduits d’un
abattement de 10 % pour chaque année, au-dela de la
cinquieme, au cours de laquelle les engagements ont
été respectés. Les sommes restituées seront réaffectées
par la Fondation du patrimoine a un ou plusieurs
projets faisant I’objet d’une convention similaire.

Art. 8. - Responsabilité

La Fondation du patrimoine ne pourra étre tenue
responsable des choix opérés par le Porteur de Projet
dans la réalisation du Projet, de I’éventuelle non-
réalisation de celui-ci, de 1’absence de transmission
par le Porteur de Projet des informations sur le
Programme de travaux et I’avancement du Projet et plus
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généralement du non-respect des engagements pris par
le Porteur de Projet envers la Fondation du patrimoine.

La responsabilité de la Fondation du patrimoine ne
pourra étre engagée pour tout accident, sinistre ou
litige lié a la mise en ceuvre du Projet.

Le Porteur de Projet prendra toutes les assurances
et garanties nécessaires a la couverture des risques
relatifs au Projet.

Art. 9. - Litiges et leurs réglements

Les Parties s’efforcent de régler entre elles, de bonne
foi et a I’amiable, tout litige qui résulte de I’exécution
ou de I’interprétation de la présente convention.

Tout litige qui ne peut &tre ainsi résolu dans un délai
d’un mois sera, a défaut d’accord amiable entre
les Parties, soumis a la juridiction territorialement
compétente.

Art. 10. - Publication de la convention

La présente convention sera publi¢e au Bulletin officiel
du ministére chargé de la culture.

Pour la Fondation du patrimoine :
Le délégué régional,
Thierry Martin-Lassagne
Pour le Porteur de Projet :
Benjamin Brunet

Annexe 1 — Programme de travaux

Description et échéancier prévisionnel des travaux :

Nature des travaux | Montant TTC Entreprises et coordonnées D%te de paiement
prévu des factures
THIBAULT MANSON
. . 4 Rue de Versailles .
Magconnerie du logis 78 808 € 15000 Aurillac Juillet 2025
Email : manson.thibault61(@gmail.com
Total TTC : 78 808 €

Annexe 2 — Plan de financement du Programme de travaux
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Date
o prévisionnelle | Modalités de
Montant TTC % d’apport des versement
fonds
Apports en fonds propres
Emprunts sollicités et/ou obtenus
Subventions Loto du 63 835 € 81,6 %
. patrimoine
sollicitées et/ou Fondation d
obtenues ondation du 10 000 € 13 %
patrimoine
Solde ouvert a mécénat 4973 €
Total TTC : 78 808 €



Bulletin officiel 359

Convention du 24 avril 2025 entre la Fondation du
patrimoine et ’indivision Roullet de la Bouillerie,
propriétaire, pour la gloriette du chateau de la
Bouillerie sis lieu-dit la Bouillerie a Crosmiéres
(72200).

Convention entre :

L’indivision ROULLET de la BOUILLERIE,
composée de 4 personnes physiques, domicili¢e lieu-
dit la Bouillerie a Crosmieéres (72200), propriétaire d’un
immeuble protégé au titre des monuments historiques.

Ci-apres dénommeée le « Porteur de Projet » ;
Et

La Fondation du patrimoine, ayant son si¢ge social
au 153 bis, avenue Charles de Gaulle, 92200 Neuilly-
sur-Seine et représentée par son délégué régional,
M. Jean-Pierre BEAUSSIER, diiment habilité aux
fins des présentes,

Ci-aprés dénommée la « Fondation du patrimoine » ;

Ci-apres dénommeées conjointement les « Parties ».
Préambule

Créée par la loi du 2 juillet 1996 et reconnue d’utilité
publique par le décret du 18 avril 1997, la Fondation
du patrimoine, organisme privé indépendant a
but non-lucratif, a pour mission d’intérét général
de promouvoir la connaissance, la sauvegarde et
la mise en valeur du patrimoine national, et plus
particuliérement du patrimoine non protégé par I’Etat
au titre des monuments historiques.

L’action poursuivie par la Fondation du patrimoine
s’inscrit au service du développement local durable,
en soutenant la création d’emplois ainsi que la
formation et I’insertion professionnelle des jeunes,
et en favorisant la transmission des savoir-faire
traditionnels.

La Fondation du patrimoine veille, dans
I’accomplissement de ses missions, a mobiliser
les énergies privées (entreprises, associations,
particuliers) susceptibles de s’investir en faveur de la
cause de la sauvegarde du patrimoine et travaille en
étroit partenariat avec les collectivités territoriales et
les services de ’Etat.

La Fondation du patrimoine contribue a I’identification
des éléments de patrimoine bati, immatériel, mobilier
et naturel confrontés a des risques de dégradation ou de
disparition et apporte son assistance aux propriétaires
dans 1’¢laboration de projets de sauvegarde et de
mise en valeur, en contribuant, le cas échéant, au
financement desdits projets.

Depuis 1999, la Fondation du patrimoine développe le
mécénat populaire par 1’organisation de collectes de
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dons dédiées a la sauvegarde ou a la mise en valeur
du patrimoine bati, mobilier ou naturel appartenant a
des collectivités ou des associations. Elle encourage
les initiatives développées par les porteurs de projet
pour stimuler la mobilisation de la population et du
tissu économique local.

L’article 10 de la loi de finances pour 2007 (loi
n° 2006-1666 du 21 décembre 2006) est venu
étendre le bénéfice de la réduction d’impot sur le
revenu ou sur les sociétés, prévu respectivement aux
articles 200 et 238 bis du code général des impoOts
(CGI), aux dons versés a la Fondation du patrimoine
en vue de subventionner la réalisation de travaux
prévus par les conventions conclues en application de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, en faveur
d’immeubles privés classés ou inscrits au titre des
monuments historiques ou ayant recu le label octroy¢
par la Fondation du patrimoine prévu a I’article L. 143-
2 du code du patrimoine.

La présente convention s’inscrit dans le cadre d’une
campagne d’appel aux dons qui vise a encourager
le mécénat populaire et le mécénat d’entreprise en
faveur de la sauvegarde du patrimoine de proximité.
La Fondation du patrimoine est ¢ligible au don donnant
lieu pour le donateur particulier a réduction d’impot
sur le revenu en application de 1’article 200 2 bis du
CGI et pour I’entreprise méceéne a réduction d’impot
sur les sociétés en application de I’article 238 bis fdu
méme code.

Dans ce cadre, les Parties ont décidé d’arréter ce qui
suit :

Art. 1¢. - Objet de la convention

La présente convention a pour objet de définir les
conditions et modalités de la campagne de collecte de
dons lancée par la Fondation du patrimoine et destinée
a soutenir la restauration de la gloriette du chateau de
la Bouillerie, dont la maitrise d’ouvrage est assurée
par le Porteur de Projet, propriétaire de I’immeuble
concerné.

Cet immeuble, sis lieu-dit la Bouillerie a Crosmiéres
(72200), a fait I’objet d’une décision d’inscription
totale au titre des monuments historiques en date du
1¢ juin 2017.

L’animation de la campagne est gérée par le Porteur
de Projet. Cette campagne a pour objectif de mobiliser
40 000 € sur une période de 3 années, prorogeable une
fois pour 2 années maximum par voie d’avenant a la
convention, conformément a ’article 7. Cet objectif
de collecte pourra étre révis¢ a la hausse d’un commun
accord entre les Parties au regard de 1’évolution de la
collecte notamment. Il ne fera pas I’objet d’un avenant
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a la présente convention mais d’un échange formel
écrit par courriel.

Les travaux de restauration, de conservation ou
d’accessibilité envisagés sur I’immeuble, complétés
et modifiés le cas échéant selon les prescriptions
émises par I’Architecte des Batiments de France ou
le Conservateur régional des monuments historiques,
tels qu’approuvés par la Fondation du patrimoine, ci-
apres dénommés le « Programme de travaux », seront
décomposés en plusieurs tranches :

* Tranche 1 : Macgonnerie, pour un montant de
45286 € TTC

* Tranche 2 : Menuiserie, pour un montant de
12375 € TTC

* Tranche 3 : Aléas et imprévus, pour un montant de
2595€TTC

Le propriétaire déclare sous sa responsabilité que le
Programme de travaux porte sur les parties protégées du
monument ou sur des parties dont le maintien en bon état
est nécessaire a la conservation des parties protégées.

Conformément a 1’article 1 du décret n° 2008-
195 du 27 février 2008 pris pour 1’application de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, le Porteur
de Projet fournit en annexe 1 de la présente convention
le descriptif détaillé du Programme de travaux, ainsi
que I’estimation de son coft, 1’échéancier de sa
réalisation et les entreprises qui le réaliseront.

Le cotit du Programme de travaux s’éléve a 60 256.09 €
toutes taxes comprises.

Le plan de financement prévisionnel du Programme de
travaux est joint en annexe 2 de la présente convention.
Il pourra faire I’objet de modifications avec I’accord de
la Fondation du patrimoine. Seules les modifications
concernant le montant des subventions publiques ou
les emprunts obtenus feront 1’objet d’un avenant.

L’ensemble de I’opération - Programme de travaux
et campagne de collecte de dons en sa faveur - est
dénommeé ci-apres le « Projet ».

Art. 2. - Engagements du Porteur de Projet
2.1 Début d’exécution du Programme de travaux

Le Porteur de Projet doit apporter la preuve que le
Programme de travaux a re¢u un début d’exécution dans
I’année qui suit la signature de la présente convention.
Toute prolongation de ce délai doit faire I’objet d’une
demande écrite et motivée a la Fondation du patrimoine.

Le défaut de demande écrite et motivée du Porteur de
Projet, avant la fin de ’année qui suit la signature de
la présente convention, ou le rejet par la Fondation du
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patrimoine de la demande qui lui est présentée, entraine la
résiliation de plein droit dans les conditions de I’article 7.4.

2.2 Information sur I’avancement du Projet

L’existence de cette convention et de sa publication
seront mentionnées sur 1’affichage de I’autorisation
de travaux devant figurer sur le terrain d’assiette de
I’immeuble, en application du code du patrimoine ou
du code de I’urbanisme.

Le Porteur de Projet s’engage a informer chaque
semestre la Fondation du patrimoine de 1’état
d’avancement du Projet, ainsi qu’a chaque fois que la
Fondation du patrimoine le solliciterait.

En cas de suivi du chantier par un maitre d’ceuvre,
le Porteur de Projet s’assure que la Fondation du
patrimoine est bien destinataire des comptes-rendus
de visite de chantier qui seraient réalisés.

Le Porteur de Projet s’engage a informer la Fondation
du patrimoine de la date d’achévement des travaux
dans le mois qui suit cette date et a lui remettre la
copie du proces-verbal de réception des travaux des
qu’il sera en sa possession.

En cas de non-respect de cette clause, la collecte pourra
étre interrompue conformément a ’article 4.3.

2.3 Réalisation conforme et modification du Programme
de travaux

Le Porteur de Projet s’engage a réaliser le Programme
de travaux tel que défini a Darticle 1.

Toute modification de la nature et du phasage
(décomposition des tranches telle que définie a
I’article 1) du Programme de travaux doit faire 1’objet
d’une déclaration de la part du Porteur de Projet et
d’une approbation de la Fondation du patrimoine dans
le cadre d’un avenant a la convention.

Si les modifications envisagées ne sont pas approuvées
par la Fondation du patrimoine ou si le Programme de
travaux n’est pas respecté par le Porteur de projet, la
présente convention est résiliée de plein droit, dans
les conditions prévues a I’article 7.4 de la présente
convention.

2.4 Affectation des dons

Le Porteur de Projet s’engage a affecter la totalité des
sommes qui lui sont reversées par la Fondation du
patrimoine au financement du Programme de travaux.

2.5 Exploitation commerciale nulle ou limitée du site

Les dons effectués pour financer les travaux afférents
a des immeubles ou parties d’immeubles qui font
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I’objet d’une exploitation commerciale ne peuvent
faire 1’objet d’une réduction d’imp6t. Il est toutefois
admis, dans certaines situations, que les activités
commerciales ne font pas obstacle a son bénéfice.

Par attestation en date du 17 mars 2025, le Porteur de
Projet certifie que son immeuble ou ses dépendances :

- n’est pas productif de recettes commerciales ;

- ou est productif de recettes commerciales, dont le
montant n’excéde toutefois pas 60 000 € (hors taxes et
en tenant en compte de I’ensemble des recettes brutes
encaissées, et non du résultat de I’exploitation ou des
créances acquises) au titre de I’année civile qui précede
celle de chaque don (BOI-IR-RICI-250-10-20-30) ;

- ou est productif de recettes commerciales de plus
de 60 000 € (hors taxes) par année civile, mais
qu’il s’engage a avoir une gestion désintéressée de
I’immeuble, les revenus fonciers nets, les bénéfices
agricoles, les bénéfices industriels et commerciaux et
les bénéfices des sociétés commerciales, augmentés
des charges déduites en application du 5° du 1 de
I"article 39, générés par I’immeuble au cours des trois
années précédentes étant affectés au financement des
travaux prévus par la convention.

Le Porteur de Projet s’engage a transmettre cette
attestation a la Fondation actualisée avant chaque
versement. Si les recettes commerciales générées sur le
site viennent a sortir du cadre fixé par I’administration
fiscale, la Fondation du patrimoine pourra étre amenée
a interrompre la collecte conformément a I’article 4.3.

2.6 Conservation de I’immeuble

Conformément a 1’article L. 143-2-1 du code du
patrimoine, le Porteur de Projet s’engage a conserver
I’immeuble pendant au moins dix ans a compter de la
date d’achévement des travaux. Lorsque I’immeuble
est détenu par une société, les porteurs de parts doivent
également s’engager a conserver la totalité de leurs
titres pendant la méme durée.

Cet engagement fait obstacle a la vente de I'immeuble,
au démembrement de sa propriété (sauf pour cause de
transmission a titre gratuit), a son échange, a son apport
en société, a la cession de droits indivis.

En cas de transmission a titre gratuit, les héritiers,
légataires ou donataires peuvent reprendre collectivement
les engagements mentionnés au premier paragraphe du
présent article pour la durée restant a courir. Cela fera
I’objet d’un avenant a la présente convention.

2.7 Ouverture au public

Conformément a I’article L. 143-2-1 du code du
patrimoine, le Porteur de projet s’engage a ouvrir au
public les parties protégées ayant fait I’objet de travaux
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dans les conditions fixées par I’article 2 du décret
du 27 février 2008. Le Porteur de Projet s’engage
a effectuer les démarches nécessaires, auprés du
service des impdts des particuliers, pour 1’obtention
de I’attestation annuelle d’ouverture au public, tel que
prévu a I’article 17 quater de I’annexe IV au CGI,
pendant au moins dix (10) ans a compter de la date
d’achévement des travaux.

Il est admis que la condition d’ouverture au public
ne soit pas satisfaite I’année au cours de laquelle les
travaux sont achevés, si la date d’achévement est
postérieure au 1 avril.

En outre, le Porteur de Projet doit, sur demande des
services chargés des monuments historiques, participer
aux opérations organisées a I’initiative du ministére
chargé de la culture ou coordonnées par lui et destinées
a promouvoir la connaissance et la valorisation du
patrimoine aupres du public.

Art. 3. - Engagements de la Fondation du patrimoine
3.1 Collecte des dons

La Fondation du patrimoine assure la collecte et
I’encaissement des dons au Projet, qu’ils soient en
numéraire ou en nature. Ils peuvent étre recueillis
aupres des particuliers, des entreprises ou des
associations, domiciliés en France ou a I’étranger.

La collecte de dons débute a la signature de la présente
convention et ne pourra excéder le 31 décembre de
I’année au titre de laquelle les travaux ont été achevés
et, au maximum, la durée de la convention prévue a
I’article 7.

La Fondation du patrimoine met a disposition une
page dédiée a la collecte de dons en faveur du Projet
sur son site internet www.fondation-patrimoine.org,
permettant le don en ligne.

Ne sont pas acceptés les dons :

* des collectivités publiques ;

* de prestataires du Projet, & moins qu’ils n’offrent
I’intégralité de leur prestation dans le cadre d’un don
en nature ;

* unitaires en especes de plus de 1 000 € ;

* par chéque qui ne seraient pas libellés a 1’ordre de

« Fondation du patrimoine - Gloriette du chateau de
la Bouillerie ».

3.2 Emission des regus fiscaux

La Fondation du patrimoine émet des recus fiscaux
pour les dons recueillis dans le cadre de la collecte.
Elle s’engage a les adresser par courriel ou, sur
demande expresse du donateur, par courrier postal. La


http://www.fondation-patrimoine.org
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Fondation du patrimoine rappelle au Porteur de Projet
que les recus fiscaux émis permettent aux donateurs de
bénéficier d’une réduction d’impdt au titre de I’impot
sur le revenu ou sur les sociétés, mais pas sur la fortune
immobiliére.

Les Parties reconnaissent que la Fondation du
patrimoine ne peut en aucun cas émettre un regu
fiscal pour un don encaissé par un tiers quand bien
méme celui-ci serait reversé ensuite a la Fondation
du patrimoine.

Les dons recueillis a 1’occasion d’un événement
d’animation de collecte, non accompagnés des bulletins
de don individuels tels que prévus a I’article 5.1,1 font
I’objet d’un seul versement et ne donnent pas lieu a
I’émission d’un recu fiscal.

Les dons en nature (biens ou prestation de services),
aprés approbation de la Fondation du patrimoine,
donnent lieu a un regu fiscal. Sera indiquée la valeur
fournie par le donateur conformément a une attestation
a compléter qui sera fournie par la Fondation du
patrimoine.

3.3 Affectation des dons

Tous les fonds recueillis par la collecte, nets des frais de
gestion mentionnés au dernier alinéa du présent article,
sont affectés au Programme de travaux approuvé par
la Fondation du patrimoine, a I’exclusion des dons :

* de personnes ayant lien familial ou capitalistique
avec le Porteur de Projet ;

* de personnes bénéficiant d’un label de la Fondation
du patrimoine ou d’une convention conclue au titre de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine ;

qui seront réaffectés a une collecte de la Fondation
du patrimoine pour laquelle leur don est éligible a
réduction d’impét.

Outre les conséquences visées a I’article 7.4, cette
affectation pourra aussi étre modifiée dans les cas
prévus a ’article 3.5.

La Fondation du patrimoine préléve au titre de ses
frais de gestion 5 % du montant de tous les dons en
numéraire regus.

3.4 Reversement des dons au porteur de projet

La Fondation du patrimoine reverse les fonds
mobilisés dans la limite du solde ouvert a mécénat en
fin de réalisation du Projet, tel que défini a I’annexe I1.

Reversement des dons a la fin du programme de travaux

Sous réserve des hypothéses visées aux articles 3.5 et
7.4 de la présente convention, a la fin du Programme
de travaux, s’il a été réalisé¢ tel qu’approuvé par la
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Fondation du patrimoine, la Fondation du patrimoine
s’engage a reverser au Porteur de Projet les dons
mobilisés en faveur du Projet, nets des frais de gestion
visés au dernier alinéa de I’article 3.3 de la présente
convention, sur présentation :

e d’une déclaration sur 1’honneur de la bonne
réalisation du Programme de travaux (cf. annexe 3) ;

* des factures, acquittées ou non, correspondant au
Programme de travaux approuvé par la Fondation
du patrimoine. Ces factures devront étre validées
par le maitre d’ceuvre le cas échéant et adressées a la
Fondation du patrimoine dans un délai maximal de 6
(six) mois suivant la réception des travaux du Projet ;

¢ du plan de financement définitif du Projet certifié par
le Porteur de Projet ;

* des justificatifs de subvention relatifs au Projet le
cas échéant ;

« de I’attestation relative aux recettes commerciales ;

* de I’attestation d’absence de lien familial ou
capitalistique entre donataires et donateurs ;

* d’un jeu de photographies numériques de qualité du bien
restauré (de haute définition, minimum 300 dpi, au format
JPEG ou PNG, avec des vues d’ensemble et des photos
de détails), avec les crédits photographiques associés
conformément a I’article 5.2 de la présente convention ;

¢ du RIB du Porteur de Projet.

La Fondation du patrimoine reverse ces fonds par
virement bancaire sur le compte du Porteur de Projet.

3.5 Hypotheses de réaffectation des dons

Tout ou partie des fonds recueillis par la collecte, nets des
frais de gestion visés au dernier alinéa de I’article 3.3, ne
seront pas affectés au Programme de travaux :

* si le Projet n’aboutissait pas durant la durée de
la convention définie a 1’article 7 ou en ’absence
de transmission des ¢éléments de cloture prévus par
I’article 3.4 durant cette durée ;

* si le Projet n’était pas réalisé conformément au
Programme de travaux approuvé par la Fondation ;

* ou en cas de fonds subsistants a I’issue de 1’opération
(suite a la résiliation de la présente convention prévue
aux articles 2, 5 et 6 ou en cas de dépassement du solde
ouvert a mécénat en fin de réalisation du Projet).

La réaffectation des fonds sera traitée conformément
aux conditions prévues a ’article 7.4.

Art. 4. - Conditions particulicres a la collecte des dons
4.1 Contreparties

La Fondation du patrimoine rappelle au Porteur de
Projet que n’ouvrent droit a réduction d’imp6t que
les versements effectués sans contrepartie directe
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ou indirecte pour les donateurs. Ainsi, le Porteur de
Projet s’engage a ne remettre aucune contrepartie aux
donateurs, sauf a ce que celles-ci soient strictement
symboliques ou de faible valeur. L’administration
fiscale considére que les biens remis au donateur au
cours d’une méme année civile doivent :

* pour le donateur particulier, avoir une valeur totale
faible (au maximum de 73 € - soixante-treize euros -)
et qui n’excede pas 25 % de la valeur du don ;

* pour I’entreprise méceéne, avoir une valeur qui ait
une disproportion marquée avec le montant du don.

4.2 Clause d’exclusivité

Le Porteur de Projet s’engage a ne pas signer ou
a ne pas avoir signé, avec un autre partenaire, une
convention de collecte de dons conclue en application
de I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, publiée
au Bulletin officiel du ministére chargé de la culture,
et portant sur le Projet objet de la présente convention.

Le Porteur de Projet s’engage par ailleurs a ne pas
mettre en place une campagne de dons via un appel
a la générosité du public en faveur du Projet par le
biais d’une plateforme d’appel aux dons sur internet
en parallele de celle lancée par la Fondation du
patrimoine ; et ce pendant toute la durée de la collecte
menée sous 1’égide de la Fondation du patrimoine.

En cas de non-respect de cette clause, la collecte
sera interrompue conformément a I’article 4.3 de la
présente convention.

4.3 Interruption de la collecte de dons

La collecte de dons pourra étre interrompue dans les
cas suivants :

* absence d’information sur 1’avancement du Projet
conformément a ’article 2.2 ;

» exploitation commerciale de I’immeuble ou
ses dépendances dépassant les limites autorisées
conformément a I’article 2.5. Dans ce cas, la Fondation
du patrimoine en informera le Porteur de Projet par
courrier ou par courriel, avec accusé de réception, et
plus aucun don ne sera alors encaissé par la Fondation
du patrimoine passé le 31 décembre de I’année en
cours ;

* non-respect de la clause d’exclusivité prévue a
I’article 4.2 ;

« faible activité de la collecte suite a son lancement,
définie comme 1’absence d’atteinte de 10 % de
I’objectif de collecte dans un délai d’un an suivant la
signature de la présente convention. Dans ce cas, la
Fondation du patrimoine se rapproche du Porteur de
Projet afin d’estimer la pertinence de maintenir ouverte
la collecte de dons en faveur du Projet ;
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* décision unilatérale de la Fondation du patrimoine. Dans
ce cas, elle informera les autres Parties de sa décision par
courrier ou par courriel, avec accusé de réception ;

« accord écrit entre les Parties.

L’interruption de la collecte a pour conséquence de
mettre un terme a la communication autour de I’appel a
dons. La page dédiée au Projet sur le site internet de la
Fondation du patrimoine portera la mention « collecte
terminée » ou pourrait étre dépubliée, retirant la
possibilité de réaliser des dons en faveur du Projet sur
le site internet de la Fondation du patrimoine.

La Fondation du patrimoine pourra également refuser
I’encaissement de dons par chéque ou en especes regus.

L’interruption de la collecte est sans impact sur
la durée de la convention prévue a ’article 7. Les
autres éléments de la convention restent applicables,
notamment les conditions de reversement et de
réaffectation des fonds prévues aux articles 3.3 a 3.5.

Art. 5. - Communication autour du Projet
5.1 Organisation de la communication par les Parties

Les actions de communication autour du Projet -
Programme de travaux et campagne de collecte de
dons en sa faveur - sont obligatoirement déterminées
conjointement par les Parties.

Les Parties s’engagent a respecter leur charte
graphique respective. A cette fin, toute utilisation des
références (dénomination sociale, marque avec ou sans
logo) par I’'une ou "autre des Parties sur tout support
relatif aux opérations de communication mentionnées
ci-dessous doit étre précédée de I’obtention d’un « bon
pour accord » de la part des autres Parties.

En cas de non-respect de cette clause, la présente
convention est résiliée de plein droit. Les dispositions
de D’article 7.4 de la présente convention sont alors
applicables.

5.1.1 Actions de communication de la Fondation du
patrimoine

La Fondation du patrimoine recueille les besoins en
supports de communication du Porteur de Projet et lui
fournit les gabarits demandés :

* Bulletin de dons

* Bandeau de signature de courriel
* Affiche A2

* Affiche A3

* Bache et panneau de chantier

» Kakémono / Roll-up

* Chéque géant
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La Fondation du patrimoine assure exclusivement la
conception du gabarit des supports susmentionnés
et en valide le contenu. Les mentions l¢gales de ces
supports sont définies uniquement par la Fondation
du patrimoine. La Fondation du patrimoine peut
¢galement fournir un gabarit de communiqué de
presse, d’invitation a un événement et des exemples
de communications réseaux sociaux a titre indicatif.
L’impression des supports n’est pas prise en charge
par la Fondation du patrimoine.

La Fondation du patrimoine met a disposition
des conseils au Porteur de Projet sur le volet
communication de la collecte de dons sur le site www.
portailpatrimoine.fr.

La Fondation du patrimoine crée une page présentant
le Projet et permettant le don en ligne sur son site
internet : www.fondation-patrimoine.org. Le Porteur
de projet autorise la Fondation du patrimoine a
communiquer a travers des textes, des photographies
et des documents sur le projet de restauration du
patrimoine et a présenter le projet aux potentiels
donateurs sur le site internet de la Fondation du
patrimoine.

Dans le cadre de la présente convention, la mise
en ligne du projet sur le site internet permettant les
dons en ligne implique la géolocalisation de celui-
ci. Par la présente, le Porteur de projet autorise cette
géolocalisation.

La présente autorisation pourra étre dénoncée par le
Porteur de projet ou ses ayants droit a tout moment,
par une demande adressée par lettre recommandée au
siege de la Fondation du patrimoine, 153 bis, avenue
Charles de Gaulle, 92200 Neuilly-sur-Seine.

Conformément a la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978
« informatique et libertés » (LIL) modifiée, le site
internet de la Fondation du patrimoine accessible
a D’adresse fondation-patrimoine.org a fait 1’objet
d’une déclaration aupres de la Commission Nationale
Informatique et Libertés (CNIL) sous le numéro
764294.

Conformément a la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978
« informatique et libertés » (LIL) modifiée, le Porteur
de projet ou ses ayants droit disposent d’un droit
d’acces, de rectification, de suppression et d’opposition
des données les concernant.

5.1.2 Actions de communication du Porteur de projet

Le Porteur de Projet s’engage a ne pas modifier
les supports mentionnés a I’article 5.1.1, ainsi qu’a
produire et a diffuser les supports qu’il a sélectionnés.
Le Porteur de Projet s’engage a soumettre a validation
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tout autre support lié a I’opération de collecte.
L’impression des supports est prise en charge par le
Porteur de Projet.

Le Porteur de Projet s’engage a contacter un premier
cercle (réseaux sociaux, cercles d’entreprises,
associations, communautés attachées au site ou le
visitant (religieuse, scolaire, culturelle, scientifique,
sportive...), etc.) suite a la signature de la présente
convention afin de mobiliser de premiers dons.

Le Porteur de Projet s’engage a gérer [’animation de
la collecte de dons en faveur du Projet sur la durée de
la convention.

Deux animations, au début et a la fin du Projet, sont a
organiser obligatoirement :

» Un événement de lancement de la collecte : invitation
presse, population, associations, etc. ;

* Un événement d’inauguration.

D’autres animations sont a prévoir entres les deux
susmentionnées pour garantir le succes de la collecte
de dons, a titre d’exemple (liste non exhaustive) :

* Diffuser des bulletins de don tels que prévus a
Particle 5.1.1 ;

* Diffuser d’autres supports de communication dont les
gabarits sont proposés par la Fondation du patrimoine :
bandeau de signature d’e-mail, affiche, bache, panneau
de chantier et kakémono ;

* Organiser des événements : concert, spectacle, vide-
greniers, randonnée, pique-nique, concours de belote,
marché, soirée de gala, vente aux enchéres, tombola, etc. ;

* Organiser des expériences patrimoine : visite de
chantier, exposition, conférence, atelier, portes
ouvertes, etc. ;

* Pour chaque événement ou expérience patrimoine,
mettre en place un dispositif d’encouragement aux
dons : distribution de bulletins de dons, appel aux dons
dans les prises de parole, kakémonos, affiches, etc. ;

* Gérer des contreparties dans le respect des articles 4.1
eto.;

* Envoyer des courriels et/ou courriers d’appels aux
dons réguliers ;

« Diffuser des contenus sur les réseaux sociaux ;

* Envoyer des communiqués a la presse quotidienne
régionale ;

* Mettre en place une communication porte a porte ;

* Mettre en place un produit-partage en partenariat
avec un ou des commergant(s).

Toute communication relative a 1’opération de collecte
de dons en faveur du Projet devra respecter les conditions
prévues a I’article 5 de la présente convention, notamment
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I’usage des références (dénomination sociale, marque
avec ou sans logo) des autres Parties.

5.2 Cession des droits concernant les photographies
du Projet

Le Porteur de Projet s’engage a remettre a la Fondation
du patrimoine au minimum six photographies
numériques de qualité (de haute définition, minimum
300 dpi, au format JPEG ou PNG, avec des vues
d’ensemble et des photos de détails) illustrant le Projet
avant et apres restauration, sans et avec du monde
(bénéficiaires, usagers, visiteurs...) ainsi qu’au cours
du chantier avec des artisans a 1’ceuvre.

Le Porteur de Projet déclare par les présentes céder a la
Fondation du patrimoine, a titre gratuit et non-exclusif,
I’ensemble des droits d’utilisation, de reproduction
et d’adaptation relatifs aux photographies ci-dessus
décrites. La cession est consentie pour la durée des droits
d’auteur, soit 70 ans a compter du décés de I’auteur.

Ces photographies pourront étre utilisées par la
Fondation du patrimoine a toutes fins en relation avec
son objet et ses activités, et par tous moyens existants
ou a venir, dans le monde entier. Elles pourront
également étre utilisées par tout méceéne ou partenaire
public du Projet, ayant établi une convention avec la
Fondation du patrimoine, avec ses propres moyens,
uniquement aux fins d’une communication sur son
action de financement au profit du Projet.

Le Porteur de Projet garantit qu’il est titulaire de
I’ensemble des droits d’auteur patrimoniaux afférents
auxdites photographies et qu’il a obtenu le cas échéant,
les autorisations concernant le droit a I’image des
personnes apparaissant sur les photographies de sorte
qu’il peut en concéder les droits d’exploitation.

Chaque photographie sera légendée de la fagon
suivante : « Nom du Projet © Nom du Porteur de
Projets’il y alieu - Nom de I’agence s’il y a lieu - Nom
du photographe ». Si aucun photographe ou agence
n’est li¢ a I’image, le crédit photographique sera alors
« Nom du Projet © Nom du Porteur de Projet ».

A ce titre, le Porteur de Projet garantit la Fondation
du patrimoine et tout mécene ou partenaire public du
Projet ayant signé une convention avec la Fondation
du patrimoine, contre tout recours et/ou action que
pourraient former a un quelconque titre les personnes
ayant participé directement ou indirectement a la
réalisation des photographies.

5.3 Communication sur site apres travaux

Une plaque devra étre apposée sur le patrimoine
restauré, pour une durée minimale de 5 (cinqg) ans a
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compter de la fin du Programme des travaux, afin de
porter a la connaissance du public que les travaux de
restauration et de valorisation ont été réalisés avec le
soutien de la Fondation du patrimoine. Cette plaque
sera transmise par la Fondation du patrimoine.

Art. 6. - Engagement au titre de la LIL modifiée
6.1 Relations avec les donateurs

La Fondation du patrimoine met a disposition du
Porteur de Projet un espace sur son site internet lui
permettant d’accéder aux coordonnées des donateurs
précisant le montant de leur don, exceptions faites des
donateurs ayant manifesté leur volonté expresse de
ne communiquer que leur nom et prénom au Porteur
de Projet et des donateurs ayant souhaité ne plus étre
recontactés conformément a la Loi Informatique et
Libertés (LIL) modifiée. Pour y accéder, le Porteur
de Projet est invité a se créer un compte (courriel
automatique a la signature de la convention de collecte)
en utilisant la méme adresse électronique que celle
instruite dans son dossier de collecte. Si un compte est
déja associé a cette adresse électronique, il sera invité a
se connecter (https:/fondation-patrimoine.org/porteur-
projet/inscription) et accédera a un espace personnel
enrichi des fonctionnalités « Porteur de projet ».

L’utilisation de cette liste par le Porteur de Projet se
limite exclusivement au Projet objet de la présente
convention et dans le respect de 1’article 6 de la
présente convention soit I’envoi :

» d’informations relatives a la réalisation du Projet ;
* des remerciements et de contreparties aux donateurs ;

» de nouvelles sollicitations dans le cadre de la
campagne de collecte de dons objet de la présente
convention.

Dans le cas ou le Porteur de Projet envisage de
faire apparaitre le nom des donateurs en guise de
remerciements, sur le patrimoine restauré dans le cadre
du Projet ou a tout autre endroit, ou sur tout support
rendu public, il lui appartient d’obtenir préalablement
I’accord écrit de chacun des donateurs.

En cas de non-respect de cette clause, la présente
convention est résiliée de plein droit. Les dispositions
de D’article 7.4 de la présente convention sont alors
applicables.

6.2 Traitement des données personnelles

Les Parties s’engagent, conformément au respect des
dispositions prévues aux articles 4, 57 et 99 de la loi
du 6 janvier 1978 modifiée relative a I’informatique,
aux fichiers et aux libertés (LIL modifiée) a prendre
toutes les précautions conformes aux usages et a
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I’état de I’art dans le cadre de leurs attributions
afin de protéger la confidentialité¢ des informations
auxquelles ils ont acces, et en particulier d’empécher
qu’elles ne soient communiquées a des personnes non
expressément autorisées a recevoir ces informations,
et d’éviter I’utilisation détournée ou frauduleuse de
ces informations.

Les informations recueillies par la Fondation du
patrimoine dans le cadre de la réalisation des dons
sont enregistrées dans un fichier informatisé par la
Fondation du patrimoine (153 bis avenue Charles de
Gaulle 92200 Neuilly-sur-Seine) qui dispose d’un
délégué a la protection des données : dpo@fondation-
patrimoine.org.

Elles sont destinées au service projets et au service
marketing et communication, ainsi qu’a la délégation
régionale en charge du Projet, de la Fondation du
patrimoine et aux tiers mandatés par la Fondation
du patrimoine a des fins de gestion interne, pour
répondre aux demandes des donateurs ou faire appel
a leur générosité et sont conservées pendant la durée
strictement nécessaire a la réalisation des finalités
précitées.

Conformément a la LIL modifiée, en justifiant de
leur identité, les donateurs peuvent s’opposer a ce
traitement, totalement ou partiellement. Ils disposent
d’un droit d’accés, de suppression, de rectification,
de limitation et de portabilité de leurs données. Ils
peuvent exercer ces différents droits en contactant
le délégué a la protection des données : dpo@
fondation-patrimoine.org. Plus d’informations dans
la Politique de Confidentialité présente sur www.
fondation-patrimoine.org.

Dans I’hypothése ou le Porteur de Projet, dans le
cadre de ses relations avec les donateurs, visées a
I’article 6.1 de la convention, souhaite communiquer
des informations confidentielles a un tiers, il s’engage a
obtenir préalablement I’accord expres de la Fondation
du patrimoine et a ce que le tiers respecte les conditions
d’utilisation des données confidentielles prévues par
’article 6 de la présente convention.

Art. 7. - Durée de la convention
7.1 Durée de la convention

La présente convention est conclue pour une durée
maximale de 3 (trois) ans a compter de sa signature.

La présente convention prend fin avant méme
I’échéance de ce délai de 3 (trois) ans, dés lors que
les fonds collectés sont reversés conformément a
I’article 3 de la présente convention.
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7.2 Prolongement de la convention

Les Parties conviennent que la présente convention ne
peut étre prolongée que par voie d’avenant et pour une
durée ne pouvant dépasser 2 (deux) ans.

7.3 Limitation a I’application de la durée

Les Parties conviennent que la durée prévue au
présent article n’a aucun impact sur les durées de
cession des droits sur les photographies mentionnées a
I’article 5.2 de la présente convention, ainsi que sur la
durée de pose d’une plaque sur le patrimoine restauré
prévue a I’article 5.3, de conservation de I’immeuble
prévue a I’article 2.6 et d’ouverture au public prévue
a I’article 2.7.

7.4 Fin de la convention
* Reversement des fonds par la Fondation du patrimoine

Sile Programme de travaux a regu un début d’exécution,
sur présentation des ¢léments de cloture visés a
I’article 3.4 de la convention, les fonds collectés sont
reversés au Porteur de Projet dans la limite du solde
ouvert a mécénat sur les factures déja acquittées
conformes au Programme de travaux approuvé par la
Fondation du patrimoine.

» Réaffectation des fonds

En I’absence de transmission des éléments de cloture
prévus par ’article 3.4 de la présente convention par le
Porteur de Projet a la Fondation du patrimoine avant la
fin de la convention, la Fondation du patrimoine peut
décider unilatéralement de la nouvelle affectation des
dons dés lors que la durée de la convention est échue.

Dans le cas imprévu ou les fonds engagés sur le
Projet ne pourraient pas étre versés par la Fondation
du patrimoine conformément aux engagements pris
(y compris en cas de dépassement du solde ouvert
a mécénat en fin de réalisation du Projet, de non-
réalisation ou d’abandon du Projet), la Fondation
du patrimoine et le Porteur de Projet conviendront
d’échanger dans un délai de six (6) mois apres le terme
de la convention pour décider d’un commun accord
de I’affectation du reliquat a un ou plusieurs projets
de la Fondation. A défaut, la Fondation du patrimoine
décidera de la réaffectation des fonds.

* Remboursement des fonds par le Porteur de projet

Si des fonds ont déja été¢ versés par la Fondation
du patrimoine au Porteur de Projet, conformément
aux modalités de versement a 1’avancement des
travaux définies a I’article 3.4, et qu’ils dépassent
le solde ouvert a mécénat en fin de réalisation du
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Projet ou si les travaux ne sont pas conformes au
Programme de travaux approuvé par la Fondation du
patrimoine, la Fondation du patrimoine pourra exiger
le remboursement du trop-percu.

En cas de non-respect des engagements pris aux
articles 2.4, 2.6 et 2.7, le Porteur de Projet s’engage a en
informer la Fondation du patrimoine, et est tenu de reverser
ala Fondation du patrimoine les fonds versés, réduits d’un
abattement de 10 % pour chaque année, au-dela de la
cinquiéme, au cours de laquelle les engagements ont été
respectés. Les sommes restituées seront réaffectées par la
Fondation du patrimoine a un ou plusieurs projets faisant
I’objet d’une convention similaire.

Art. 8. - Responsabilité

La Fondation du patrimoine ne pourra étre tenue
responsable des choix opérés par le Porteur de Projet
dans la réalisation du Projet, de 1’éventuelle non-
réalisation de celui-ci, de 1’absence de transmission
par le Porteur de Projet des informations sur le
Programme de travaux et I’avancement du Projet et plus
généralement du non-respect des engagements pris par
le Porteur de Projet envers la Fondation du patrimoine.

La responsabilité de la Fondation du patrimoine ne
pourra étre engagée pour tout accident, sinistre ou
litige li¢ a la mise en ceuvre du Projet.

Le Porteur de Projet prendra toutes les assurances
et garanties nécessaires a la couverture des risques
relatifs au Projet.

Art. 9. - Litiges et leurs réglements

Les Parties s’efforcent de régler entre elles, de bonne
foi et a ’amiable, tout litige qui résulte de I’exécution
ou de I’interprétation de la présente convention.

Tout litige qui ne peut tre ainsi résolu dans un délai
d’un mois sera, a défaut d’accord amiable entre
les Parties, soumis a la juridiction territorialement
compétente.

Art. 10. - Publication de la convention

La présente convention sera publiée au Bulletin officiel
du ministeére chargé de la Culture.

Pour la Fondation du patrimoine :
Le délégué régional,
Jean-Pierre BEAUSSIER
La déléguée départementale,
Frangoise MAILLARD
Pour le Porteur de Projet :
L’indivision ROULLET de la BOUILLERIE,
Anne ROULLET de la BOUILLERIE
Arnaud ROULLET de la BOUILLERIE
Amaury ROULLET de la BOUILLERIE
Laure ROULLET de la BOUILLERIE

Annexe 1 - Programme de travaux

Description et échéancier prévisionnel des travaux :

Nature des travaux Montant TTC Entreprises et coordonnées
Maconnerie 45286 €
Menuiserie 12375 €
Aléas et imprévus 2595€
Total TTC : 60 256 €

Annexe 2 - Plan de financement du Programme de travaux

Monanic | o e ol | Mol
Apports en fonds propres 10 543 € 17 %
Emprunts sollicités et/ou obtenus
Subventions
sollicitées et/ou DRAC 9713 € 16 %
obtenues
Solde ouvert a mécénat 40 000 € 66 %
Total TTC : 60 256 €
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Annexe 3 - Déclaration attestant de I’achévement et de la conformité des travaux

FONDATION

é

pU .
PATRIMOINE

Déclaration attestant de I’achévement des travaux

PJ:

- Factures, acquittées ou non, validées par le maitre d’ceuvre le cas échéant, correspondant au Programme de
travaux approuvé par la Fondation du patrimoine visé a I’article 1 de la convention de collecte de dons signée
le 24 avril 2025

- Jeu de photographies numériques de qualité du bien restauré (de haute définition, minimum 300 dpi, au format
JPEG ou PNG, avec des vues d’ensemble et des photos de détails), avec les crédits photographiques associés
conformément a I’article 6.2 de la convention de collecte de dons conclue. Ce jeu comporte au minimum six
photographies, avant et apres restauration sans et avec du monde (bénéficiaires, usagers, visiteurs...) ainsi qu’au
cours du chantier avec des artisans a I’ceuvre.

- RIB du Porteur de Projet

Je soussigné M./M™ ..., , représentant 1’indivision de la Bouillerie, Porteur du Projet de
restauration de la gloriette du chateau de la Bouillerie objet d’une convention de collecte de dons signée en
date du 24 avril 2025.

[ Atteste que les travaux relatifs au Projet susvisé sont terminés depuis le .................. ;

[ Atteste également que les caractéristiques de 1’opération réalisée sont conformes au Programme de travaux
approuvé par la Fondation du patrimoine, complété et modifié le cas échéant selon les prescriptions émises par
I’ Architecte des Batiments de France ou le Conservateur régional des monuments historiques ;

[ Informe la Fondation du patrimoine qu’une partie des travaux prévus dans la convention de collecte de dons

susmentionnée ne sera pas réalisée et demande expressément a la Fondation la cloture définitive du dossier.

Fait le :
A

Signature :

54



Bulletin officiel 359

Convention du 25 avril 2025 entre la Fondation du
patrimoine et Edouard Hery, propriétaire, pour la
ferme/chateau de Grisy a Vendeuvre (14170).

Convention entre :

Monsieur Edouard HERY, personne physique
domiciliée 47 rue du village, Grisy, 14170 Vendeuvre,
propriétaire d’un immeuble labellisé par la Fondation
du patrimoine,

Ci-apres dénommé le « Porteur de Projet » ;
Et

La Fondation du patrimoine, ayant son siége social au
153 bis, avenue Charles de Gaulle, 92200 Neuilly-sur-
Seine et représentée par sa déléguée départementale,
Madame Catherine LECLUZE, diiment habilitée aux
fins des présentes,

Ci-apres dénommeée la « Fondation du patrimoine » ;

Ci-aprés dénommeés conjointement les « Parties ».
Préambule

Crécée par la loi du 2 juillet 1996 et reconnue d’utilité
publique par le décret du 18 avril 1997, la Fondation
du patrimoine, organisme privé indépendant a
but non-lucratif, a pour mission d’intérét général
de promouvoir la connaissance, la sauvegarde et
la mise en valeur du patrimoine national, et plus
particuliérement du patrimoine non protégé par I’Etat
au titre des monuments historiques.

L’action poursuivie par la Fondation du patrimoine
s’inscrit au service du développement local durable, en
soutenant la création d’emplois ainsi que la formation et
I’insertion professionnelle des jeunes, et en favorisant
la transmission des savoir-faire traditionnels.

La Fondation du patrimoine veille, dans
I’accomplissement de ses missions, a mobiliser
les énergies privées (entreprises, associations,
particuliers) susceptibles de s’investir en faveur de la
cause de la sauvegarde du patrimoine et travaille en
étroit partenariat avec les collectivités territoriales et
les services de ’Etat.

La Fondation du patrimoine contribue a I’identification
des éléments de patrimoine bati, immatériel, mobilier
et naturel confrontés a des risques de dégradation ou de
disparition et apporte son assistance aux propriétaires
dans I’élaboration de projets de sauvegarde et de
mise en valeur, en contribuant, le cas échéant, au
financement desdits projets.

Depuis 1999, la Fondation du patrimoine développe le
mécénat populaire par 1’organisation de collectes de
dons dédiées a la sauvegarde ou a la mise en valeur
du patrimoine bati, mobilier ou naturel appartenant a
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des collectivités ou des associations. Elle encourage
les initiatives développées par les porteurs de projet
pour stimuler la mobilisation de la population et du
tissu économique local.

L’article 10 de la loi de finances pour 2007 (loi
n® 2006-1666 du 21 décembre 2006) est venu
étendre le bénéfice de la réduction d’impot sur le
revenu ou sur les sociétés, prévu respectivement aux
articles 200 et 238 bis du code général des impots
(CGI), aux dons versés a la Fondation du patrimoine
en vue de subventionner la réalisation de travaux
prévus par les conventions conclues en application de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, en faveur
d’immeubles privés classés ou inscrits au titre des
monuments historiques ou ayant recu le label octroyé
par la Fondation du patrimoine prévu a I’article L. 143-
2 du code du patrimoine.

La présente convention s’inscrit dans le cadre d’une
campagne d’appel aux dons qui vise a encourager
le mécénat populaire et le mécénat d’entreprise en
faveur de la sauvegarde du patrimoine de proximite.
La Fondation du patrimoine est ¢ligible au don donnant
lieu pour le donateur particulier a réduction d’impo6t
sur le revenu en application de 1’article 200 2 bis du
CGI et pour I’entreprise méceéne a réduction d’impot
sur les sociétés en application de I’article 238 bis fdu
méme code.

Dans ce cadre, les Parties ont décidé d’arréter ce qui
suit :

Art. 1%, - Objet de la convention

La présente convention a pour objet de définir les
conditions et modalités de la campagne de collecte de
dons lancée par la Fondation du patrimoine et destinée
a soutenir la restauration de la ferme/chateau de Grisy,
dont la maitrise d’ouvrage est assurée par le Porteur de
Projet, propriétaire de I’'immeuble concerné.

Cet immeuble, sis 45-47 rue du village, Grisy, 14170
Vendeuvre, a fait 1’objet d’une décision d’octroi
du label de la Fondation du patrimoine en date du
31/01/2025.

L’animation de la campagne est gérée par le Porteur
de Projet. Cette campagne a pour objectif de mobiliser
30 000 € sur une période de 3 années, prorogeable une
fois pour 2 années maximum par voie d’avenant a la
convention, conformément a ’article 7. Cet objectif
de collecte pourra étre révisé a la hausse d’un commun
accord entre les Parties au regard de 1’évolution de la
collecte notamment. Il ne fera pas I’objet d’un avenant
a la présente convention mais d’un échange formel
écrit par courriel.
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Les travaux de restauration, de conservation ou
d’accessibilité¢ envisagés sur I’immeuble, complétés et
modifiés le cas échéant selon les prescriptions émises par
I’ Architecte des Batiments de France ou le Conservateur
régional des monuments historiques, tels qu’approuvés
par la Fondation du patrimoine, ci-aprés dénommés le
« Programme de travaux », seront les suivants :

» Restauration de ’annexe de la maison de la ferme :
10994 €

* Charpente de I’appentis de la ferme : 14 392 €
* Porte de la dépendance de la ferme : 7 082 €

Le propriétaire déclare sous sa responsabilité que le
Programme de travaux porte sur les parties labellisées
du monument.

Conformément a I’article 1° du décret n° 2008-
195 du 27 février 2008 pris pour I’application de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, le Porteur
de Projet fournit en annexe 1 de la présente convention
le descriptif détaillé du Programme de travaux, ainsi
que I’estimation de son cout, 1’échéancier de sa
réalisation et les entreprises qui le réaliseront.

Le colit du Programme de travaux s’éléve a 32 468 €
toutes taxes comprises.

Le plan de financement prévisionnel du Programme de
travaux est joint en annexe 2 de la présente convention.
Il pourra faire I’objet de modifications avec I’accord de
la Fondation du patrimoine. Seules les modifications
concernant le montant des subventions publiques ou
les emprunts obtenus feront 1’objet d’un avenant.

L’ensemble de I’opération - Programme de travaux
et campagne de collecte de dons en sa faveur - est
dénommé ci-apres le « Projet ».

Art. 2. - Engagements du Porteur de Projet
2.1 Début d’exécution du Programme de travaux

Le Porteur de Projet doit apporter la preuve que le
Programme de travaux a regu un début d’exécution dans
I’année qui suit la signature de la présente convention.
Toute prolongation de ce délai doit faire 1’objet d’une
demande écrite et motivée a la Fondation du patrimoine.

Le défaut de demande écrite et motivée du Porteur de
Projet, avant la fin de I’année qui suit la signature de
la présente convention, ou le rejet par la Fondation
du patrimoine de la demande qui lui est présentée,
entraine la résiliation de plein droit dans les conditions
de I’article 7.4.

2.2 Information sur I’avancement du projet

L’existence de cette convention et de sa publication
seront mentionnées sur I’affichage de 1’autorisation
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de travaux devant figurer sur le terrain d’assiette de
I’immeuble, en application du code du patrimoine ou
du code de I'urbanisme.

Le Porteur de Projet s’engage a informer chaque
semestre la Fondation du patrimoine de I’état
d’avancement du Projet, ainsi qu’a chaque fois que la
Fondation du patrimoine le solliciterait.

En cas de suivi du chantier par un maitre d’ceuvre,
le Porteur de Projet s’assure que la Fondation du
patrimoine est bien destinataire des comptes-rendus
de visite de chantier qui seraient réalisés.

Le Porteur de Projet s’engage a informer la Fondation
du patrimoine de la date d’achévement des travaux
dans le mois qui suit cette date et a lui remettre la
copie du procés-verbal de réception des travaux dés
qu’il sera en sa possession.

En cas de non-respect de cette clause, la collecte pourra
étre interrompue conformément a ’article 4.3.

2.3 Réalisation conforme et modification du Programme
de travaux

Le Porteur de Projet s’engage a réaliser le Programme
de travaux tel que défini a I’article 1.

Toute modification de la nature et du phasage
(décomposition des tranches telle que définie a
I’article 1) du Programme de travaux doit faire 1’objet
d’une déclaration de la part du Porteur de Projet et
d’une approbation de la Fondation du patrimoine dans
le cadre d’un avenant a la convention.

Si les modifications envisagées ne sont pas approuvées
par la Fondation du patrimoine ou si le Programme de
travaux n’est pas respecté par le Porteur de projet, la
présente convention est résiliée de plein droit, dans
les conditions prévues a ’article 7.4 de la présente
convention.

2.4 Affectation des dons

Le Porteur de Projet s’engage a affecter la totalité des
sommes qui lui sont reversées par la Fondation du
patrimoine au financement du Programme de travaux.

2.5 Exploitation commerciale nulle ou limitée du site

Les dons effectués pour financer les travaux afférents
a des immeubles ou parties d’immeubles qui font
I’objet d’une exploitation commerciale ne peuvent
faire I’objet d’une réduction d’imp6t. 11 est toutefois
admis, dans certaines situations, que les activités
commerciales ne font pas obstacle a son bénéfice.

Par attestation en date du 28 octobre 2024, le Porteur de
Projet certifie que son immeuble ou ses dépendances :
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- n’est pas productif de recettes commerciales ;

- ou est productif de recettes commerciales, dont le
montant n’excede toutefois pas 60 000 € (hors taxes et
en tenant en compte de I’ensemble des recettes brutes
encaissées, et non du résultat de I’exploitation ou des
créances acquises) au titre de I’année civile qui précede
celle de chaque don (BOI-IR-RICI-250-10-20-30) ;

- ou est productif de recettes commerciales de plus
de 60 000 € (hors taxes) par année civile, mais
qu’il s’engage a avoir une gestion désintéressée de
I’immeuble, les revenus fonciers nets, les bénéfices
agricoles, les bénéfices industriels et commerciaux et
les bénéfices des sociétés commerciales, augmentés
des charges déduites en application du 5° du 1 de
’article 39, générés par ’immeuble au cours des trois
années précédentes étant affectés au financement des
travaux prévus par la convention.

Le Porteur de Projet s’engage a transmettre cette
attestation a la Fondation actualisée avant chaque
versement. Si les recettes commerciales générées
sur le site viennent a sortir du cadre fixé par
I’administration fiscale, la Fondation du patrimoine
pourra étre amenée a interrompre la collecte
conformément a ’article 4.3.

Art. 3. - Engagements de la Fondation du patrimoine
3.1 Collecte des dons

La Fondation du patrimoine assure la collecte et
I’encaissement des dons au Projet, qu’ils soient en
numéraire ou en nature. Ils peuvent étre recueillis
auprés des particuliers, des entreprises ou des
associations, domiciliés en France ou a I’étranger.

La collecte de dons débute a la signature de la présente
convention et ne pourra excéder le 31 décembre de
I’année au titre de laquelle les travaux ont été achevés
et, au maximum, la durée de la convention prévue a
I’article 7.

La Fondation du patrimoine met a disposition une
page dédiée a la collecte de dons en faveur du Projet
sur son site internet www.fondation-patrimoine.org,
permettant le don en ligne.

Ne sont pas acceptés les dons :
* des collectivités publiques ;

* de prestataires du Projet, & moins qu’ils n’offrent
I’intégralité de leur prestation dans le cadre d’un don
en nature ;

* unitaires en especes de plus de 1 000 € ;

* par chéque qui ne seraient pas libellés a I’ordre
de « Fondation du patrimoine — ferme/chateau de
Grisy ».
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3.2 Emission des regus fiscaux

La Fondation du patrimoine émet des recus fiscaux
pour les dons recueillis dans le cadre de la collecte. Elle
s’engage a les adresser par courriel ou, sur demande
expresse du donateur, par courrier postal. La Fondation
du patrimoine rappelle au Porteur de Projet que les recus
fiscaux émis permettent aux donateurs de bénéficier
d’une réduction d’imp6t au titre de I’impdt sur le revenu
ou sur les sociétés, mais pas sur la fortune immobiliére.

Les Parties reconnaissent que la Fondation du
patrimoine ne peut en aucun cas émettre un recu
fiscal pour un don encaissé par un tiers quand bien
méme celui-ci serait reversé ensuite a la Fondation
du patrimoine.

Les dons recueillis a 1’occasion d’un événement
d’animation de collecte, non accompagnés des bulletins
de don individuels tels que prévus a I’article 5.1,1 font
I’objet d’un seul versement et ne donnent pas lieu a
I’émission d’un recu fiscal.

Les dons en nature (biens ou prestation de services),
apres approbation de la Fondation du patrimoine,
donnent lieu a un regu fiscal. Sera indiquée la valeur
fournie par le donateur conformément a une attestation
a compléter qui sera fournie par la Fondation du
patrimoine.

3.3 Affectation des dons

Tous les fonds recueillis par la collecte, nets des frais de
gestion mentionnés au dernier alinéa du présent article,
sont affectés au Programme de travaux approuvé par
la Fondation du patrimoine, a I’exclusion des dons :

* de personnes ayant lien familial ou capitalistique
avec le Porteur de Projet ;

* de personnes bénéficiant d’un label de la Fondation
du patrimoine ou d’une convention conclue au titre de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine ;

qui seront réaffectés a une collecte de la Fondation
du patrimoine pour laquelle leur don est éligible a
réduction d’impot.

Outre les conséquences visées a I’article 7.4, cette
affectation pourra aussi étre modifiée dans les cas
prévus a I’article 3.5.

La Fondation du patrimoine préléve au titre de ses
frais de gestion 5 % du montant de tous les dons en
numéraire regus.

3.4 Reversement des dons au Porteur de Projet

La Fondation du patrimoine reverse les fonds
mobilisés dans la limite du solde ouvert a mécénat en
fin de réalisation du Projet, tel que défini a ’annexe I1.
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Reversement des dons a la fin de chaque tranche de
travaux

Sous réserve des hypothéses visées aux articles 3.5
et 7.4 de la présente convention, a la fin de chaque
tranche du Programme de travaux, si elle a été réalisée
tel qu’approuvée par la Fondation du patrimoine,
la Fondation du patrimoine s’engage a reverser au
Porteur de Projet les dons mobilisés en faveur du
Projet, nets des frais de gestion visés au dernier
alinéa de I’article 3.3 de la présente convention, et
sur présentation :

* d’une déclaration sur I’honneur de la bonne réalisation
de la tranche de travaux concernée, puis, pour le solde,
du Programme de travaux (cf. annexe 3) ;

* des factures, acquittées ou non, correspondant a la
tranche de travaux concernée puis, pour le solde, au
Programme de travaux approuvé par la Fondation du
patrimoine. Ces factures devront étre validées par
le maitre d’ceuvre le cas échéant et adressées a la
Fondation du patrimoine dans un délai maximal de 6
(six) mois suivant la réception des travaux ;

* du plan de financement intermédiaire relatif a la
tranche concernée, puis, pour le solde, du plan de
financement définitif du Programme de travaux
certifiés par le Porteur de Projet ;

* des justificatifs de subvention relatifs a la tranche
concernée, puis, pour le solde, des justificatifs de
subvention relatifs au Projet le cas échéant ;

* de I’attestation relative aux recettes commerciales ;

» de I’attestation d’absence de lien familial ou
capitalistique entre donataires et donateurs ;

* d’un jeu de photographies numériques de qualité
témoignant de la réalisation des travaux de la tranche
concernée puis, pour le solde, du bien restauré (de
haute définition, minimum 300 dpi, au format JPEG
ou PNG, avec des vues d’ensemble et des photos de
détails), avec les crédits photographiques associés
conformément a I’article 5.2 de la présente convention ;

* du RIB du Porteur de Projet.

La Fondation du patrimoine reverse ces fonds par
virement bancaire sur le compte du Porteur de Projet.

Dés que I’ensemble des fonds mobilisés par la
Fondation du patrimoine en faveur du Projet dépassent
100 000 € (cent mille euros), deux versements
représentant chacun 30 % des fonds mobilisés pourront
étre sollicités par le Porteur de Projet en cours de
travaux et seront versés par la Fondation du patrimoine
au Porteur de Projet sur présentation :

* d’une déclaration sur I’honneur de la bonne
réalisation des travaux faisant I’objet du reversement
(cf. annexe 3) ;
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* des factures, acquittées ou non, correspondant au
Programme de travaux approuvé par la Fondation
du patrimoine, d’un montant au moins équivalent a
la valeur de I’avance (soit 30 000 € minimum). Ces
factures, devront étre validées par le maitre d’ceuvre
le cas échéant ;

« de I’attestation relative aux recettes commerciales ;

» de I’attestation d’absence de lien familial ou
capitalistique entre donataires et donateurs ;

* d’un jeu de photographies numériques de qualité
montrant le démarrage effectif du chantier concerné
(de haute définition, minimum 300 dpi, au format
JPEG ou PNG, avec des vues d’ensemble et des photos
de détails), avec les crédits photographiques associés
conformément a I’article 5.2 de la présente convention ;

* du RIB du Porteur de Projet.
3.5 Hypothéses de réaffectation des dons

Tout ou partie des fonds recueillis par la collecte,
nets des frais de gestion visés au dernier alinéa de
I’article 3.3, ne seront pas affectés au Programme de
travaux :

* si le Projet n’aboutissait pas durant la durée de
la convention définie a 1’article 7 ou en ’absence
de transmission des ¢léments de cléture prévus par
I’article 3.4 durant cette durée ;

* si le Projet n’était pas réalisé conformément au
Programme de travaux approuvé par la Fondation ;

* ou en cas de fonds subsistants a I’issue de 1’ opération
(suite a la résiliation de la présente convention prévue
aux articles 2, 5 et 6 ou en cas de dépassement du solde
ouvert a mécénat en fin de réalisation du Projet).

La réaffectation des fonds sera traitée conformément
aux conditions prévues a I’article 7.4.

Art. 4. - Conditions particuliéres a la collecte des dons
4.1 Contreparties

La Fondation du patrimoine rappelle au Porteur de
Projet que n’ouvrent droit a réduction d’imp6t que
les versements effectués sans contrepartie directe
ou indirecte pour les donateurs. Ainsi, le Porteur de
Projet s’engage a ne remettre aucune contrepartie aux
donateurs, sauf a ce que celles-ci soient strictement
symboliques ou de faible valeur. L’administration
fiscale considére que les biens remis au donateur au
cours d’une méme année civile doivent :

* pour le donateur particulier, avoir une valeur totale
faible (au maximum de 73 € - soixante-treize euros -)
et qui n’excede pas 25 % de la valeur du don ;

* pour I’entreprise méceéne, avoir une valeur qui ait
une disproportion marquée avec le montant du don.
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4.2 Clause d’exclusivité

Le Porteur de Projet s’engage a ne pas signer ou
a ne pas avoir signé, avec un autre partenaire, une
convention de collecte de dons conclue en application
de I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, publiée
au Bulletin officiel du ministére chargé de la culture,
et portant sur le Projet objet de la présente convention.

Le Porteur de Projet s’engage par ailleurs a ne pas
mettre en place une campagne de dons via un appel
a la générosité du public en faveur du Projet par le
biais d’une plateforme d’appel aux dons sur internet
en parallele de celle lancée par la Fondation du
patrimoine ; et ce pendant toute la durée de la collecte
menée sous 1’égide de la Fondation du patrimoine.

En cas de non-respect de cette clause, la collecte
sera interrompue conformément a 1’article 4.3 de la
présente convention.

4.3 Interruption de la collecte de dons

La collecte de dons pourra étre interrompue dans les
cas suivants :

* absence d’information sur I’avancement du Projet
conformément a I’article 2.2 ;

» exploitation commerciale de I’immeuble ou
ses dépendances dépassant les limites autorisées
conformément a I’article 2.5. Dans ce cas, la Fondation
du patrimoine en informera le Porteur de Projet par
courrier ou par courriel, avec accusé de réception, et plus
aucun don ne sera alors encaissé par la Fondation du
patrimoine passé le 31 décembre de I’année en cours ;

* non-respect de la clause d’exclusivité prévue a
Particle 4.2 ;

« faible activité de la collecte suite a son lancement,
définie comme [’absence d’atteinte de 10 % de
I’objectif de collecte dans un délai d’un an suivant la
signature de la présente convention. Dans ce cas, la
Fondation du patrimoine se rapproche du Porteur de
Projet afin d’estimer la pertinence de maintenir ouverte
la collecte de dons en faveur du Projet ;

* décision unilatérale de la Fondation du patrimoine.
Dans ce cas, elle informera les autres Parties de sa
décision par courrier ou par courriel, avec accusé de
réception ;

* accord écrit entre les Parties.

L’interruption de la collecte a pour conséquence de
mettre un terme a la communication autour de I’appel a
dons. La page dédiée au Projet sur le site internet de la
Fondation du patrimoine portera la mention « collecte
terminée » ou pourrait étre dépubliée, retirant la
possibilité de réaliser des dons en faveur du Projet sur
le site internet de la Fondation du patrimoine.
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La Fondation du patrimoine pourra également refuser
I’encaissement de dons par chéque ou en especes regus.

L’interruption de la collecte est sans impact sur
la durée de la convention prévue a I’article 7. Les
autres ¢léments de la convention restent applicables,
notamment les conditions de reversement et de
réaffectation des fonds prévues aux articles 3.3 a 3.5.

Art. 5. - Communication autour du projet
5.1 Organisation de la communication par les Parties

Les actions de communication autour du Projet -
Programme de travaux et campagne de collecte de
dons en sa faveur - sont obligatoirement déterminées
conjointement par les Parties.

Les Parties s’engagent a respecter leur charte
graphique respective. A cette fin, toute utilisation des
références (dénomination sociale, marque avec ou sans
logo) par I’'une ou ’autre des Parties sur tout support
relatif aux opérations de communication mentionnées
ci-dessous doit étre précédée de I’obtention d’un « bon
pour accord » de la part des autres Parties.

En cas de non-respect de cette clause, la présente
convention est résiliée de plein droit. Les dispositions
de Dl’article 7.4 de la présente convention sont alors
applicables.

5.1.1 Actions de communication de la Fondation du
patrimoine

La Fondation du patrimoine recueille les besoins en
supports de communication du Porteur de Projet et lui
fournit les gabarits demandés :

* Bulletin de dons

* Bandeau de signature de courriel
* Affiche A2

* Affiche A3

* Bache et panneau de chantier

» Kakémono / Roll-up

* Chéque géant

La Fondation du patrimoine assure exclusivement la
conception du gabarit des supports susmentionnés et en
valide le contenu. Les mentions légales de ces supports
sont définies uniquement par la Fondation du patrimoine.
La Fondation du patrimoine peut également fournir un
gabarit de communiqué de presse, d’invitation a un
événement et des exemples de communications réseaux
sociaux a titre indicatif. L’impression des supports n’est
pas prise en charge par la Fondation du patrimoine.

A la demande du Porteur de Projet et en concertation
avec la Fondation du patrimoine, cette derniére pourra
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apporter a 1’occasion d’un événement un stand de
collecte, une urne pour collecter dons en espéces ou
par chéque ainsi qu’un terminal de paiement pour les
dons par carte bancaire, sous réserve de la disponibilité
de ces outils et de ses équipes bénévoles.

La Fondation du patrimoine met a disposition
des conseils au Porteur de Projet sur le volet
communication de la collecte de dons sur le site www.
portailpatrimoine. fr.

La Fondation du patrimoine crée une page présentant
le Projet et permettant le don en ligne sur son site
internet : www.fondation-patrimoine.org. Le Porteur
de projet autorise la Fondation du patrimoine a
communiquer a travers des textes, des photographies
et des documents sur le projet de restauration du
patrimoine et a présenter le projet aux potentiels
donateurs sur le site internet de la Fondation du
patrimoine.

Dans le cadre de la présente convention, la mise
en ligne du projet sur le site internet permettant les
dons en ligne implique la géolocalisation de celui-
ci. Par la présente, le Porteur de projet autorise cette
géolocalisation.

La présente autorisation pourra étre dénoncée par le
Porteur de projet ou ses ayants droit a tout moment,
par une demande adressée par lettre recommandée au
siege de la Fondation du patrimoine, 153 bis, avenue
Charles de Gaulle, 92200 Neuilly-sur-Seine.

Conformément a la loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978
« informatique et libertés » (LIL) modifiée, le site
internet de la Fondation du patrimoine accessible
a D’adresse fondation-patrimoine.org a fait 1’objet
d’une déclaration auprés de la Commission Nationale
Informatique et Libertés (CNIL) sous le numéro 764294.

Conformément a la loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978
« informatique et libertés » (LIL) modifiée, le Porteur
de projet ou ses ayants droit disposent d’un droit
d’acces, de rectification, de suppression et d’opposition
des données les concernant.

5.1.2 Actions de communication du Porteur de Projet

Le Porteur de Projet s’engage a ne pas modifier les
supports mentionnés a I’article 5.1.1, ainsi qu’a produire
et a diffuser les supports qu’il a sélectionnés. Le Porteur
de Projet s’engage a soumettre a validation tout autre
support lié¢ a ’opération de collecte. L impression des
supports est prise en charge par le Porteur de Projet.

Le Porteur de Projet s’engage a contacter un premier
cercle (réseaux sociaux, cercles d’entreprises,
associations, communautés attachées au site ou le
visitant (religieuse, scolaire, culturelle, scientifique,

60

sportive...), etc.) suite a la signature de la présente
convention afin de mobiliser de premiers dons.

Le Porteur de Projet s’engage a gérer I’animation de
la collecte de dons en faveur du Projet sur la durée de
la convention.

Deux animations, au début et a la fin du Projet, sont a
organiser obligatoirement :

* Un événement de lancement de la collecte : invitation
presse, population, associations, etc. ;

* Un événement d’inauguration.

D’autres animations sont a prévoir entres les deux
susmentionnées pour garantir le succes de la collecte
de dons, a titre d’exemple (liste non exhaustive) :

* Diffuser des bulletins de don tels que prévus a
Particle 5.1.1 ;

* Diffuser d’autres supports de communication dont les
gabarits sont proposés par la Fondation du patrimoine :
bandeau de signature d’e-mail, affiche, bache, panneau
de chantier et kakémono ;

* Organiser des événements : concert, spectacle, vide-
greniers, randonnée, pique-nique, concours de belote,
marché, soirée de gala, vente aux enchéres, tombola, etc. ;

* Organiser des expériences patrimoine : visite de
chantier, exposition, conférence, atelier, portes
ouvertes, etc. ;

* Pour chaque événement ou expérience patrimoine,
mettre en place un dispositif d’encouragement aux
dons : distribution de bulletins de dons, appel aux dons
dans les prises de parole, kakémonos, affiches, etc. ;

* Gérer des contreparties dans le respect des articles 4.1
eto.;

* Envoyer des courriels et/ou courriers d’appels aux
dons réguliers ;

« Diffuser des contenus sur les réseaux sociaux ;

* Envoyer des communiqués a la presse quotidienne
régionale ;
* Mettre en place une communication porte a porte ;

* Mettre en place un produit-partage en partenariat
avec un ou des commergant(s).

Toute communication relative a 1’opération de
collecte de dons en faveur du Projet devra respecter
les conditions prévues a I’article 5 de la présente
convention, notamment [’usage des références
(dénomination sociale, marque avec ou sans logo)
des autres Parties.

5.2 Cession des droits concernant les photographies
du projet

Le Porteur de Projet s’engage a remettre a la Fondation
du patrimoine au minimum six photographies
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numériques de qualité (de haute définition, minimum
300 dpi, au format JPEG ou PNG, avec des vues
d'ensemble et des photos de détails) illustrant le Projet
avant et apres restauration, sans et avec du monde
(bénéficiaires, usagers, visiteurs...) ainsi qu’au cours
du chantier avec des artisans a I’ceuvre.

Le Porteur de Projet déclare par les présentes céder a la
Fondation du patrimoine, a titre gratuit et non-exclusif,
I’ensemble des droits d’utilisation, de reproduction
et d’adaptation relatifs aux photographies ci-dessus
décrites. La cession est consentie pour la durée des
droits d’auteur, soit 70 ans a compter du décés de
’auteur.

Ces photographies pourront étre utilisées par la
Fondation du patrimoine a toutes fins en relation avec
son objet et ses activités, et par tous moyens existants
ou a venir, dans le monde entier. Elles pourront
¢galement étre utilisées par tout méceéne ou partenaire
public du Projet, ayant établi une convention avec la
Fondation du patrimoine, avec ses propres moyens,
uniquement aux fins d’une communication sur son
action de financement au profit du Projet.

Le Porteur de Projet garantit qu’il est titulaire de
I’ensemble des droits d’auteur patrimoniaux afférents
auxdites photographies et qu’il a obtenu le cas échéant,
les autorisations concernant le droit a I’image des
personnes apparaissant sur les photographies de sorte
qu’il peut en concéder les droits d’exploitation.

Chaque photographie sera légendée de la facon
suivante : « Nom du Projet © Nom du Porteur de
Projet s’il y a lieu - Nom de ’agence s’il y a lieu
- Nom du photographe ». Si aucun photographe ou
agence n’est li¢ a I’image, le crédit photographique
sera alors « Nom du Projet © Nom du Porteur de
Projet ».

A ce titre, le Porteur de Projet garantit la Fondation
du patrimoine et tout mécéne ou partenaire public du
Projet ayant signé une convention avec la Fondation
du patrimoine, contre tout recours et/ou action que
pourraient former a un quelconque titre les personnes
ayant participé directement ou indirectement a la
réalisation des photographies.

5.3 Communication sur site apres travaux

Une plaque devra étre apposée sur le patrimoine
restauré, pour une durée minimale de 5 (cinqg) ans a
compter de la fin du Programme des travaux, afin de
porter a la connaissance du public que les travaux de
restauration et de valorisation ont été réalisés avec le
soutien de la Fondation du patrimoine. Cette plaque
a déja été transmise par la Fondation du patrimoine.
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Art. 6. - Engagement au titre de la LIL modifiée
6.1 Relations avec les donateurs

La Fondation du patrimoine met a disposition du
Porteur de Projet un espace sur son site internet lui
permettant d’accéder aux coordonnées des donateurs
précisant le montant de leur don, exceptions faites des
donateurs ayant manifesté leur volonté expresse de
ne communiquer que leur nom et prénom au Porteur
de Projet et des donateurs ayant souhaité ne plus étre
recontactés conformément a la Loi Informatique et
Libertés (LIL) modifiée. Pour y accéder, le Porteur
de Projet est invité¢ a se créer un compte (courriel
automatique a la signature de la convention de collecte)
en utilisant la méme adresse électronique que celle
instruite dans son dossier de collecte. Si un compte est
déja associé a cette adresse électronique, il sera invité a
se connecter (https ://fondation-patrimoine.org/porteur-
projet/inscription) et accédera a un espace personnel
enrichi des fonctionnalités « Porteur de projet ».

L’utilisation de cette liste par le Porteur de Projet se
limite exclusivement au Projet objet de la présente
convention et dans le respect de ’article 6 de la
présente convention soit I’envoi :

 d’informations relatives a la réalisation du Projet ;
* des remerciements et de contreparties aux donateurs ;

» de nouvelles sollicitations dans le cadre de la
campagne de collecte de dons objet de la présente
convention.

Dans le cas ou le Porteur de Projet envisage de
faire apparaitre le nom des donateurs en guise de
remerciements, sur le patrimoine restauré dans le cadre
du Projet ou a tout autre endroit, ou sur tout support
rendu public, il lui appartient d’obtenir préalablement
I’accord écrit de chacun des donateurs.

En cas de non-respect de cette clause, la présente
convention est résiliée de plein droit. Les dispositions
de Dl’article 7.4 de la présente convention sont alors
applicables.

6.2 Traitement des données personnelles

Les Parties s’engagent, conformément au respect des
dispositions prévues aux articles 4, 57 et 99 de la loi
du 6 janvier 1978 modifiée relative a I’informatique,
aux fichiers et aux libertés (LIL modifiée) a prendre
toutes les précautions conformes aux usages et a
I’état de I’art dans le cadre de leurs attributions
afin de protéger la confidentialité¢ des informations
auxquelles ils ont acces, et en particulier d’empécher
qu’elles ne soient communiquées a des personnes non
expressément autorisées a recevoir ces informations,
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et d’éviter I’utilisation détournée ou frauduleuse de
ces informations.

Les informations recueillies par la Fondation du
patrimoine dans le cadre de la réalisation des dons
sont enregistrées dans un fichier informatisé par la
Fondation du patrimoine (153 bis avenue Charles de
Gaulle 92200 Neuilly-sur-Seine) qui dispose d’un
délégué a la protection des données : dpo@fondation-
patrimoine.org.

Elles sont destinées au service projets et au service
marketing et communication, ainsi qu’a la délégation
régionale en charge du Projet, de la Fondation du
patrimoine et aux tiers mandatés par la Fondation
du patrimoine a des fins de gestion interne, pour
répondre aux demandes des donateurs ou faire appel
a leur générosité et sont conservées pendant la durée
strictement nécessaire a la réalisation des finalités
précitées.

Conformément a la LIL modifiée, en justifiant de
leur identité, les donateurs peuvent s’opposer a ce
traitement, totalement ou partiellement. Ils disposent
d’un droit d’accés, de suppression, de rectification,
de limitation et de portabilité de leurs données. Ils
peuvent exercer ces différents droits en contactant le
délégué a la protection des données : dpo@fondation-
patrimoine.org. Plus d’informations dans la Politique
de Confidentialité présente sur www.fondation-
patrimoine.org.

Dans I’hypothése ou le Porteur de Projet, dans le
cadre de ses relations avec les donateurs, visées a
’article 6.1 de la convention, souhaite communiquer
des informations confidentielles a un tiers, il s’engage a
obtenir préalablement I’accord expres de la Fondation
du patrimoine et a ce que le tiers respecte les conditions
d’utilisation des données confidentielles prévues par
’article 6 de la présente convention.

Art. 7. - Durée de la convention
7.1 Durée de la convention

La présente convention est conclue pour une durée
maximale de 3 (trois) ans a compter de sa signature.

La présente convention prend fin avant méme
I’échéance de ce délai de 3 (trois) ans, dés lors que
les fonds collectés sont reversés conformément a
I’article 3 de la présente convention.

7.2 Prolongement de la convention

Les Parties conviennent que la présente convention ne
peut étre prolongée que par voie d’avenant et pour une
durée ne pouvant dépasser 2 (deux) ans.
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7.3 Limitation a I’application de la durée

Les Parties conviennent que la durée prévue au présent
article n’a aucun impact sur les durées de cession des
droits sur les photographies mentionnées a ’article 5.2
de la présente convention, ainsi que sur la durée de
pose d’une plaque sur le patrimoine restauré prévue
a I’article 5.3.

7.4 Fin de la convention
* Reversement des fonds par la Fondation du patrimoine

Si le Programme de travaux a regu un début d’exécution,
sur présentation des éléments de cloture visés a
I’article 3.4 de la convention, les fonds collectés sont
reversés au Porteur de Projet dans la limite du solde
ouvert a mécénat sur les factures déja acquittées
conformes au Programme de travaux approuvé par la
Fondation du patrimoine.

» Réaffectation des fonds

En I’absence de transmission des éléments de cloture
prévus par I’article 3.4 de la présente convention par le
Porteur de Projet a la Fondation du patrimoine avant la
fin de la convention, la Fondation du patrimoine peut
décider unilatéralement de la nouvelle affectation des
dons dés lors que la durée de la convention est échue.

Dans le cas imprévu ou les fonds engagés sur le
Projet ne pourraient pas étre versés par la Fondation
du patrimoine conformément aux engagements pris
(y compris en cas de dépassement du solde ouvert
a mécénat en fin de réalisation du Projet, de non-
réalisation ou d’abandon du Projet), la Fondation
du patrimoine et le Porteur de Projet conviendront
d’échanger dans un délai de six (6) mois apres le terme
de la convention pour décider d’un commun accord
de I’affectation du reliquat a un ou plusieurs projets
de la Fondation. A défaut, la Fondation du patrimoine
décidera de la réaffectation des fonds.

* Remboursement des fonds par le Porteur de projet

Si des fonds ont déja été versés par la Fondation
du patrimoine au Porteur de Projet, conformément
aux modalités de versement a 1’avancement des
travaux définies a I’article 3.4, et qu’ils dépassent
le solde ouvert a mécénat en fin de réalisation du
Projet ou si les travaux ne sont pas conformes au
Programme de travaux approuvé par la Fondation du
patrimoine, la Fondation du patrimoine pourra exiger
le remboursement du trop-percu.

En cas de non-respect des engagements pris aux
articles 2.4, le Porteur de Projet s’engage a en informer
la Fondation du patrimoine, et est tenu de reverser a la
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Fondation du patrimoine les fonds versés, réduits d'un
abattement de 10 % pour chaque année, au-dela de la
cinqui¢me, au cours de laquelle les engagements ont
été respectés. Les sommes restituées seront réaffectées
par la Fondation du patrimoine a un ou plusieurs
projets faisant I’objet d’une convention similaire.

Art. 8. - Responsabilité

La Fondation du patrimoine ne pourra étre tenue
responsable des choix opérés par le Porteur de Projet
dans la réalisation du Projet, de 1’éventuelle non-
réalisation de celui-ci, de 1’absence de transmission
par le Porteur de Projet des informations sur le
Programme de travaux et I’avancement du Projet et
plus généralement du non-respect des engagements
pris par le Porteur de Projet envers la Fondation du
patrimoine.

La responsabilit¢ de la Fondation du patrimoine ne
pourra étre engagée pour tout accident, sinistre ou
litige lié a la mise en ceuvre du Projet.

Le Porteur de Projet prendra toutes les assurances
et garanties nécessaires a la couverture des risques
relatifs au Projet.

Art. 9. - Litiges et leurs réglements

Les Parties s’efforcent de régler entre elles, de bonne
foi et a I’amiable, tout litige qui résulte de I’exécution
ou de I’interprétation de la présente convention.

Tout litige qui ne peut étre ainsi résolu dans un délai d’un
mois sera, a défaut d’accord amiable entre les Parties,
soumis a la juridiction territorialement compétente.

Art. 10. - Publication de la convention

La présente convention sera publiée au Bulletin officiel
du ministére chargé de la culture.

Pour la Fondation du patrimoine :
La Déléguée départementale,
Catherine LECLUZE
Pour le Porteur de Projet :
Edouard HERY

Annexe 1 - Programme de travaux

Description et échéancier prévisionnel des travaux :

Nature des travaux Montant TTC Entreprises et coordonnées
Annexe de la maison de la EURL RPB
ferme 10994 € 14690 Pierrepont

Charpente de I’appentis de 14392 € SARL MCA Doutresspulles Julien

la ferme 14700 Falaise
Porte de la dépendance de 7082 € SARL MCA Doutresspulles Julien

la ferme 14700 Falaise

Total TTC : 32 468€

Annexe 2 - Plan de financement du Programme de travaux

Montant , Da te Modalités de
TTC % prévisionnelle versement
d’apport des fonds
Apports en fonds propres
Emprunts sollicités et/ou obtenus
Subventions Fc.)nde.ltlon du 650 2
sollicitées etjou | PAtrimoine (label)
obtenues
Solde ouvert a mécénat 31818 98
Total TTC : 32 468 100
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Annexe 3 - Déclaration attestant de I’achévement et de la conformité des travaux

FONDATION

é

pU .
PATRIMOINE

Déclaration attestant de I’achévement des travaux

PJ:

- Factures, acquittées ou non, validées par le maitre d’ceuvre le cas échéant, correspondant au Programme de
travaux approuvé par la Fondation du patrimoine visé a I’article 1 de la convention de collecte de dons signée
le 25 avril 2025

- Jeu de photographies numériques de qualité du bien restauré (de haute définition, minimum 300 dpi, au format
JPEG ou PNG, avec des vues d'ensemble et des photos de détails), avec les crédits photographiques associés
conformément a I’article 6.2 de la convention de collecte de dons conclue. Ce jeu comporte au minimum six
photographies, avant et apres restauration sans et avec du monde (bénéficiaires, usagers, visiteurs...) ainsi qu’au
cours du chantier avec des artisans a I’ceuvre.

- RIB du Porteur de Projet

Je soussigné M. Edouard Hery, Porteur du Projet de restauration de la ferme/chateau de Grisy objet d’une
convention de collecte de dons signée en date du 25 avril 2024

[ Atteste que les travaux relatifs au Projet susvisé sont terminés depuis le DATE ;

[ Atteste également que les caractéristiques de 1’opération réalisée sont conformes au Programme de travaux
approuvé par la Fondation du patrimoine, complété et modifié le cas échéant selon les prescriptions émises par
1’ Architecte des Batiments de France ou le Conservateur régional des monuments historiques ;

[ Informe la Fondation du patrimoine qu’une partie des travaux prévus dans la convention de collecte de dons

susmentionnée ne sera pas réalisée et demande expressément a la Fondation la cloture définitive du dossier.

Fait le : DATE
A : LIEU

Signature :
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Convention du 25 avril 2025 entre la Fondation
du patrimoine et Anne Grenier de La Sauzay,
propriétaire, pour la maison de maitre sise 10-
14, avenue de la Digue a Flourens (31130).

Convention entre :

Madame Anne GRENIER DE LA SAUZAY, personne
physique domiciliée 10-14 avenue de la Digue, 31130
Flourens, propriétaire d’un immeuble labellisé par la
Fondation du patrimoine,

Ci-apres dénommée le « Porteur de Projet » ;
Et

La Fondation du patrimoine, ayant son si¢ge social
au 153 bis, avenue Charles de Gaulle, 92200 Neuilly-
sur-Seine et représentée par sa déléguée régionale,
M™ Anne-Marie LEROY, diiment habilitée aux fins
des présentes,

Ci-apres dénommeée la « Fondation du patrimoine » ;

Ci-apres dénommeées conjointement les « Parties ».
Préambule

Créée par la loi du 2 juillet 1996 et reconnue d’utilité
publique par le décret du 18 avril 1997, la Fondation
du patrimoine, organisme privé indépendant a
but non-lucratif, a pour mission d’intérét général
de promouvoir la connaissance, la sauvegarde et
la mise en valeur du patrimoine national, et plus
particuliérement du patrimoine non protégé par I’Etat
au titre des monuments historiques.

L’action poursuivie par la Fondation du patrimoine
s’inscrit au service du développement local durable,
en soutenant la création d’emplois ainsi que la
formation et I’insertion professionnelle des jeunes,
et en favorisant la transmission des savoir-faire
traditionnels.

La Fondation du patrimoine veille, dans
I’accomplissement de ses missions, a mobiliser
les énergies privées (entreprises, associations,
particuliers) susceptibles de s’investir en faveur de la
cause de la sauvegarde du patrimoine et travaille en
étroit partenariat avec les collectivités territoriales et
les services de ’Etat.

La Fondation du patrimoine contribue a I’identification
des éléments de patrimoine bati, immatériel, mobilier
et naturel confrontés a des risques de dégradation ou de
disparition et apporte son assistance aux proprictaires
dans I’¢élaboration de projets de sauvegarde et de
mise en valeur, en contribuant, le cas échéant, au
financement desdits projets.

Depuis 1999, la Fondation du patrimoine développe le
mécénat populaire par 1’organisation de collectes de
dons dédiées a la sauvegarde ou a la mise en valeur
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du patrimoine bati, mobilier ou naturel appartenant a
des collectivités ou des associations. Elle encourage
les initiatives développées par les porteurs de projet
pour stimuler la mobilisation de la population et du
tissu économique local.

L’article 10 de la loi de finances pour 2007 (loi
n°2006-1666 du 21 décembre 2006) est venu étendre
le bénéfice de la réduction d’imp6t sur le revenu ou
sur les sociétés, prévu respectivement aux articles 200
et 238 bis du code général des impdts (CGI), aux
dons versés a la Fondation du patrimoine en vue de
subventionner la réalisation de travaux prévus par les
conventions conclues en application de I'article L. 143-
2-1 du code du patrimoine, en faveur d’immeubles
privés classés ou inscrits au titre des monuments
historiques ou ayant recu le label octroyé par la
Fondation du patrimoine prévu a I’article L. 143-2 du
code du patrimoine.

La présente convention s’inscrit dans le cadre d’une
campagne d’appel aux dons qui vise a encourager
le mécénat populaire et le mécénat d’entreprise en
faveur de la sauvegarde du patrimoine de proximité.
La Fondation du patrimoine est ¢ligible au don donnant
lieu pour le donateur particulier a réduction d’impot
sur le revenu en application de 1’article 200 2 bis du
CGI et pour I’entreprise méceéne a réduction d’impot
sur les sociétés en application de I’article 238 bis fdu
meéme code.

Dans ce cadre, les Parties ont décidé d’arréter ce qui
suit :

Art. 1¢. - Objet de la convention

La présente convention a pour objet de définir les
conditions et modalités de la campagne de collecte
de dons lancée par la Fondation du patrimoine et
destinée a soutenir la restauration d’une maison
de maitre a Flourens, dont la maitrise d’ouvrage
est assurée par le Porteur de Projet, propriétaire de
I’immeuble concerné.

Cet immeuble, sis 10-14 avenue de la Digue, 31130
Flourens, a fait I’objet d une décision d’octroi du label
de la Fondation du patrimoine en date du 12 mars 2025.

L’animation de la campagne est gérée par le Porteur
de Projet. Cette campagne a pour objectif de mobiliser
10 000 € sur une période de 3 années, prorogeable une
fois pour 2 années maximum par voie d’avenant a la
convention, conformément a I’article 7. Cet objectif
de collecte pourra étre révis¢ a la hausse d’un commun
accord entre les Parties au regard de 1’évolution de la
collecte notamment. Il ne fera pas I’objet d’un avenant
a la présente convention mais d’un échange formel
écrit par courriel.
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Les travaux de restauration, de conservation ou
d’accessibilité envisagés sur I’immeuble, complétés
et modifiés le cas échéant selon les prescriptions
émises par I’Architecte des Batiments de France ou
le Conservateur régional des monuments historiques,
tels qu’approuvés par la Fondation du patrimoine, ci-
apres dénommeés le « Programme de travaux », seront
décomposés en plusieurs tranches :

* Tranche 1 (2025-2026) : Menuiseries : 42 158 € TTC
* Tranche 2 (2025-2026) : Peinture : 7 755 € TTC

Le propriétaire déclare sous sa responsabilité que le
Programme de travaux porte sur les parties labellisées
du monument.

Conformément a I’article 1° du décret n° 2008-
195 du 27 février 2008 pris pour I’application de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine, le Porteur
de Projet fournit en annexe 1 de la présente convention
le descriptif détaillé du Programme de travaux, ainsi
que I’estimation de son cout, 1’échéancier de sa
réalisation et les entreprises qui le réaliseront.

Le coit du Programme de travaux s’¢léve a 49 913 €
toutes taxes comprises.

Le plan de financement prévisionnel du Programme de
travaux est joint en annexe 2 de la présente convention.
1l pourra faire I’objet de modifications avec I’accord de
la Fondation du patrimoine. Seules les modifications
concernant le montant des subventions publiques ou
les emprunts obtenus feront I’objet d’un avenant.

L’ensemble de I’opération - Programme de travaux
et campagne de collecte de dons en sa faveur - est
dénommeé ci-apres le « Projet ».

Art. 2. - Engagements du Porteur de Projet
2.1 Début d’exécution du Programme de travaux

Le Porteur de Projet doit apporter la preuve que le
Programme de travaux a recu un début d’exécution
dans 1’année qui suit la signature de la présente
convention. Toute prolongation de ce délai doit faire
I’objet d’une demande écrite et motivée a la Fondation
du patrimoine.

Le défaut de demande écrite et motivée du Porteur de
Projet, avant la fin de 1’année qui suit la signature de
la présente convention, ou le rejet par la Fondation
du patrimoine de la demande qui lui est présentée,
entraine la résiliation de plein droit dans les conditions
de I’article 7.4.

2.2 Information sur I’avancement du Projet

L’existence de cette convention et de sa publication
seront mentionnées sur I’affichage de 1’autorisation
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de travaux devant figurer sur le terrain d’assiette de
I’immeuble, en application du code du patrimoine ou
du code de I'urbanisme.

Le Porteur de Projet s’engage a informer chaque
semestre la Fondation du patrimoine de I’état
d’avancement du Projet, ainsi qu’a chaque fois que la
Fondation du patrimoine le solliciterait.

En cas de suivi du chantier par un maitre d’ceuvre,
le Porteur de Projet s’assure que la Fondation du
patrimoine est bien destinataire des comptes-rendus
de visite de chantier qui seraient réalisés.

Le Porteur de Projet s’engage a informer la Fondation
du patrimoine de la date d’achévement des travaux
dans le mois qui suit cette date et a lui remettre la
copie du proces-verbal de réception des travaux deés
qu’il sera en sa possession.

En cas de non-respect de cette clause, la collecte pourra
étre interrompue conformément a ’article 4.3.

2.3 Réalisation conforme et modification du Programme
de travaux

Le Porteur de Projet s’engage a réaliser le Programme
de travaux tel que défini a I’article 1.

Toute modification de la nature et du phasage
(décomposition des tranches telle que définie a
I’article 1) du Programme de travaux doit faire I’objet
d’une déclaration de la part du Porteur de Projet et
d’une approbation de la Fondation du patrimoine dans
le cadre d’un avenant a la convention.

Si les modifications envisagées ne sont pas approuvées
par la Fondation du patrimoine ou si le Programme de
travaux n’est pas respecté par le Porteur de projet, la
présente convention est résiliée de plein droit, dans
les conditions prévues a I’article 7.4 de la présente
convention.

2.4 Affectation des dons

Le Porteur de Projet s’engage a affecter la totalité des
sommes qui lui sont reversées par la Fondation du
patrimoine au financement du Programme de travaux.

2.5 Exploitation commerciale nulle ou limitée du site

Les dons effectués pour financer les travaux afférents
a des immeubles ou parties d’immeubles qui font
I’objet d’une exploitation commerciale ne peuvent
faire 1’objet d’une réduction d’imp6t. Il est toutefois
admis, dans certaines situations, que les activités
commerciales ne font pas obstacle a son bénéfice.

Par attestation en date du 12 mars 2025, le Porteur de
Projet certifie que son immeuble ou ses dépendances :
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- n’est pas productif de recettes commerciales ;

- ou est productif de recettes commerciales, dont le
montant n’excede toutefois pas 60 000 € (hors taxes et
en tenant en compte de I’ensemble des recettes brutes
encaissées, et non du résultat de I’exploitation ou des
créances acquises) au titre de I’année civile qui précede
celle de chaque don (BOI-IR-RICI-250-10-20-30) ;

- ou est productif de recettes commerciales de plus
de 60 000 € (hors taxes) par année civile, mais
qu’il s’engage a avoir une gestion désintéressée de
I’immeuble, les revenus fonciers nets, les bénéfices
agricoles, les bénéfices industriels et commerciaux et
les bénéfices des sociétés commerciales, augmentés
des charges déduites en application du 5° du 1 de
I’article 39, générés par I’immeuble au cours des
trois années précédentes étant affectés au financement
des travaux prévus par la convention.

Le Porteur de Projet s’engage a transmettre cette
attestation a la Fondation actualisée avant chaque
versement. Si les recettes commerciales générées
sur le site viennent a sortir du cadre fixé par
I’administration fiscale, la Fondation du patrimoine
pourra étre amenée a interrompre la collecte
conformément a ’article 4.3.

Art. 3. - Engagements de la Fondation du patrimoine
3.1 Collecte des dons

La Fondation du patrimoine assure la collecte et
I’encaissement des dons au Projet, qu’ils soient en
numéraire ou en nature. Ils peuvent étre recueillis
auprés des particuliers, des entreprises ou des
associations, domiciliés en France ou a I’étranger.

La collecte de dons débute a la signature de la présente
convention et ne pourra excéder le 31 décembre de
I’année au titre de laquelle les travaux ont été achevés
et, au maximum, la durée de la convention prévue a
I’article 7.

La Fondation du patrimoine met a disposition une
page dédiée a la collecte de dons en faveur du Projet
sur son site internet www.fondation-patrimoine.org,
permettant le don en ligne.

Ne sont pas acceptés les dons :
* des collectivités publiques ;

* de prestataires du Projet, & moins qu’ils n’offrent
I’intégralité de leur prestation dans le cadre d’un don
en nature ;

* unitaires en especes de plus de 1 000 € ;

* par chéque qui ne seraient pas libellés a 1’ordre
de « Fondation du patrimoine — Maison de maitre a
Flourens ».
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3.2 Emission des regus fiscaux

La Fondation du patrimoine émet des recus fiscaux
pour les dons recueillis dans le cadre de la collecte.
Elle s’engage a les adresser par courriel ou, sur
demande expresse du donateur, par courrier postal. La
Fondation du patrimoine rappelle au Porteur de Projet
que les regus fiscaux émis permettent aux donateurs de
bénéficier d’une réduction d’impdt au titre de I’impot
sur le revenu ou sur les sociétés, mais pas sur la fortune
immobiliere.

Les Parties reconnaissent que la Fondation du
patrimoine ne peut en aucun cas émettre un recu
fiscal pour un don encaissé par un tiers quand bien
méme celui-ci serait reversé ensuite a la Fondation
du patrimoine.

Les dons recueillis a 1’occasion d’un événement
d’animation de collecte, non accompagnés des bulletins
de don individuels tels que prévus a I’article 5.1,1 font
I’objet d’un seul versement et ne donnent pas lieu a
I’émission d’un recu fiscal.

Les dons en nature (biens ou prestation de services), apres
approbation de la Fondation du patrimoine, donnent lieu
a un regu fiscal. Sera indiquée la valeur fournie par le
donateur conformément a une attestation a compléter qui
sera fournie par la Fondation du patrimoine.

3.3 Affectation des dons

Tous les fonds recueillis par la collecte, nets des frais de
gestion mentionnés au dernier alinéa du présent article,
sont affectés au Programme de travaux approuvé par
la Fondation du patrimoine, a I’exclusion des dons :

* de personnes ayant lien familial ou capitalistique
avec le Porteur de Projet ;

* de personnes bénéficiant d’un label de la Fondation
du patrimoine ou d’une convention conclue au titre de
I’article L. 143-2-1 du code du patrimoine ;

qui seront réaffectés a une collecte de la Fondation
du patrimoine pour laquelle leur don est éligible a
réduction d’impot.
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